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Carta de fecha 21 de junio de 2017 dirigida al Presidente
de la Junta de Auditores por el Secretario General

De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 6.2 del Reglamento Financiero,
tengo el honor de presentar los estados financieros del Mecanismo Residual
Internacional de los Tribunales Penales de las Naciones Unidas correspondientes al
ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2016, que apruebo por la presente. La
Contralora ha preparado los estados financieros y ha certificado su conformidad en
todos los aspectos sustantivos.

Se presentan también copias de los estados financieros a la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto.

(Firmado) Antoénio Guterres
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Carta de fecha 30 de junio de 2017 dirigida al Presidente de la
Asamblea General por el Presidente de la Junta de Auditores

Tengo el honor de transmitirle el informe de la Junta de Auditores sobre los
estados financieros del Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales
correspondientes al ejercicio econdmico terminado el 31 de diciembre de 2016.

(Firmado) Shashi Kant Sharma
Contralor y Auditor General de la India
Presidente de la Junta de Auditores
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Informe de la Junta de Auditores sobre los estados
financieros: opinion de los auditores

Opinién

Hemos auditado los estados financieros del Mecanismo Residual Internacional
de los Tribunales Penales, que comprenden el estado de situacion financiera (estado
financiero I) al 31 de diciembre de 2016 y el estado de rendimiento financiero
(estado financiero II), el estado de cambios en el activo neto (estado financiero III),
el estado de flujos de efectivo (estado financiero IV) y el estado de comparacion de
los importes presupuestados y reales (estado financiero V) para el ejercicio
finalizado en esa fecha, asi como las notas a los estados financieros, incluido un
resumen de las principales politicas contables.

A nuestro juicio, los estados financieros adjuntos reflejan correctamente, en
todos los aspectos sustantivos, la situacion financiera del Mecanismo al 31 de
diciembre de 2016, asi como su rendimiento financiero y sus flujos de efectivo
correspondientes al ejercicio terminado en esa fecha, de conformidad con las
Normas Internacionales de Contabilidad del Sector Publico (IPSAS).

Fundamento de la opinién

La auditoria se ha realizado de conformidad con las Normas Internacionales de
Auditoria. Las responsabilidades que nos corresponden en virtud de esas Normas se
describen en la seccion titulada “Responsabilidades de los auditores con respecto a
la auditoria de los estados financieros”. Somos independientes del Mecanismo
Residual Internacional de los Tribunales Penales, como exigen los requisitos éticos
aplicables a nuestra auditoria de los estados financieros, y hemos cumplido las
demas responsabilidades éticas que nos incumben de conformidad con esos
requisitos. Consideramos que la evidencia de auditoria que hemos obtenido es
adecuada y suficiente y podemos fundamentar nuestra opinién en ella.

Informacion distinta de los estados financieros y el informe
de los auditores al respecto

El Secretario General de las Naciones Unidas es responsable de la demas
informacion, que comprende el informe financiero correspondiente al ejercicio
terminado el 31 de diciembre de 2016, que figura en el capitulo IV, pero no incluye
los estados financieros ni nuestro informe de auditoria al respecto.

Nuestra opinion sobre los estados financieros no abarca esa informacion, y no
expresamos ningun tipo de garantia sobre ella.

En lo que respecta a nuestra auditoria de los estados financieros, nuestra
responsabilidad es leer la demés informacidn y, al hacerlo, considerar si presenta
incoherencias significativas con los estados financieros o con los conocimientos que
hemos obtenido durante la auditoria, o si de algin otro modo parece presentar
alguna inexactitud significativa. Si, sobre la base del trabajo que hemos realizado,
llegamos a la conclusién de que esa otra informacion contiene alguna inexactitud
significativa, tenemos la obligacion de comunicarlo. En este sentido, no tenemos
nada que decir.
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Responsabilidades de la administracion y de los encargados
de la gobernanza con respecto a los estados financieros

El Secretario General de las Naciones Unidas es responsable de la preparacion
y la presentacion adecuada de los estados financieros de conformidad con las
IPSAS, asi como de los controles internos que la administracién estime necesarios
para permitir la preparacion de estados financieros que no contengan inexactitudes
significativas, ya sea por fraude o por error.

Al preparar los estados financieros, la administracion es responsable de
evaluar la capacidad del Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales
Penales para continuar en funcionamiento, presentando informacién, en su caso,
sobre las cuestiones que afectan a la continuidad del Mecanismo y aplicando el
principio contable de empresa en marcha, salvo que la administracion tenga
intencion de liquidar el Mecanismo o de poner fin a sus actividades, o no tenga
ninguna otra alternativa realista sino hacerlo.

Los encargados de la gobernanza son responsables de supervisar el proceso de
presentacion de informacion financiera del Mecanismo.

Responsabilidades de los auditores con respecto a la auditoria
de los estados financieros

Nuestros objetivos son obtener garantias razonables de que los estados
financieros en su totalidad no contienen inexactitudes significativas, ya sea por
fraude o por error, y emitir un informe de auditoria que incluya nuestra opinion.
Una garantia razonable es un nivel elevado de garantia, pero no sirve para asegurar
que una auditoria llevada a cabo de conformidad con las Normas Internacionales de
Auditoria vaya siempre a detectar una inexactitud significativa cuando esta exista.
Las inexactitudes pueden producirse por fraude o por error, y se consideran
significativas si, individualmente o en su conjunto, cabria esperar razonablemente
que van a influir en las decisiones econémicas que los usuarios tomen basandose en
los estados financieros.

En una auditoria realizada de conformidad con las Normas Internacionales de
Auditoria, ejercemos nuestro juicio profesional y mantenemos un escepticismo
profesional a lo largo de toda la auditoria. También llevamos a cabo las siguientes
actividades:

* Evaluamos los riesgos de inexactitudes significativas en los estados
financieros, ya sea por fraude o por error, elaboramos y aplicamos
procedimientos de auditoria sensibles a esos riesgos y obtenemos evidencia de
auditoria adecuada y suficiente para fundamentar nuestra opinion. El riesgo de
no detectar una inexactitud significativa derivada de un fraude es mayor que el
de no detectar una que es producto de un error, pues cuando hay fraude puede
haber también connivencia, falsificacion, omisiones intencionales,
declaraciones falsas o substraccion a los controles internos.

* Procuramos comprender los controles internos pertinentes para la auditoria,
con el fin de disefiar procedimientos de auditoria adecuados a las
circunstancias, pero sin el proposito de expresar una opinidén sobre la eficacia
de los controles internos del Mecanismo.

* Evaluamos la idoneidad de las politicas contables utilizadas y lo razonable de
las estimaciones contables y de la informaciéon conexa divulgada por la
administracion.

* Extraemos conclusiones sobre la idoneidad del uso que hace la administracion
del principio contable de empresa en marcha y, basdndonos en la evidencia de
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auditoria obtenida, sobre si existe alguna inexactitud significativa relacionada
con acontecimientos o condiciones que puedan arrojar dudas importantes sobre
la capacidad del Mecanismo para continuar en funcionamiento. Si llegamos a
la conclusion de que existe una inexactitud significativa, en nuestro informe de
auditoria debemos seflalar los datos conexos que se presentan en los estados
financieros o, si esa informacion facilitada no es suficiente, emitir una opinion
con comentarios. Nuestras conclusiones se basan en la evidencia de auditoria
obtenida hasta la fecha de nuestro informe. No obstante, los acontecimientos o
condiciones futuros pueden hacer que el Mecanismo deje de continuar como
empresa en marcha.

Evaluamos la presentacidon, la estructura y el contenido generales de los
estados financieros, incluidos los datos presentados, y si los estados
financieros representan las transacciones y acontecimientos subyacentes de
manera que se logre una presentacion razonable.

Nos comunicamos con los encargados de la gobernanza, entre otras cosas,
sobre el alcance previsto de la auditoria y el momento de efectuarla, asi como sobre
las conclusiones de auditoria significativas, incluidas cualesquiera deficiencias
significativas en los controles internos que observamos al realizar la auditoria.

Informacion sobre otros requisitos juridicos y regulatorios

A nuestro juicio, ademas, las transacciones del Mecanismo de que se nos ha
informado, o que hemos comprobado como parte de nuestra auditoria, se ajustan en
todos los aspectos sustantivos al Reglamento Financiero y Reglamentacion
Financiera Detallada de las Naciones Unidas y a la base legislativa pertinente.

De conformidad con el articulo VII del Reglamento Financiero y
Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones Unidas, también hemos
publicado un informe detallado sobre nuestra auditoria del Mecanismo.

(Firmado) Shashi Kant Sharma
Contralor y Auditor General de la India
Presidente de la Junta de Auditores

(Firmado) Mussa Juma Assad
Contralor y Auditor General de la
Republica Unida de Tanzania
(Auditor Principal)

(Firmado) Kay Scheller
Presidente del Tribunal Federal Aleman de Auditores

30 de junio de 2017
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Informe detallado de la Junta de Auditores

Resumen

10/94

El 22 de diciembre de 2010, el Consejo de Seguridad aprobo la resolucion 1966
(2010) para establecer el Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales
Penales. El Mecanismo se cred para concluir las tareas pendientes del Tribunal
Internacional para la ex-Yugoslavia y del Tribunal Penal Internacional para Rwanda.
Funciona desde dos subdivisiones ubicadas en Arusha (Reptblica Unida de
Tanzania) y La Haya (Paises Bajos).

La Junta de Auditores ha auditado los estados financieros y ha examinado las
operaciones del Mecanismo correspondientes al ejercicio terminado el 31 de
diciembre de 2016. La auditoria consisti6 en el examen de las transacciones y
operaciones financieras del Mecanismo en Arusha y La Haya y en la suboficina de
Kigali.

Alcance del informe

El informe abarca cuestiones que, a juicio de la Junta, deben sefalarse a la
atencion de la Asamblea General y ha sido examinado con la administracion del
Mecanismo, cuyas opiniones se han reflejado debidamente.

La auditoria se realizé principalmente para que la Junta pudiera determinar si
los estados financieros presentaban adecuadamente la situacion financiera del
Mecanismo al 31 de diciembre de 2016 y su rendimiento financiero y sus flujos de
efectivo correspondientes al ejercicio terminado en esa fecha, de conformidad con las
Normas Internacionales de Contabilidad del Sector Publico (IPSAS). La auditoria
incluy6 un examen general de los sistemas financieros y los controles internos, asi
como una verificacion por muestreo de los registros contables y otros documentos
justificativos, en la medida en que la Junta lo considerd necesario para formarse una
opinion acerca de los estados financieros.

La Junta también examind las operaciones del Mecanismo con arreglo al
parrafo 7.5 del Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada de las
Naciones Unidas, que permite que la Junta formule observaciones acerca de la
eficiencia de los procedimientos financieros, el sistema de contabilidad, los controles
financieros internos y, en general, la administracion y gestion de las operaciones. La
Junta examino las principales actividades del Mecanismo y, entre otras cosas, evalud
la sostenibilidad general de los servicios, la estrategia de conclusion de la labor, la
situacion posterior a la aplicacion de las IPSAS, la gestion de activos, la gestion de
los archivos y expedientes, la gestion de los viajes y la tecnologia de la informacion
y las comunicaciones. En el informe también se incluye un breve comentario sobre el
estado de la aplicacion de las recomendaciones formuladas en ejercicios anteriores.

Opinion de los auditores

La Junta emitid una opinién sin reservas sobre los estados financieros
correspondientes al periodo objeto de examen, como se indica en el capitulo I.
Conclusion general

La Junta no detecté deficiencias significativas en las operaciones y registros
financieros del Mecanismo. La entidad habia logrado progresos importantes para
asegurar una transicion sin tropiezos al asumir las funciones del Tribunal Penal
Internacional para Rwanda y el Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia. Sin
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embargo, la Junta observo la necesidad de que el Mecanismo se basara en las
mejores practicas y la experiencia adquirida en ambos Tribunales a fin de mantener y
mejorar activamente sus procedimientos para poder actuar como una entidad
independiente que pueda cumplir su mandato de manera eficiente cuando asuma
plenamente las operaciones pendientes de los Tribunales a finales de 2017. La Junta
también observd que habia margen para mejorar en las esferas de la construccion y la
gestion de los contratos, la gestion de los viajes, la gestion de los archivos y
expedientes y la tecnologia de la informacion y las comunicaciones.

Constataciones principales

La Junta ha detectado varias cuestiones relacionadas con la mejora de la
eficacia de las operaciones del Mecanismo. En particular, la Junta destaca las
siguientes constataciones principales:

Indemnizacion pactada por demora en la finalizacion de las obras
no reclamada al contratista

a) El 13 de junio de 2016, la Division de Adquisiciones de las Naciones
Unidas en Nueva York aprobo una prorroga de la fecha de conclusion del proyecto,
del 28 de febrero al 16 de mayo de 2016. No se aprobd ninguna otra prérroga de la
fecha de conclusion. A pesar de que se superd el plazo concedido en la ultima
prorroga, el Mecanismo no reclamo al contratista la indemnizacion pactada (a razéon
del 0,2% del precio del contrato por cada dia de demora), de conformidad con lo
dispuesto en la clausula 8.7 a) del contrato. La Junta observd que la construccion
habia concluido de manera sustancial el 1 de diciembre de 2016, pero que
continuaban las obras de construccidon e instalacion pendientes en el periodo de
garantia por defectos, especialmente en el edificio del tribunal. A la Junta le
preocupa que la indemnizacidon pactada no se pueda cobrar totalmente con cargo al
saldo pendiente de pago debido al retraso en reclamarla;

Retrasos en la finalizacion de la politica de la Seccion de Archivos
vy Expedientes del Mecanismo

b) De las nueve politicas, estrategias y normas que, segun los planes de
trabajo de la Secretaria del Mecanismo, debian elaborarse antes de finales de junio y
diciembre de 2016, al mes de abril de 2017 no se habian finalizado cinco (el 56%). A
la Junta le preocupa que las demoras en la finalizacion de las politicas, normas,
directrices y procedimientos menoscaben la eficiencia y la eficacia de la gestion de
los registros y archivos del Mecanismo;

Ausencia de un plan de trabajo aprobado para el proyecto de digitalizacion
atrasada de expedientes

¢) La Seccion de Archivos y Expedientes del Mecanismo no tiene ningin
plan de trabajo aprobado para la digitalizacion atrasada de archivos como las
grabaciones de actuaciones judiciales y las pruebas generadas antes de 2010 y
almacenadas en soportes como cintas de video, cintas de audio y discos compactos
que no habian podido ser digitalizados en esa fecha, asi como los expedientes
judiciales generados entre 2011 y 2014. EI Mecanismo también desconoce el numero
real de cintas que deben ser digitalizadas en el marco del proyecto de digitalizacion
atrasada de expedientes. Ademas, no se habian documentado los criterios que debian
utilizarse para determinar el orden de seleccion de las grabaciones de los juicios, las
apelaciones y las actuaciones por desacato para su digitalizacion. A la Junta le
preocupa que, a falta de un plan de trabajo para el proyecto de digitalizacion atrasada
de expedientes y de criterios que rijan el orden de seleccion de las causas para su
digitalizacion, el proyecto en su conjunto pueda no estar avanzando en la direccion
correcta;
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Ausencia de una funcion consolidada de tecnologia de la informacion
v las comunicaciones en la subdivision de Arusha del Mecanismo

d) Al examinar el organigrama de la subdivision de Arusha del Mecanismo, la
Junta observo que los funcionarios encargados de la tecnologia de la informacion y
las comunicaciones (TIC) dependian de distintas oficinas. Un funcionario depende de
la Oficina del Fiscal y otro de la Seccidon de Archivos y Expedientes del Mecanismo,
mientras que los cinco funcionarios restantes de TIC forman parte del departamento
de TIC. Si bien la administracion afirma que estd evaluando internamente la mejor
forma de prestar apoyo en materia de TIC a la Seccion de Archivos y Expedientes y a
la Oficina del Fiscal, la Junta considera que esas iniciativas deben acelerarse, en la
medida en que la presencia en otras secciones de la subdivision de Arusha del
Mecanismo de personal con funciones dispersas en materia de TIC podria dar lugar a
una duplicacién de esfuerzos y, por lo tanto, podria afectar a la calidad y
disponibilidad de los servicios de TIC. A la Junta le preocupa que la falta de
consolidacion de las secciones de TIC en una sola dependencia, a fin de poder prestar
servicios de manera global a otras secciones, haga dificil gestionar adecuadamente la
infraestructura, los sistemas de informacion, los servicios y el apoyo a los usuarios de
TIC y las copias de seguridad y el restablecimiento de los sistemas.

Recomendaciones

La Junta ha formulado varias recomendaciones sobre la base de su auditoria.
Las principales recomendaciones son que el Mecanismo:

Indemnizacion pactada por demora en la finalizacion de las obras no reclamada
al contratista

a) Vele por que el contratista y el arquitecto (consultor) concluyan sin
mas demora las obras pendientes en el periodo de garantia por defectos; y siga
colaborando con la Secretaria para determinar como cobrar la indemnizacién
pactada cuando sea juridicamente adecuado y econémicamente viable;

Retrasos en la finalizacion de la politica de la Seccion de Archivos
vy Expedientes del Mecanismo

b) Revise su cronograma de elaboracion de un documento de
gobernanza para la gestion de los archivos y expedientes y establezca un
calendario claro para la elaboracion y aplicacion de todas las politicas,
directrices y procedimientos restantes;

Ausencia de un plan de trabajo aprobado para el proyecto de digitalizacion
atrasada de expedientes

¢) Elabore una planificacion o un plan de trabajo general para todo el
proyecto de digitalizacion atrasada de expedientes, en el que se determinen
todas las causas y expedientes que debe abarcar, el calendario correspondiente y
la forma de vigilar su ejecucién;

Ausencia de una funcion consolidada de TIC en la subdivision de Arusha
del Mecanismo

d) Acelere la evaluacion y el examen de su organigrama respecto de la
TIC para garantizar que: i) las funciones se encuentran fuera de la dependencia
de TIC unicamente por razones justificadas; y ii) las funciones de TIC estan
basicamente consolidadas y centralizadas a fin de evitar la fragmentacion de los
conocimientos especializados y la capacidad en esta materia.

12/94
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Cifras clave

137,40 millones de dolares  Presupuesto inicial aprobado por la Asamblea General
para el bienio 2016-2017

135,75 millones de délares  Presupuesto final aprobado por la Asamblea General
para el bienio 2016-2017

68,70 millones de ddlares Presupuesto anual inicial para 2016

67,87 millones de ddlares Presupuesto anual final para 2016

68,76 millones de dolares Total de ingresos de 2016

61,52 millones de dolares Total de gastos de 2016

104,41 millones de délares  Total del activo al 31 de diciembre de 2016
89,55 millones de ddlares Total del pasivo al 31 de diciembre de 2016

328 Total de funcionarios (300 con contratos de plazo fijo,
1 con contrato continuo, 9 con contrato permanente y
18 con contrato temporario)

Mandato, alcance y metodologia

1. El Consejo de Seguridad, en su resolucion 1966 (2010), establecid el
Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales para continuar la
jurisdiccion, los derechos y obligaciones y las funciones esenciales del Tribunal
Penal Internacional para Rwanda y del Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia
después de la terminacion de sus respectivos mandatos, incluidas diversas
actividades judiciales, la ejecucion de las penas, la reubicaciéon de las personas
absueltas y puestas en libertad, la proteccion de las victimas y los testigos y la
gestion de los archivos.

2. El Mecanismo tiene dos subdivisiones: una en Arusha (Republica Unida de
Tanzania) y otra en La Haya (Paises Bajos). La subdivision de Arusha, que abarca
las funciones heredadas del Tribunal Penal Internacional para Rwanda, inicid sus
operaciones el 1 de julio de 2012. La subdivisiéon de La Haya, que abarca las
funciones heredadas del Tribunal Penal Internacional para la ex-Yugoslavia, inici6
sus operaciones el 1 de julio de 2013.

3. El Mecanismo esta constituido por tres 6rganos: las Salas, la Oficina del Fiscal
y la Secretaria. Las Salas estan integradas por un Presidente en régimen de
dedicacion exclusiva, una Sala de Primera Instancia para cada subdivision, un
magistrado de turno en la subdivision de Arusha y magistrados Gnicos nombrados en
ambas subdivisiones. Las Salas se encargan de toda la labor judicial del Mecanismo,
incluida la ejecucidon de las penas, los recursos administrativos, los juicios, las
apelaciones, los tramites para la revision de los fallos definitivos, las actuaciones
por desacato y falso testimonio y la resolucion de otras solicitudes relacionadas, por
ejemplo, con el acceso a material confidencial y la proteccion de los testigos. La
Oficina del Fiscal se encarga de la investigacién y el ejercicio de la accidon penal. La
Secretaria, que esta al servicio de las Salas y de la Oficina del Fiscal, se encarga de
administrar y prestar servicios al Mecanismo.

4. La Junta de Auditores ha auditado los estados financieros del Mecanismo y
examinado sus operaciones correspondientes al ejercicio terminado el 31 de
diciembre de 2016 de conformidad con la resolucién 74 (I) de la Asamblea General.
La auditoria se hizo de conformidad con el articulo VII del Reglamento Financiero
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y Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones Unidas y su anexo y con las
Normas Internacionales de Auditoria. Con arreglo a esas Normas, la Junta debe
cumplir ciertos requisitos éticos y planificar y llevar a cabo la auditoria de manera
que ofrezca garantias razonables de que los estados financieros no contienen
inexactitudes significativas.

5. La auditoria se realiz6 principalmente para que la Junta pudiera determinar si
los estados financieros presentaban adecuadamente la situacidon financiera del
Mecanismo al 31 de diciembre de 2016 y su rendimiento financiero y sus flujos de
efectivo correspondientes al ejercicio terminado en esa fecha, de conformidad con
las Normas Internacionales de Contabilidad del Sector Publico (IPSAS). Esto
incluia determinar si los gastos registrados en los estados financieros se habian
realizado con los propoésitos aprobados por los 6rganos rectores y si los ingresos y
los gastos estaban debidamente clasificados y registrados de conformidad con el
Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones
Unidas. La auditoria incluyé un examen general de los sistemas financieros y los
controles internos, asi como una verificaciéon por muestreo de los registros contables
y otros documentos justificativos, en la medida en que la Junta lo considerd
necesario para formarse una opinion acerca de los estados financieros.

6. Ademas de auditar las cuentas y las transacciones financieras, la Junta examino
las operaciones del Mecanismo con arreglo al parrafo 7.5 del Reglamento Financiero,
que requiere que la Junta formule observaciones acerca de la eficiencia de los
procedimientos financieros, el sistema de contabilidad, los controles financieros
internos y, en general, la administracion y gestion de las operaciones del Mecanismo.
Estas cuestiones se tratan en las secciones pertinentes del presente informe.

7. La Junta coordina su labor de auditoria con la Oficina de Servicios de
Supervision Interna para evitar duplicaciones y determinar hasta qué punto puede
depender de la labor de la Oficina.

8.  En el presente informe se tratan las cuestiones que, a juicio de la Junta, deben
sefialarse a la atencion de la Asamblea General. Las observaciones y conclusiones se
examinaron con el Mecanismo, cuyas opiniones se han reflejado debidamente en el
presente informe.

Constataciones y recomendaciones

Recomendaciones de ejercicios anteriores

9.  De las cinco recomendaciones que seguian pendientes de aplicacion al 31 de
diciembre de 2015, tres (el 60%) se habian aplicado totalmente y dos (el 40%)
estaban en vias de aplicacion. La Junta insta al Mecanismo a que aumente el ritmo
de aplicacion de las recomendaciones. En el anexo del presente informe figura
informacion detallada sobre el estado de la aplicacion de las recomendaciones.

Sinopsis de la situacion financiera

10. En 2016, el Mecanismo informé de un superavit de 7,25 millones de dolares
(2015%: déficit de 23,58 millones de dolares). El Mecanismo tuvo unos ingresos de
68,76 millones de dolares en el afio 2016 (2015: 11,93 millones de dodlares), frente a
un total de gastos de 61,52 millones de dolares (2015: 35,51 millones de ddlares). El
aumento de los ingresos en 56,83 millones de dolares se debid al aumento de las
cuotas para el bienio 2016-2017.

! Las cifras correspondientes a 2015 se reexpresaron en 2016.

17-10009



A/72/5/Add.15

17-10009

11. El Mecanismo informé de un pasivo total de 89,55 millones de dolares al 31
de diciembre de 2016 (2015: 63,19 millones de ddlares), de los cuales el 69% (61,80
millones de délares) era pasivo en concepto de prestaciones de los empleados. El
aumento del pasivo en concepto de prestaciones de los empleados en 47,11 millones
de dodlares en 2016 se debio principalmente a la transferencia de 6,23 millones de
pasivo en ese concepto del Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia y de 34,86
millones de doélares del Tribunal Penal Internacional para Rwanda, que se
encontraban en diferentes etapas del cierre de sus operaciones.

12. A continuacion se presenta una comparacion entre los ingresos y los gastos de
los ejercicios econdmicos de 2015 y 2016.

Tendencias en los ingresos y los gastos

80
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Fuente: Andlisis realizado por la Junta de Auditores de los estados financieros de 2016 del Mecanismo.

Andlisis de los coeficientes

13. En el cuadro 1 figuran los principales coeficientes financieros extraidos de los
estados financieros del Mecanismo correspondientes al ejercicio terminado el 31 de
diciembre de 2016.

Cuadro 1
Analisis de los coeficientes

31 de diciembre

31 de diciembre de 2015
Descripcion de los coeficientes de 2016 (reexpresados)
Total del activo: total del pasivo” 1,17 1,11
Coeficiente de liquidez general®
Activo corriente: pasivo corriente 7,46 0,88

Coeficiente de liquidez inmediata®
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31 de diciembre

31 de diciembre de 2015
Descripcion de los coeficientes de 2016 (reexpresados)
Efectivo e inversiones a corto plazo y cuentas por cobrar:
pasivo corriente 7,38 0,84
Coeficiente de caja’
Efectivo e inversiones a corto plazo: pasivo corriente 1,59 0,79

Fuente: Estados financieros del Mecanismo correspondientes al ejercicio terminado el 31 de
diciembre de 2016.

& Un coeficiente alto es un buen indicador de solvencia.

P Un coeficiente alto refleja la capacidad de la entidad para pagar sus obligaciones a corto
plazo.

¢ El coeficiente de liquidez inmediata es mas conservador que el coeficiente de liquidez
general porque excluye los inventarios y otros activos corrientes, que son mas dificiles de
convertir en efectivo. Un coeficiente mas alto refleja una mayor liquidez del activo
corriente.

4 El coeficiente de caja es un indicador de la liquidez de una entidad que se obtiene midiendo
la cantidad de efectivo, equivalentes de efectivo o fondos invertidos que hay en el activo
corriente para cubrir el pasivo corriente.

14. El coeficiente de liquidez general de 7,46 indica que el pasivo corriente esta
cubierto en gran medida por activos liquidos y que la capacidad del Mecanismo para
pagar sus obligaciones a corto plazo con sus recursos liquidos es alta. El aumento de
este coeficiente, que era de 0,88 en 2015, se debid principalmente a un aumento de
62,16 millones de dblares en las cuentas por cobrar de los Tribunales y a una
disminucion del pasivo corriente debido al contraasiento de una provision de 41,43
millones de dodlares para las cuotas recibidas en 2015 que debia compensarse con las
contribuciones de los respectivos Estados Miembros en 2016.

Gestion de las construcciones y los contratos

15. En su informe anterior (A/71/5/Add.15), la Junta habia sefialado deficiencias
en la gestion de las nuevas instalaciones del Mecanismo que se estaban
construyendo en Arusha. En la actual auditoria, la Junta observo que la construccion
habia concluido de manera sustancial el 1 de diciembre de 2016, pero que
continuaban las obras de construccion e instalacion pendiente en el periodo de
garantia por defectos?, especialmente en el edificio del tribunal. La Junta sigui6
detectando algunas deficiencias en la administracion general del contrato de
construccion de las nuevas instalaciones, que se detallan a continuacion.

Indemnizacion pactada por demora en la finalizacion de las obras
no reclamada al contratista

16. La clausula 20.1 del contrato permite al Mecanismo prorrogar el plazo para la
conclusion de las obras cuando considere justificadas las razones del contratista
para ejecutar las actividades del proyecto con retraso. La Division de Adquisiciones
de las Naciones Unidas en Nueva York aprobd una prorroga de la fecha de
conclusion del proyecto, del 28 de febrero al 16 de mayo de 2016. Dicha prorroga se
concedio6 a fin de dar cabida a las obras de redisefio propuestas por los arquitectos y
compensar al contratista por el tiempo perdido en el examen y la aprobacion de la
sustitucion del sistema de calefaccion, ventilacion y aire acondicionado. No se
aprobd ninguna otra prérroga de la fecha de conclusion. Pese a que la conclusion

2 Plazo para corregir los defectos de las obras, que abarca un periodo de 12 meses contados a
partir de la fecha en que se haya certificado la conclusion sustancial de las obras.
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sustancial de las obras se demor6 hasta el 1 de diciembre de 2016, cuando ya habia
expirado la prorroga del contrato concedida hasta el 16 de mayo de 2016, y pese a
que aun no habia vencido el periodo de garantia por defectos, el Mecanismo no
reclamo al contratista la indemnizacion pactada de 0,66 millones de dolares por esa
demora (a razéon del 0,2% del precio del contrato por cada dia de demora), de
conformidad con lo dispuesto en la clausula 8.7 a) del contrato.

17. El Mecanismo explico que el equipo juridico y la Division de Adquisiciones
estaban determinando si podia reclamarse la indemnizacion pactada por los dias de
demora. El Mecanismo ya habia pagado al contratista 5,96 millones de dolares (el
90% del valor del contrato), lo que significaba que el Mecanismo podia cobrar la
indemnizacion pactada con cargo a la suma pendiente de pago, hasta un maximo de
0,66 millones de dolares. Si bien la indemnizaciéon pactada no se puede cobrar
totalmente con cargo al saldo pendiente de pago, la Junta considera que el
Mecanismo debe retener los pagos pendientes sin mas demora para reducir las
pérdidas resultantes de no haber reclamado a tiempo la indemnizacion pactada.

18. El Mecanismo acepto la recomendacion de la Junta de que: a) velara por
que el contratista y el arquitecto (consultor) concluyeran sin mas demora las
obras pendientes en el periodo de garantia por defectos; y b) siguiera
colaborando con la Secretaria para determinar cémo cobrar la indemnizaciéon
pactada cuando fuera juridicamente adecuado y econémicamente viable.

Falta de capacitacion y orientacion para el personal que ocupo el nuevo edificio

19. El nuevo edificio y los nuevos locales de oficinas del Mecanismo fueron
ocupados por el personal el 5 de diciembre de 2016, después de la inauguracion del
edificio. Sin embargo, el contratista no impartié6 capacitacion ni orientacion a los
ocupantes sobre el uso del edificio y las instalaciones, segin se dispone en el
parrafo 9.2 del manual de funcionamiento y mantenimiento del contrato. Segun el
calendario de capacitacion del contratista y la lista de obras inacabadas, se preveia
haber impartido 12 cursos de capacitacion a los usuarios del edificio para diciembre
de 2016, pero en la practica solo se habian impartido 2 cursos. Los cursos
impartidos fueron sobre fontaneria para la red de abastecimiento de agua y
fontaneria para el sistema de agua, y sobre el sistema de alarma contra incendios.

20. Los diez cursos de capacitacion pendientes consistian en seis cursos sobre el
sistema de seguridad, la extincion de incendios, el sistema eléctrico, los elementos
balisticos, el sistema de luz solar y los acabados arquitectonicos, en relacion con las
obras que concluyeron en febrero de 2017, y cuatro cursos sobre el sistema de
calefaccion, ventilacién y aire acondicionado, el sistema Hydramist, los muros
cortinas y el elevador, en relacion con las obras que concluyeron en enero de 2017.
Sin embargo, al mes de febrero de 2017 no se habian impartido los cursos.

21. El Mecanismo inform¢6 a la Junta de que se estaba elaborando un plan junto
con el contratista para administrar los cursos de capacitaciéon y orientacion
pendientes, de manera que, si el contratista es capaz de impartir la capacitacion en
los plazos previstos, los cursos se habran terminado de impartir antes de finales de
septiembre de 2017.

22. A la Junta le preocupa que la ocupacion del edificio sin la debida capacitacion
pueda limitar su utilizacidn eficaz por el personal del Mecanismo.

23. El Mecanismo acept6 la recomendacion de la Junta de que ejerciera una
supervision estrecha y velara por que el contratista impartiera sin mas demora
los diez cursos de capacitacion y orientacion pendientes para los usuarios del
edificio.
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Falta de conclusion de las obras pendientes

24. La lista pormenorizada de las obras no terminadas que el consultor habia
presentado al Mecanismo en noviembre de 2016 no se habia actualizado y el
contratista no habia preparado un programa de trabajo revisado a la luz del cual
pudiera medirse la ejecucion real de las obras pendientes. La administracion afirmé
que no existia ningin programa de trabajo revisado y que la lista de obras
pendientes no se habia actualizado porque se preveia que el consultor certificara
esas obras una vez concluidas. Las explicaciones proporcionadas no respetan la
clausula 8.3 f) a j) del contrato (PD/C0036/15) para la construccion de las
instalaciones del Mecanismo en Arusha (Republica Unida de Tanzania), que exige
que se haga un seguimiento de las obras durante todo el programa del contrato y que
se modifique el programa de trabajo si la ejecucion de las obras no se ajusta al
programa del contrato.

25. El Mecanismo acepté la recomendacion de la Junta de que diera
instrucciones al contratista para que presentara un programa de trabajo
revisado para el seguimiento de las obras pendientes y la subsanacion de los
defectos en la lista.

El material excavado durante las obras de construccion no fue retirado
de la zona

26. La Junta observd que el contratista no habia retirado de la zona de obras la
tierra excavada, sino que la habia esparcido a lo largo de los depositos y tuberias de
aguas residuales y cerca de la valla de la zona del proyecto de construccion del
Mecanismo. Esto contraviene el anexo 7 del contrato, que exige que el material
excavado se retire de la zona de las obras. Como consecuencia de ello, la tierra fue
arrastrada por el agua hasta la valla del perimetro, lo que también indica que el
contratista no habia compactado la tierra suelta como era debido.

27. El Mecanismo sefialo que se habia autorizado al contratista a reutilizar la tierra
excavada para relleno y aprovechamiento, segiin el plan de gestion de desechos, y
que la zona rellenada con material excavado se habia nivelado durante los afios
2015 y 2016 para permitir que creciera hierba natural.

28. La Junta considera que el contratista podria haber seguido las instrucciones del
arquitecto y proceder al relleno mediante la compactacion en capas, ya que observo
que la tierra excavada se habia depositado en la zona de obras mezclada con otros
desechos de construccion, como plasticos y madera, de modo que la zona habia
quedado expuesta a la erosion del agua. Existe el riesgo de que los cimientos de la
valla del perimetro que dan hacia el exterior del recinto queden expuestos en los
tramos en pendiente, que la parte baja de la valla quede abierta y que la tela
metalica de las secciones mas bajas se desprenda debido a la fuerza de sobrecarga
del barro. Ademas, las tuberias de aguas residuales, los sistemas de cableado para la
iluminacion y las cadmaras de seguridad podrian quedar expuestos debido al arrastre
de la tierra por el agua.

29. El Mecanismo acept6 la recomendacion de la Junta de que se pusiera en
contacto con el arquitecto y el contratista para velar por que el contratista
cumpliera plenamente las condiciones del contrato en lo relativo al plan de
gestion de desechos y compactara la tierra suelta segiin fuera necesario.
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Gestion de activos

Progresos respecto de los futuros locales de oficinas del Mecanismo
y conclusion

30. El Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia y la subdivision de La Haya
del Mecanismo estan ocupando unos locales de propiedad privada ubicados en
Churchillplein 1. La subdivision de La Haya tiene un contrato de arrendamiento que
vence en diciembre de 2017. El Mecanismo informd a la Junta de que tenia la
intencion de mantenerse en los locales actuales, incluso después de que haya
expirado el contrato de arrendamiento.

31. Sin embargo, la Junta observo que las negociaciones que estaba manteniendo
el Mecanismo con el propietario de los locales sobre sus futuras necesidades de
alojamiento se estaban prolongando (desde abril de 2014) principalmente porque el
Mecanismo estaba manteniendo negociaciones paralelas con otra parte sobre la
posibilidad de ocupar conjuntamente el edificio, a propuesta del Ministerio de
Relaciones Exteriores del pais anfitrion (los Paises Bajos). Seglin el Mecanismo, la
intencion era satisfacer las necesidades de espacio y mantener la ubicacidon, que
tiene un valor histérico emblematico para la justicia penal internacional. Sin
embargo, habida cuenta de que esta iniciativa de compartir espacio no prospero, el
Mecanismo ha decidido proseguir con su propio plan respecto de su futura
ubicacion.

32. El Mecanismo informd a la Junta de que ahora la renovacion se habia aplazado
durante dos afios. Segun la evaluacion del Mecanismo, en esta etapa los beneficios
de una renovacion estructural no superan los costos tanto en términos financieros
como por la perturbacion que se puede causar a la actividad judicial en curso. El
Mecanismo también manifestd que en la reunion celebrada el 6 de julio de 2017
habia obtenido el compromiso del propietario de concertar una nueva prorroga de
dos afios del actual arrendamiento. Habida cuenta de los plazos en materia de
adquisiciones, se prevé que esta modificacion del contrato se efectiie para mediados
de noviembre de 2017. El Mecanismo también explico que se habia llegado a un
acuerdo acerca de la actualizacion de los términos del contrato, en particular con
respecto a las reparaciones y mejoras que requerian el edificio y sus sistemas para
garantizar que siguen cumpliendo las normas de salud y seguridad, asi como las
normas de habitabilidad. Durante esta prérroga del contrato de arrendamiento, se
espera llegar a un acuerdo sobre un plan de renovacion integra.

33. La Junta toma nota de las respuestas de la administracion, pero sigue
preocupada por el hecho de que se haya tardado mucho tiempo en conseguir los
futuros locales de oficinas y no se haya firmado el acuerdo de prorroga del
arrendamiento. La Junta también considera que, debido a las dificultades
experimentadas durante el proceso para obtener los locales de oficinas y la decision
de renovar dichos locales, es necesario mantener la debida documentacion relativa a
todos los hechos fundamentales que se vayan produciendo en este asunto. Por
ejemplo, si bien se han dado explicaciones a la Junta, no se han aportado las actas
de la reunidon celebrada el 6 de julio de 2017, referidas al compromiso del
propietario de prorrogar el arrendamiento.

34. La Junta recomienda que el Mecanismo se asegure de que se firma el
contrato con el actual propietario de los locales y se mantiene la documentaciéon
adecuada sobre los progresos realizados para conservar y renovar los locales de
oficinas.
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Cuadro 2

Gestion de archivos y expedientes

Retrasos en la finalizacion de la politica de la Seccion de Archivos
y Expedientes del Mecanismo

35. Conforme al articulo 27 2) del Estatuto del Mecanismo Residual Internacional
de los Tribunales Penales, aprobado por el Consejo de Seguridad en su resolucion
1966 (2010) y que figura en su anexo I, se determin6 que el Mecanismo se
encargaria de la gestion de los archivos del Tribunal Internacional para la ex-
Yugoslavia, el Tribunal Penal Internacional para Rwanda y el propio Mecanismo,
incluidos su preservacion y el acceso a ellos.

36. En las prioridades estratégicas de la Secretaria del Mecanismo aprobadas para
2014-2015 y en los planes de trabajo de la Secretaria del Mecanismo para 2014-
2015 y 2015-2016 se explica que la Seccion de Archivos y Expedientes del
Mecanismo se encarga de elaborar y aplicar las estrategias, las politicas, las normas,
las directrices y los procedimientos para garantizar una gestion eficaz de los
expedientes y archivos. En mayo de 2016, la Seccion de Archivos y Expedientes del
Mecanismo elaboré un cronograma de la elaboracion de un documento de
gobernanza para la gestion de los archivos y expedientes del Mecanismo, indicando
los plazos para la elaboracion de los documentos normativos. Se incluian algunas
medidas que habia que adoptar antes de junio y diciembre de 2016.

37. Se sefialaron un total de nueve politicas, estrategias y normas que se debian
desarrollar en el plan de trabajo para 2014-2015. La Junta observd que, al 6 de
diciembre de 2016, de un total de nueve politicas, estrategias y normas, habian sido
ultimadas y aprobadas por el Secretario cuatro politicas y normas sobre metadatos
relativas al acceso a los expedientes mantenidos por el Mecanismo. Los otros cinco
documentos normativos (el 56%) habian incumplido los plazos, como se indica en el
cuadro 2 que figura a continuacion.

Situacion del desarrollo de las politicas

Nombre de la politica Plazo de finalizacién previsto Situacién real al 1 de julio de 2017

Politica de conservacion de los Examen del proyecto revisado por ~ Examen del primer proyecto por

expedientes del Mecanismo parte de la Secretaria antes de parte de la Seccion de Archivos y
diciembre de 2016 Expedientes

Politica de correo electronico del Documento de posicion sobre la El documento normativo aln no se

Mecanismo politica aprobado antes de diciembre habia aprobado al 1 de julio de 2017

Estrategias de conservacion de los  Proyecto revisado antes de diciembre El proyecto de estrategia de
archivos fisicos y digitales de 2016

de 2016

aprobado

conservacién digital ain no se habia

Normas, directrices e instrumentos  Finalizacion antes de junio de 2016  Se estaba revisando el proyecto de
para la organizacion y la descripcién manual
de los archivos

Calendarios de conservacion de los  Primer proyecto antes de diciembre  Proyecto solamente para la Oficina

expedientes del Mecanismo de 2016 del Fiscal del Mecanismo

Fuente: Informacién suministrada por la administracién del Mecanismo.
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de prioridades en conflicto, de modo que se prestaba mucha atencion a la Seccion de
Archivos y Expedientes del Mecanismo, al desarrollo de la base de datos judicial
universal y al traslado desde la oficina situada en el Centro Internacional de
Conferencias de Arusha a los nuevos locales de oficinas de Lakilaki (Arusha).

39. La Junta opina que las demoras en ultimar la elaboracion de normas,
directrices y procedimientos sobre politicas obstaculizan dificultan que se gestiones
los expedientes y archivos del Mecanismo con eficiencia y eficacia. También
preocupa a la Junta que la deficiencia seflalada afecte a las iniciativas del
Mecanismo encaminadas a conservar los archivos y expedientes a largo plazo de
conformidad con su mandato.

40. El Mecanismo acepté la recomendacion de la Junta de que revisara su
cronograma de elaboracion de un documento de gobernanza para la gestion de
los archivoes y expedientes y estableciera un calendario claro para la
elaboracion y aplicacion de todas las politicas, directrices y procedimientos
restantes.

Ausencia de un plan de trabajo aprobado para el proyecto de digitalizacion
atrasada de expedientes

41. Como parte de la estrategia de conclusion del Tribunal Internacional para la
ex-Yugoslavia, habia que preparar sus expedientes y archivos para transferirlos al
Mecanismo a fin de conservarlos a largo plazo y poder acceder a ellos. Los archivos
y expedientes se encontraban almacenados principalmente en medios como cintas
de video, cintas de audio y discos compactos, en los que, en un principio, se habian
grabado las actuaciones judiciales. El Tribunal Internacional habia emprendido el
proyecto de digitalizacion de todos los expedientes, documentos y otros materiales
audiovisuales conexos de las actuaciones judiciales pertenecientes al periodo
comprendido entre 1994 y 2010. Este proyecto se contratdé con una empresa externa
a la que se enviaron 37.227 cintas para su digitalizacion. El contrato fue
inicialmente concertado para el periodo comprendido entre el 19 de noviembre de
2009 y el 15 de diciembre de 2010, pero luego se prorrogd hasta el 30 de mayo de
2011.

42. La Junta observd que algunos expedientes generados antes de 2010 no estaban
contemplados en el contrato de digitalizacion suscrito en 2010 y, por consiguiente,
no se pudieron digitalizar. Los expedientes incluian seis cintas de camara de video
digital que no habian sido editadas antes de 2010 y no se habian remitido a la
empresa para su digitalizacion a la espera de que se editaran; nueve cintas de
camara de video digital cuyas grabaciones no eran compatibles con el sistema
utilizado por la empresa; cintas de camara aislada; y grabaciones confidenciales en
virtud del procedimiento contemplado en el articulo 70> que la administracion
decidid6 no incluir en el contrato. Ademds, al 6 de diciembre de 2016 habia
materiales de expedientes judiciales generados entre 2011 y 2014 y grabados en
cintas de camara de video digital que debian migrar a un entorno basado en ficheros.

43. El Mecanismo no tenia ninguna planificacion ni ningin plan de trabajo
aprobado para el proyecto de digitalizacidon atrasada, cuyo objetivo era digitalizar
los expedientes que no se habian incluido en el contrato de 2010. El plan podria
haber definido el alcance de los trabajos, la secuencia en el proceso de
digitalizacion y las prioridades en cuanto a los expedientes que habia que
digitalizar. La Junta también observd que la administracion habia previsto que los
expedientes que habia que digitalizar como parte del proyecto de digitalizacion

® Articulo 70 de las Reglas de Procedimiento y Prueba del Tribunal Internacional para la ex-
Yugoslavia, de 8 de julio de 2015, relativo al material confidencial.
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atrasada probablemente tuvieran entre 8.000 y 12.000 cintas, pero se desconocia el
numero real. La administracion habia afirmado que podria conocerse el nimero
exacto de expedientes después de que se llevara a cabo una investigacion mas
detallada para determinar el nimero de sesiones publicas y confidenciales que habia
en cada cinta.

44, El Mecanismo inform¢ a la Junta de que el Tribunal Internacional para la ex-
Yugoslavia habia acordado digitalizar los expedientes que habian quedado excluidos
anteriormente como parte de un proyecto interno bajo la supervision y la gestion de
la Seccidén de Archivos y Expedientes del Mecanismo, que se habia formado un
equipo de seis funcionarios para ejecutar el proyecto y que se habia elaborado una
aplicacion desarrollada internamente conocida como herramienta de iniciacion de la
sesion para gestionar las grabaciones judiciales, la digitalizacion atrasada de
expedientes y el proceso de control de calidad. Si bien el Mecanismo reconocio que
se necesitaba un amplio plan de trabajo para todo el proyecto de digitalizacion
atrasada de expedientes, sefialé que se habia completado la labor para dos proyectos
piloto destinados a digitalizar las cintas de las causas KaradzZi¢, Stanisi¢ y
Simatovic.

45. La Junta considera que, dada la ausencia de un plan general, es posible que el
proyecto de digitalizacion atrasada en conjunto no esté siguiendo la direccidon
correcta por lo que se refiere a su calendario previsto y el orden en el que se
deberian digitalizar los expedientes.

46. El Mecanismo acepté la recomendacion de la Junta de que la Seccién de
Archivos y Expedientes del Mecanismo elaborara una planificaciéon o un plan
de trabajo general para todo el proyecto de digitalizacion atrasada de
expedientes, en el que se determinaran todas las causas y expedientes que debia
abarcar, el calendario correspondiente y la forma de vigilar su ejecucion.

Ausencia de examen y seguimiento de los expedientes en los repositorios
de la Seccion de Archivos y Expedientes del Mecanismo

47. En la seccion 4.1 del boletin del Secretario General ST/SGB/2007/5, de 12 de
febrero de 2007, se exige a los departamentos y oficinas que elaboren y apliquen
una politica de conservacion de sus expedientes, incluidos los transitorios, mediante
un calendario de conservacion de expedientes sometido a la aprobacién de la
Seccién de Archivos y Expedientes del Mecanismo.

48. En agosto de 2012, la Seccidon de Archivos y Expedientes del Mecanismo de
Nueva York aprobo los calendarios de conservacion de expedientes de la Oficina del
Fiscal y la Secretaria. En junio de 2015, también se aprobaron 11 nuevos
calendarios de conservacion de expedientes para las funciones administrativas y
cinco funciones de las Salas. La Junta observd que, desde la aprobacion de los
nuevos calendarios de conservacion de expedientes en 2012 y 2015, la Seccidon de
Archivos y Expedientes del Mecanismo no habia examinado los periodos de
conservacion para los expedientes en sus tres archivos y repositorios (M1A, MOA,
MO096 y M098)* a fin de asegurarse de que se adecuaban al dltimo calendario de
conservacion de expedientes aprobado. El hecho de que no se hayan examinado los
periodos de conservacion de los expedientes obstaculiza las medidas de eliminaciéon
de estos. Por ejemplo, no se pudo llevar a cabo la destruccidén de los expedientes de
los repositorios M1A, M096 y M09S, que estaba previsto efectuar desde diciembre
de 2013 hasta noviembre de 2016, debido a que los periodos pertinentes no estaban
reflejados en los calendarios de conservacion de expedientes vigentes aprobados. La
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* En el edificio principal: sala de la primera planta (M1A); sala de la planta baja (MOA); y salas
96 y 98 de la planta baja (M096 y M098).
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eliminacion de esos expedientes podria iniciarse Unicamente después de que se
hayan examinado los expedientes que se encuentran en los repositorios de la
Seccion de Archivos y Expedientes del Mecanismo y se haya hecho un seguimiento
de los expedientes con respecto al calendario de su conservacion.

49. La Junta considera que el mantenimiento innecesario en los repositorios de
expedientes que han expirado durante periodos muy largos limita el uso eficaz del
espacio disponible. También existe el riesgo de que los planes de eliminacion no se
ejecuten plenamente debido a que no se han examinado los expedientes que hay en
los repositorios.

50. La administracion de la Seccion de Archivos y Expedientes del Mecanismo
explicod que era necesario planificar la labor de examen y seguimiento de sus
expedientes al tiempo que se cumplian los calendarios aprobados de conservacion
de expedientes, pero que no era una prioridad en el bienio 2016-2017. Sin embargo,
la Seccion no pudo presentar ningiin documento que acreditara sus prioridades para
ese periodo.

51. El Mecanismo acepté la recomendacion de la Junta de que velara por que
todos los expedientes que se hallaran en los repositorios de la Seccién de
Archivos y Expedientes fueran examinados y se hiciera un seguimiento de
dichos expedientes con respecto a los calendarios aprobados de conservacion de
expedientes y que estos se aplicaran de forma efectiva poniendo en marcha las
medidas apropiadas de eliminacion.

Gestion de los viajes
Contravencion del proceso relativo a los viajes y su aprobacion

52. En el parrafo 26 de los procedimientos operativos estandar del Mecanismo
sobre las solicitudes y aprobaciones de viajes (SOP-TRA-07-MICT-SOP-2015-02),
de 30 de marzo de 2015, se exige que las solicitudes de viaje sean aprobadas en el
plazo de uno a tres dias.

53. La Junta observdé que el Mecanismo habia tenido un total de 281 viajes
oficiales en el afio 2016, de los cuales 205 (el 73%) correspondian a pasajes que,
contraviniendo las instrucciones, se habian comprado menos de 16 dias antes del
inicio del viaje. La Junta observd que de los 205 viajes, un total de 53 pasajes
fueron para viajes relativos a los recursos humanos y viajes en ejercicio de
derechos, que podrian haberse previsto y los pasajes correspondientes se podrian
haber comprado con antelacidon para evitar retrasos.

54. El Mecanismo explicé que el cumplimiento del parrafo 3.3 de la instruccion
administrativa ST/A1/2013/3, relativa a los viajes oficiales, obligaba a los viajeros a
ultimar sus tramites del viaje con 16 dias de antelacidon o aportar las razones del
incumplimiento, que habian de ser justificadas por la administracion. La Junta es
consciente de que la circular del Mecanismo reconoce, entre otras cosas, cambios en
el calendario judicial, la disponibilidad de los testigos y la organizacion de
reuniones por parte de agentes externos, como factores que estdn fuera de control
del personal y pueden ser aceptados como una justificacion valida del
incumplimiento. Sin embargo, el incumplimiento en los casos sefialados obedecia a
retrasos en la aprobacion de las solicitudes de viaje del Mecanismo y no eran
consecuencia de los factores aceptados como justificacidon valida. Por ejemplo, con
respecto a los 205 pasajes que se habian comprado menos de 16 dias antes de la
fecha del viaje, 20 solicitudes de viaje se habian aprobado después de haber
transcurrido entre 4 y 34 dias en lugar de 1 a 3 dias, que es lo que se recomienda en
los procedimientos operativos estandar sobre las solicitudes y aprobaciones de
viajes, de 30 de marzo de 2015.
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55. La Junta opina que ese incumplimiento de la instruccion administrativa sobre
viajes significa que el Mecanismo no estd aprovechando al maximo el uso de sus
recursos para viajes beneficiandose de unas tarifas aéreas mas competitivas, que
probablemente se podrian conseguir si se hicieran reservas con una mayor
antelacion.

56. El Mecanismo acepté la recomendacion de la Junta de que velara por que
se acelerara el proceso de aprobacion de conformidad con el parrafo 26 de los
procedimientos operativos estandar sobre las solicitudes y aprobaciones de
viajes, de 30 de marzo de 2015 (anteriormente mencionado).

Presentacion tardia de los informes de los gastos de viaje después
de la conclusion de los viajes oficiales

57. En la seccion 13 de la instruccion administrativa ST/AI/2013/3 sobre viajes
oficiales se exige a los funcionarios que presenten a su oficina ejecutiva o
administrativa una reclamacion de reembolso de los gastos de viaje en el formulario
F.10 en un plazo de dos semanas naturales contadas desde la terminacion del viaje.
En la seccion 13 (parr. 3) también se sefiala que, en caso de incumplimiento de la
instruccion, la recuperacion de los anticipos para viajes se iniciard mediante una
deduccion de la nomina.

58. La Junta observd un retraso en la presentacion de los formularios de reembolso
de los gastos de viaje por parte de 25 funcionarios (el 9%) de los 281 funcionarios
del Mecanismo que habian emprendido viaje durante el afio 2016. Las demoras
oscilaron entre 1 y 346 dias. El Mecanismo explico que la mayoria de los retrasos se
produjeron en viajes en ejercicio de derechos, en los que no se habia dado ningin
anticipo al personal. El retraso en la presentacion de los formularios de reembolso
de los gastos de viaje habia obedecido en parte a problemas técnicos que provocaron
que se concediera al personal de recursos humanos la funcidon de presentacion de los
informes de gastos a la espera de que el equipo de aplicacion de Umoja resolviera
los problemas relativos a la presentacion de formularios en Umoja. Sin embargo, el
Mecanismo no pudo demostrar que se estuvieran realizando progresos en la forma
de resolver los problemas técnicos ni determinar cuando se resolverian.

59. La Junta considera que, para que haya un control adecuado sobre los anticipos
al personal, se podria configurar Umoja para realizar automaticamente la
recuperaciéon de los anticipos para viajes pagados previamente mediante el
descuento de la ndémina en caso de que no se presente el informe de gastos en un
plazo de 14 dias naturales contados desde la finalizacion del viaje. E1 Mecanismo
explicd que, debido a la naturaleza de la configuracion de Umoja, no podia llevar a
cabo unilateralmente la recuperacion utilizando la ndmina y que ese cambio tenia
que ser efectuado por la Sede. Ademas, si bien se habia retrasado la puesta en
practica de la recuperacion a nivel mundial, en abril de 2017 se puso en marcha la
recuperacion a nivel mundial para los viajes en los que se hayan entregado anticipos
cuando el informe de gastos no se presente durante un plazo de 60 dias contados
desde el final del viaje. E1 Mecanismo también explicé que habia estado vigilando
sistematicamente la situacion de los informes de los gastos de viaje, en particular
cuando se habian dado anticipos. La vigilancia se hizo mediante reuniones
semanales de la Seccion de Servicios Generales y la Seccion de Finanzas, la
participacion en las reuniones por WebEx sobre los viajes a nivel mundial y el
examen mensual del tablero de instrumentos. Sin embargo, el Mecanismo no aporté
pruebas para fundamentar que realmente se habian adoptado medidas y que estas
fueran eficaces, habida cuenta de que la Junta siguié observando retrasos en la
presentacion de los formularios de reembolso de los gastos de viaje.
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60. Los retrasos en la recuperacion de los anticipos para viajes obstaculizan la
validacion de los gastos de viaje de forma oportuna y producen como efecto que se
subestimen los gastos reales en los meses correspondientes.

61. La Junta recomienda que el Mecanismo haga un seguimiento sistematico
de la rendicion de cuentas de los anticipos para viajes asegurandose de que se
presentan oportunamente los formularios de reembolso de los gastos de viaje y
se adoptan las medidas necesarias en caso de incumplimiento.

Tecnologia de la informacion y las comunicaciones

Ausencia de procedimientos para la acreditacion y desacreditacion
de los usuarios de Records Manager version 8.1

62. En la secciéon 3.1 del documento titulado “Control de Acceso para el
Procedimiento Técnico de la TIC de la Secretaria de las Naciones Unidas”
(SEC.02.PROC), de noviembre de 2013, se indica que todas las solicitudes de
nuevas cuentas de usuario seran autorizadas por la oficina sustantiva o el Servicio
de Gestion de Recursos Humanos. Se examinaran los formularios de registro de los
usuarios para comprobar que estén completos, asi como las autorizaciones
apropiadas, antes de conceder el acceso a los recursos de TIC.

63. La Junta examind los procesos de acreditacion y desacreditacion de los
usuarios en Records Manager version 8.1 (RMS8) y observd que las solicitudes de
acceso de los usuarios eran presentadas a la Seccion de Archivos y Expedientes del
Mecanismo por los jefes de seccion o determinados puntos focales mediante correos
electronicos sin especificar el tipo de usuario ni los niveles de acceso de seguridad.
Por consiguiente, el administrador concede acceso a los usuarios sobre la base de
los niveles de acceso otorgados a otros usuarios existentes en la misma secciéon o en
funcién de las necesidades de la seccion y la responsabilidad del usuario.

64. La Junta también observo que 23 de los 239 usuarios de RM8 que habia en el
Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia tenian mas de una cuenta de usuario
con diferentes perfiles de seguridad en distintos conjuntos de datos entre los cinco
que hay en el Tribunal Internacional y el Mecanismo en La Haya. El Mecanismo
explicod que la existencia de usuarios con multiples cuentas se debia al disefio del
sistema, cuyos usuarios tenian una cuenta unica para acceder a cada conjunto de
datos®, puesto que cada uno de los conjuntos era independiente de los demas y
algunos usuarios tenian acceso a mas de uno de ellos. Para acceder a una base de
datos diferente se requiere una cuenta distinta. Ademas, el usuario puede tener
diferentes privilegios de acceso a los distintos conjuntos de datos al tener diferentes
cuentas. Sin embargo, la Junta no encontré un procedimiento so6lido para examinar
los niveles de acceso de seguridad antes de conceder el acceso.

65. Ademas, la Junta observo que, si bien la Seccién de Archivos y Expedientes
del Mecanismo gestionaba los procesos institucionales de los archivos y expedientes
tanto para el Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia como para el Mecanismo,
no tenia ninguna matriz de funciones de los usuarios del sistema ni ningun
procedimiento para otorgar acceso al sistema. La Junta observd que la ausencia de
una matriz de funciones de los usuarios obedecia principalmente a la decisién de
sustituir el procedimiento operativo estandar que se habia utilizado en los servicios
de la Dependencia de Gestion de Archivos y Expedientes por el nuevo
procedimiento operativo estandar de la Seccién de Archivos y Expedientes del
Mecanismo. El procedimiento operativo estdndar introducido en la Seccién no

o

Para la Oficina del Fiscal del Mecanismo, la Oficina del Fiscal del Tribunal Internacional para
la ex-Yugoslavia, el Tribunal Internacional, el Mecanismo y la Seccion de Victimas y Testigos
del Tribunal Internacional.
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abarca la gestion del acceso de los usuarios a RMS, que también incluiria la matriz
de funciones de los usuarios. El Mecanismo explico que, para mitigar los efectos de
esta deficiencia, la Seccion de Archivos y Expedientes se sigue remitiendo al
procedimiento operativo estindar de la Dependencia de Gestion de Archivos y
Expedientes cuando recibe solicitudes de cambio de acceso.

66. La ausencia de un procedimiento para examinar los niveles de acceso de
seguridad y la remision a procedimientos operativos estandar desactualizados
pueden provocar que se conceda a determinados usuarios el acceso a informaciéon no
autorizada.

67. El Mecanismo acept6 la recomendaciéon de la Junta de que examinara y
formalizara el procedimiento de acreditacion y desacreditacion para el acceso
de los usuarios a RMS8 con una matriz de funciones de los usuarios definida.

68. EIl 11 de julio de 2017, el Mecanismo compartié con la Junta una matriz de
funciones de los usuarios y explico que el documento habia sido aprobado y
distribuido entre los funcionarios competentes para su aplicacion inmediata. La
Junta examinara la idoneidad de la matriz de funciones de los usuarios y su
aplicacion para determinar si las medidas adoptadas responden plenamente a la
recomendacion de los auditores.

El plan de recuperacion en casos de desastre en materia de TIC no
ha sido actualizado ni puesto a prueba

69. Conforme al parrafo 63 (relativo al programa de gestion de la infraestructura)
del informe del Secretario General titulado “Inversion en la tecnologia de la
informacion y las comunicaciones: estrategia de la tecnologia de la informacién y
las comunicaciones para la Secretaria de las Naciones Unidas” (A/62/793 y Corr.1),
de fecha 9 de abril de 2008, se exige a la Secretaria en su conjunto que tenga una
amplia serie de planes para hacer frente a desastres u otras situaciones que
interrumpan las actividades, especialmente en lo relativo a los aspectos de la TIC
relacionados con la continuidad de las operaciones y la recuperacion después de los
desastres. En este sentido, la subdivision de Arusha del Mecanismo tiene 20
sistemas de informacion, de los cuales 19 son utilizados por la Oficina del Fiscal y 1
se encuentra en la Secciéon de Archivos y Expedientes del Mecanismo. La Junta
observo que ninguno de los sistemas de informacién estaba incluido en el plan de
recuperacion en casos de desastre en materia de TIC para la subdivision de Arusha.
La Junta también observo que el plan de recuperacion en casos de desastre de la
subdivision de Arusha no era lo suficientemente amplio como para abarcar toda la
informacion esencial que permita garantizar la continuidad de las operaciones
institucionales de manera oportuna en caso de desastre y evitar la pérdida de
informacion critica. Por ejemplo, el plan para la subdivision de Arusha no se ha
actualizado con todos los contactos clave de los proveedores de servicios y el
personal de TIC, como se describe en el cuadro 3 que figura a continuacion:

Cuadro 3
Informacién que no figura en el plan de recuperacion en casos
de desastre del Mecanismo

Informacidn no cubierta en el plan de recuperacion en casos de desastre

Contactos clave de los suministradores y proveedores de servicios, como Tanzania
Telecommunications Company Limited (TTCL), y otros contactos internos, como el personal de
TIC tanto en la Seccion de Archivos y Expedientes del Mecanismo como en la Oficina del Fiscal
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Informacién no cubierta en el plan de recuperacion en casos de desastre

Principales aplicaciones institucionales del Mecanismo, incluidas la Oficina del Fiscal y la

Seccion de Archivos y Expedientes del Mecanismo en Arusha

Funciones y responsabilidades del equipo de recuperacion

Capacitacion en operaciones de recuperacion en casos de desastre y necesidad de comentarios
sobre cualquier revisién del plan de recuperacion en casos de desastre en materia de TIC

Calendario del ensayo del plan en casos de desastre

Fuente: Andlisis de auditoria del plan de recuperacidn en casos de desastre.

70. Ademas, el plan no se ha puesto a prueba desde que fue creado en diciembre
de 2016 para confirmar que permite estar preparados para reanudar el
funcionamiento institucional normal de manera oportuna en caso de desastre.

71. El Mecanismo explico que, en junio de 2017, su Secciéon de Archivos y
Expedientes en Arusha habia elaborado y comenzado a ejecutar el Plan Provisional
de Recuperacion en Casos de Desastre y Respuesta de Emergencia del Centro
Internacional de Conferencias de Arusha. Sin embargo, la Junta observo que el plan
actualizado de recuperacion en casos de desastre solo se referia a la Seccion de
Archivos y Expedientes y no a la oficina de Arusha del Mecanismo en su conjunto.
La Junta sigue preocupada por que el hecho de que no haya un plan de recuperacion
en casos de desastre actualizado y comprobado significa que la subdivisién de
Arusha del Mecanismo puede no estar en condiciones de reanudar su
funcionamiento institucional normal de manera oportuna y, por lo tanto, podria
perder la confianza de los clientes y en el ambito institucional.

72. El Mecanismo acepté la recomendacion de la Junta de que revisara,
actualizara y pusiera a prueba el plan de recuperacion en casos de desastre de
la subdivision de Arusha del Mecanismo y, posteriormente, ejecutara un plan
amplio de recuperacion en casos de desastre que considerara todos los sistemas
de informacion y sus dependencias.

Ausencia de una funcion consolidada de TIC en la subdivision de Arusha
del Mecanismo

73. La estrategia de la Secretaria de las Naciones Unidas en materia de TIC hace
hincapié en la necesidad de racionalizar y armonizar las operaciones y estructuras
en ese ambito efectuando cambios organizativos en la estructura de gestion de la
TIC, incluidas la consolidacion de multiples dependencias de TIC dentro del mismo
departamento u oficina y la consolidacion de aplicaciones, a fin de garantizar una
utilizacion eficiente del personal, la preservacion de los conocimientos
institucionales, la normalizacidén del modelo de dotaciéon de personal de la TIC y el
aprovechamiento de los procesos comunes en materia de TIC para mejorar la
capacidad de seguridad y apoyo general.

74. Al examinar el organigrama del Mecanismo para la subdivision de Arusha, la
Junta observo que en diferentes secciones de la organizacion habia personal de los
servicios de apoyo en materia de TIC. Se colocd a un funcionario en la Oficina del
Fiscal y a otro en la Seccion de Archivos y Expedientes del Mecanismo, mientras
que los otros cinco funcionarios de TIC se encontraban en el departamento de TIC.
Las principales funciones del personal de TIC que se encontraba en la Oficina del
Fiscal y la Seccion de Archivos y Expedientes del Mecanismo eran gestionar los
sistemas de informacion utilizados en sus respectivas secciones, lo que incluia la
realizacion de copias de seguridad, la administracion de sistemas, cuestiones
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relativas a la seguridad de la TIC, cuestiones de infraestructura relacionadas con la
instalacion de programas informaticos, las configuraciones y el mantenimiento del
sistema, asi como la prestacion de apoyo a los usuarios en sus secciones.

75. La administraciéon explicd que tanto la Oficina del Fiscal como la Seccion de
Archivos y Expedientes del Mecanismo se encargaban de administrar un gran
volumen de informacion en formatos digitales y que el personal de esas secciones
que tuviera conocimientos en materia de TIC debia prestar apoyo a los sistemas de
gestion de la informacidén y garantizar su fiabilidad continuamente. Ademas, el
personal de la Oficina del Fiscal y la Seccion de Archivos y Expedientes del
Mecanismo rinde cuentas ante sus supervisores sobre las actividades que emprenden
en relacion con el apoyo técnico de los sistemas de gestion de la informacion.

76. Ademas, la Junta examind las descripciones de las funciones del personal de
TIC y sefialéo que un Oficial Adjunto de Tecnologia de la Informacion rendia cuentas
ante el oficial encargado de la Oficina del Fiscal. La Junta observo que, debido a
que el sistema no estaba plenamente integrado en la infraestructura de red de la TIC
y los que estaban plenamente integrados en la infraestructura de red de la TIC tenian
medidas de seguridad aplicadas y gestionadas por personal de TIC en la Oficina del
Fiscal, las funciones relativas a la realizacién de copias de seguridad de los sistemas
de informacion no estaban consolidadas y las copias de seguridad de esos sistemas
de informacidon en la Seccion de Archivos y Expedientes del Mecanismo y la
Oficina del Fiscal eran realizadas por el personal de TIC en la Seccion de Archivos
y Expedientes del Mecanismo y la Oficina del Fiscal.

77. La Junta observo también que las operaciones del servicio de asistencia a los
usuarios de la TIC no habian documentado ninguna cuestiéon ni incidente
comunicado por los usuarios entre la primera semana de agosto de 2016 y el
momento de la auditoria de la Junta, en febrero de 2017. Ello se debe a que la
funcién de servicio de asistencia a los usuarios de la TIC se distribuye entre el
personal de TIC de la subdivision de Arusha del Mecanismo. Por lo tanto, resulta
dificil para el miembro o los dos miembros del personal de TIC desplegados en cada
una de las secciones documentar los incidentes comunicados por los usuarios e
iniciar el proceso de resolucion del problema. Ademads, si bien entre marzo y agosto
de 2016 se documentaron un total de 151 incidentes, los documentos no indicaban
como y cuando se habian resuelto y dado por concluidos los incidentes
comunicados.

78. El Mecanismo también explicé que estaba evaluando internamente la mejor
forma de que la TIC prestara apoyo tanto a la Seccidon de Archivos y Expedientes
como a la Oficina del Fiscal, a fin de garantizar la coherencia, la eficiencia y la
capacidad de respuesta a necesidades operacionales concretas. Por el momento no se
pueden anticipar los resultados de esa evaluacidon, con miras a decidir si se
consolidan las funciones de TIC. Ademas, algunas funciones de TIC estan
descentralizadas por razones justificadas y serd unicamente la evaluacion la que
permita determinar esas funciones.

79. La Junta considera que es fundamental que se establezca, documente y
apruebe la justificacion de que haya cierta dispersion en las funciones de TIC que se
aparta de los requisitos de la estrategia en esta materia. La Junta también opina que
el Mecanismo tiene que acelerar cualquier evaluacion de la funciéon de TIC que esté
en marcha para asegurar que las funciones de TIC estén situadas fuera de la
dependencia de TIC unicamente cuando haya razones justificadas para ello, a fin de
evitar la duplicacién de esfuerzos y garantizar una gestion adecuada de la
infraestructura, los sistemas de informacion, los servicios de apoyo en materia de
TIC y las copias de seguridad y el restablecimiento de los sistemas.
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80. La Junta recomienda que el Mecanismo acelere la evaluacién y el examen
de su organigrama respecto de la TIC para garantizar que las funciones se
encuentran fuera de la dependencia de TIC unicamente por razones
justificadas y que las funciones de TIC estian basicamente consolidadas y
centralizadas a fin de evitar la fragmentacion de los conocimientos
especializados y la capacidad en esta materia.

Informacion suministrada por la administracion

Paso a pérdidas y ganancias de pérdidas de efectivo, cuentas por cobrar
y bienes

81. Conforme a la regla 106.7 a) de la Reglamentacion Financiera Detallada, el
Mecanismo aprobd el paso a pérdidas y ganancias de propiedades, planta y equipo
con un costo inicial de 28.640 dolares durante el ejercicio econémico de 2016. Esos
activos estaban totalmente amortizados sin valor contable neto. El Mecanismo
también pas6 a pérdidas y ganancias oficialmente las cuentas por cobrar por valor
de 17.574,98 dodlares principalmente en relacion con los impuestos sobre el valor
anadido, durante el ejercicio econémico de 2016.

Pagos a titulo graciable

82. La administracion confirmé que el Mecanismo no habia efectuado ningin
pago a titulo graciable en 2016.

Casos de fraude y de presuncion de fraude

83. De conformidad con las Normas Internacionales de Auditoria (norma 240), la
Junta planifica sus auditorias de los estados financieros de manera que resulte
razonable prever que se detectaran inexactitudes e irregularidades significativas,
incluidas las resultantes de fraude. Sin embargo, no se debe confiar en que la
auditoria de la Junta detecte todas las inexactitudes e irregularidades. La
responsabilidad primordial de prevenir y detectar el fraude corresponde a la
administracion.

84. Durante la auditoria, la Junta formula preguntas a la administraciéon sobre su
responsabilidad de supervisar para evaluar los riesgos de fraude significativo y los
procesos que se han establecido para detectar los riesgos de fraude y responder a
ellos, incluidos los riesgos especificos que la administraciéon ha detectado o ha
sefialado a la atencion de la Junta. También pregunta a la administracion si tiene
conocimiento de algun fraude real, sospechado o presunto, lo que incluye
averiguaciones de la Oficina de Servicios de Supervision Interna. En los términos de
referencia adicionales que rigen las auditorias externas, los casos de fraude y de
presuncion de fraude figuran en la lista de asuntos a los que debe hacerse referencia
en el informe.

85. En 2016, la Junta no detectd ningun caso de fraude ni de presuncion de fraude
y el Mecanismo informo a la Junta de que no se habia registrado ningun caso de ese
tipo.
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(Firmado) Mussa Juma Assad
Contralor y Auditor General de la Republica Unida de Tanzania
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Anexo

Estado de la aplicacion de las recomendaciones hasta el ejercicio terminado

el 31 de diciembre de 2016

Ejercicio
economico en

Situacién después de la verificacion

que se formulé En vias Superada
por primera de por los
vez la Pdrrafo de aplica- Sin aconte-
recomendacion  referencia Recomendaciones Respuestas del Mecanismo Evaluacion de la Junta Aplicada cion aplicar cimientos
2015 26 La Junta recomendo que el El Mecanismo esta utilizando el marco de La administracion no ha X
Mecanismo utilizara el marco de desarrollo normativo para redactar nuevos  concluido todavia la nueva
desarrollo normativo para actualizar  reglamentos, politicas y procedimientos redaccion de las politicas
sus reglamentos, politicas y administrativos y prevé que la mayoria de administrativas. En
procedimientos administrativos, de sus politicas administrativas estén consecuencia, la Junta considera
modo que se ajustaran a su entorno nuevamente redactadas para el primer que esta recomendacion esta en
operacional vigente trimestre de 2017 vias de aplicacion
2015 32 La Junta recomendd que el La Seccidn de Archivos y Expedientes del  La Junta ha hecho una evaluacion X
Mecanismo, por conducto de la Mecanismo ha aplicado un régimen para la y ha observado que ahora las
Seccion de Archivos y Expedientes  gestion de las cintas almacenadas en el cintas estan almacenadas en cajas
del Mecanismo, supervisara de cerca lugar de almacenamiento. Ahora las cintas  fuertes cerradas y que la
las copias de seguridad de las cintas  estdn almacenadas en cajas fuertes cerradas administracion del Mecanismo
en el lugar de almacenamiento en una sala con control ambiental. La continta supervisando las copias
Seccion guarda las llaves de las cajas de seguridad en el lugar de
fuertes y solo los miembros de su personal  almacenamiento
tienen acceso a ellas
2015 37 La Junta recomendo que el La Seccidn de Archivos y Expedientes del  La administracion tiene un plan X
Mecanismo, por conducto de la Mecanismo ha actualizado el plan de alto de alto nivel para el proyecto de
Seccion de Archivos y Expedientes nivel para el proyecto de eliminacion de eliminacion de expedientes
del Mecanismp, v‘erlara por que el expedientes deI_TribunaI Internacional para Se ha impartido capacitacién
plan dg capacitacion estuv?era. la ex-_YuggsIawa en Ic_J’que respecta a la peribdicamente desde septiembre
actualizado y que la capacitacion capacitacion. La Seccion ha establecido un de 2016
formal sobre la eliminacion de los calendario de capacitacion sobre la
expedientes digitales se llevara a preparacion y el traslado de los expedientes
cabo a la mayor brevedad posible tanto fisicos como digitales, que se
impartird periédicamente desde septiembre
de 2016 hasta junio de 2017
2015 43 La Junta recomend6 que el El Mecanismo, en colaboracion con el La Junta examino la composicion X

Mecanismo colaborara con caracter
de urgencia con el Tribunal
Internacional para la ex-Yugoslavia
y estableciera un grupo de trabajo

Tribunal Internacional para la ex-
Yugoslavia, ha establecido grupos de
trabajo para cada dependencia institucional.
Actualmente, los grupos de trabajo estan

del grupo de trabajo, asi como el
trabajo realizado sobre el examen
de los requisitos de los sistemas
y aplicaciones de tecnologia de la
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Ejercicio Situacion después de la verificacion
economico en
que se formuld En vias Superada
por primera de por los
vez la Pdrrafo de aplica- Sin aconte-
recomendacion referencia Recomendaciones Respuestas del Mecanismo Evaluacion de la Junta Aplicada cién aplicar cimientos
apropiado para: a) examinar los examinando los requisitos de los sistemas y informacidon del Mecanismo. Por
requisitos de los sistemas y aplicaciones de tecnologia de la lo tanto, el apartado a) de la
aplicaciones de tecnologia de la informacion del Mecanismo y elaboraran recomendacion esta concluido
informacién del Mecani.smo; yb) planes Ade t.rabajo para grmonizar y unificar Se ha preparado el plan de
elabor'flr planes.d.e trabajo para las aplicaciones y los sistemas trabajo de alto nivel.
armonizar y unificar las aplicaciones Consideramos que el apartado b)
y los sistemas heredados de los dos de la recomendacion se ha
Tr1bu1'1ales, segun proc.e41era, a fin aplicado
de satisfacer esos requisitos
2015 52 La Junta recomendo que el Respecto al apartado a), el Mecanismo Se da por concluido el apartado X
Mecanismo colaborara con la sigue supervisando de cerca el proyectoy  a) de la recomendacién
Division de Adquisicignes en la Sede seﬁa_la que una r_e(_:iente auditor?a_('je la El apartado b) de la
para: a) seguir superv1§and0 de cerca Oficina de S’erVICIos de S.u'perVISlon recomendacién ha quedado
el proyecto a fin de evitar nuevas Interrja lleg6 a la conclusién de.que la superado por los acontecimientos
demoras; b) preparar un plan del gestién de proyectos del Mecanismo era
proyecto y supervisar su ejecucién  satisfactoria. En cuanto al apartado b), el El apartado c) esta todavia en
para mostrar la manera en que el Mecanismo sefiala que el proyecto entrara ~ Vias de aplicacion
proyecto se completara a tiempo y en las fases de prueba y puesta en
dentro de los limites del presupuesto funcionamiento en la Gltima semana de
aprobado; y c¢) evaluar y aplicar la septiembre de 2016, el Gltimo paso antes
disposicion relativa a la de la finalizacion sustancial. El proyecto
indemnizacion por dafios y sigue dentro de los limites del presupuesto
perjuicios fijada en el contrato, aprobado. Asf pues, el Mecanismo
segun procediera, por el considera que este apartado de la
incumplimiento de las condiciones recomendacién ha sido superado por los
contractuales por parte del acontecimientos y, por consiguiente, ha
contratista concluido. Respecto al apartado c), el
Mecanismo sigue consultando con la
Oficina de Asuntos Juridicos y la Oficina
de Servicios Centrales de Apoyo la
evaluacidén de todas las reparaciones
contractuales y sigue dispuesto a aplicarlas
segln proceda.
Numero total de recomendaciones 3 2 0 0
Porcentaje del nimero total de recomendaciones 60 40 0 0
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Carta de fecha 31 de marzo de 2017 dirigida
al Presidente de la Junta de Auditores por la
Subsecretaria General y Contralora

Los estados financieros del Mecanismo Residual Internacional de los
Tribunales Penales correspondientes al ejercicio terminado el 31 de diciembre de
2016 se han preparado de conformidad con la regla 106.1 del Reglamento
Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones Unidas.

En las notas a los estados financieros se resumen las principales politicas
contables aplicadas en la preparacion de esos estados. Las notas proporcionan
informacion y aclaraciones adicionales sobre las actividades financieras realizadas
por el Mecanismo durante el periodo a que corresponden los estados financieros,
respecto de las cuales el Secretario General tiene responsabilidad administrativa.

Certifico que los estados financieros adjuntos del Mecanismo Residual
Internacional de los Tribunales Penales, que llevan los nimeros I a V, son correctos
en todos los aspectos significativos.

(Firmado) Bettina Tucci Bartsiotas
Subsecretaria General y Contralora
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Informe financiero correspondiente al ejercicio
terminado el 31 de diciembre de 2016

Introduccion

1. El Secretario tiene el honor de presentar su informe financiero sobre las
cuentas del Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales
correspondientes al ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2016.

2. El presente informe debe leerse junto con los estados financieros. Se adjunta al
presente capitulo un anexo que incluye la informaciéon suplementaria que debe
proporcionarse a la Junta de Auditores de conformidad con el Reglamento
Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones Unidas.

3. El Mecanismo fue establecido por el Consejo de Seguridad en su resolucidon
1966 (2010) para continuar la jurisdiccion, los derechos y las obligaciones y las
funciones esenciales del Tribunal Penal Internacional para Rwanda y el Tribunal
Internacional para la ex-Yugoslavia después de la terminacion de sus respectivos
mandatos.

4.  El Mecanismo esta integrado por dos subdivisiones. Una subdivisién aborda
las funciones heredadas del Tribunal Penal Internacional para Rwanda y tiene su
sede en Arusha (Republica Unida de Tanzania). Inici6 sus operaciones el 1 de julio
de 2012. La otra subdivision se encuentra en La Haya (Paises Bajos) y se encarga de
las funciones heredadas del Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia. Inicid sus
operaciones el 1 de julio de 2013.

5.  De conformidad con su mandato, el Mecanismo ha asumido la responsabilidad
de muchas de las funciones de los dos Tribunales, incluida una serie de actividades
judiciales, la ejecucion de las sentencias, el reasentamiento de las personas que han
sido absueltas o puestas en libertad, la proteccion de las victimas y los testigos y la
gestion de los archivos. Al término del mandato del equipo de liquidacion del
Tribunal Penal Internacional para Rwanda, el 31 de julio de 2016, el Mecanismo
asumio la plena responsabilidad del resto de las tareas de liquidacion. A medida que
el Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia iba concluyendo gradualmente su
labor, el Mecanismo siguidé colaborando estrechamente con los funcionarios
superiores y el personal de los Tribunales para asegurar el traspaso fluido de las
funciones y los servicios restantes, asi como la armonizaciéon y adopcion de las
mejores practicas.

6. El grafico que se adjunta muestra la proporcioén relativa del presupuesto de
2016 del Mecanismo para cada uno de los componentes del programa; el
presupuesto final anual ascendié a 67,87 millones de doélares (2015: 12,80 millones
de doélares) y los gastos fueron de 56,96 millones de ddlares (2015: 44,16 millones
de dolares). El gasto efectivo fue un 16,1% inferior al presupuestado,
principalmente como resultado del nivel de actividad judicial en la subdivision de
Arusha del Mecanismo, que fue menor de lo previsto debido principalmente a que el
costo de la detencion de profugos fue inferior al presupuestado. A continuacion se
presenta la comparacion del presupuesto y los gastos de los tres dorganos del
Mecanismo.
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Presupuesto y gastos de los organos del Mecanismo Residual Internacional de
los Tribunales Penales (base anual)

(En miles de dolares de los Estados Unidos)
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Abreviaturas: SMDS, seguro médico después de la separacién del servicio; TPIR, Tribunal Penal Internacional para Rwanda.
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B.

Sinopsis de los estados financieros correspondientes
al ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2016

7. Los estados financieros I a V indican los resultados financieros de las
actividades del Mecanismo y su situacion financiera al 31 de diciembre de 2016.
Las notas a los estados financieros explican las normas de contabilidad y de
presentacion de informes financieros del Mecanismo y proporcionan informacion
adicional respecto de cada uno de los montos que figuran en los estados financieros.

Ingresos

8. En 2016, los ingresos ascendieron a 68,76 millones de ddlares (2015: 11,44
millones de dolares). La principal fuente de ingresos la constituyeron las cuotas
recibidas de los Estados Miembros, que ascendieron a 67,87 millones de ddlares,
monto idéntico al presupuesto anual final que se presenta en el estado financiero V,
Comparacion de los importes presupuestados y reales. Esos ingresos se han
registrado de conformidad con el Reglamento Financiero y la Reglamentacion
Financiera Detallada de las Naciones Unidas y las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General para el bienio 2016-2017 (resoluciones 70/243 y 71/269). La
partida  correspondiente a ingresos procedentes de cuotas aumento
considerablemente, de 11,44 millones de ddlares en 2015 a 67,87 millones de
dolares en 2016. El bajo nivel de ingresos procedentes de cuotas en 2015 se debid a
la reduccion en 48,71 millones de dolares de la consignacion definitiva para el
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bienio 2014-2015 (de 120,30 millones de doélares a 71,59 millones de dolares),
aprobada por la Asamblea en su resolucion 70/243.

9. Los ingresos restantes procedieron principalmente de inversiones y
contribuciones en especie por valor de 0,42 millones de doélares y 0,39 millones de
doélares, respectivamente. Los ingresos declarados como contribuciones en especie
representan elementos de equipo usados que se transfirieron desde el Tribunal Penal
Internacional para Rwanda.

Gastos

10. Los gastos que figuran en el estado financiero Il se presentan con arreglo al
sistema de valores devengados. Esa presentacion contrasta con el estado financiero
V, en el que los gastos se presentan segln el calculo utilizado para la elaboracion
del presupuesto. La principal diferencia entre ambos la constituyen los gastos del
pasivo correspondiente a las prestaciones del personal y los magistrados después de
la separacion del servicio, que en el estado financiero II se devengan en el momento
de prestar el servicio, mientras que en el estado financiero V se presentan segun el
criterio contable de caja.

11. Los gastos correspondientes al ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2016
ascendieron a 61,52 millones de ddlares (2015: 35,51 millones de dodlares). Las
principales categorias de gastos fueron la de sueldos, subsidios y prestaciones de los
empleados, por valor de 44,09 millones de doélares, que constituyo el 71,7% del
total; otros gastos de funcionamiento, por valor de 10,14 millones de dolares
(16,5%); subvenciones y otras transferencias por valor de 2,11 millones de dolares
(3,4%); honorarios y prestaciones de los magistrados por valor de 1,54 millones de
doélares (2,5%); gastos de viaje por valor de 1,52 millones de doélares (2,5%); y
amortizacion por valor de 1,32 millones de ddlares (2,1%)

12. Los gastos totales de personal, que incluyen los sueldos, subsidios y
prestaciones del personal y los honorarios y subsidios de los magistrados,
ascendieron a 45,63 millones de doélares; en 2015, los gastos totales de personal
fueron de 26,19 millones de doélares. El aumento de los gastos de personal en 2016
estd en consonancia con la transiciéon de las funciones y los servicios restantes de
los Tribunales al Mecanismo.

13. La subvencion de 2,11 millones de dolares para el Tribunal Penal Internacional
para Rwanda se utilizd para cubrir el exceso de gastos que ese Tribunal realizd y
pagd en 2016, de conformidad con los requisitos de la resolucion 71/267 de la
Asamblea General.

Resultados de ejecucion

14. El superavit de los ingresos respecto de los gastos en 2016, medido con
arreglo a las Normas Internacionales de Contabilidad del Sector Publico (IPSAS),
fue de 7,25 millones de dolares (11,8%). El gasto inferior al presupuestado, segun el
criterio utilizado para la elaboracidon del presupuesto, se compensd en parte por
ajustes de las IPSAS, principalmente el costo devengado del pasivo posterior a la
separacion del servicio a percibir por el personal por sus servicios durante el afio.

15. EIl déficit con arreglo a las IPSAS en 2015, que fue de 23,58 millones de
dolares, se debid principalmente a los ajustes de los ingresos, como se expuso en el
parrafo 8.
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Activo

16. El activo al 31 de diciembre de 2016 ascendid a un total de 104,41 millones de
dolares, mientras que el saldo al 31 de diciembre de 2015 fue de 70,03 millones de
dolares.

17. Los principales elementos del activo al 31 de diciembre de 2016 correspondian
a otras cuentas por cobrar, por un total de 63,79 millones de doélares, lo cual
representaba el 61,1% del total del activo; efectivo y equivalentes de efectivo e
inversiones por un valor total de 23,75 millones de ddlares (22,7%); propiedades,
planta y equipo por valor de 12,81 millones de délares (12,3%); y cuotas por cobrar
de los Estados Miembros por valor de 2,38 millones de ddlares (2,3%).

18. En la partida de otras cuentas por cobrar se incluye un crédito de 55,93
millones de dolares del Tribunal Penal Internacional para Rwanda para la
transferencia, a 1 de enero de 2016, del pasivo correspondiente a las pensiones de
los magistrados (21,07 millones de ddlares) y el pasivo por prestaciones de los
empleados (34,86 millones de dblares), de conformidad con la resolucion 70/243 de
la Asamblea, y un crédito del Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia para la
transferencia del pasivo por prestaciones de los empleados (6,23 millones de
doblares) como parte de la transicion de sus funciones restantes.

19. Al 31 de diciembre de 2016, los 23,75 millones de ddlares en efectivo y
equivalentes de efectivo e inversiones estaban depositados en la cuenta
mancomunada principal de las Naciones Unidas. Esto representa una disminucidn
de 35,48 millones de dolares respecto del saldo de 59,23 millones de ddlares
depositado a fines de 2015. La disminucidon obedece a la reduccion que se aplicod a
finales de 2015 a la consignacion definitiva para el bienio 2014-2015. Esta
reduccion se descontd de las cuotas asignadas a los Estados Miembros en 2016, lo
que dio lugar a un ingreso de efectivo por concepto de cuotas que es
proporcionalmente inferior a los gastos presupuestados para 2016.

20. Las nuevas instalaciones de Arusha terminaron de construirse y entraron en
funcionamiento en diciembre de 2016. El valor bruto total reconocido en
propiedades, planta y equipo de esas instalaciones fue de 7,39 millones de ddlares
por concepto de edificios y 1,46 millones de dolares por infraestructura.

Pasivo

21. Al 31 de diciembre de 2016, el pasivo ascendia a 89,55 millones de ddlares
(31 de diciembre de 2015: 63,19 millones de ddlares). El elemento mas importante
del pasivo lo constituian las prestaciones de los funcionarios y los jubilados, por un
monto de 61,80 millones de ddlares, lo que representa el 69% del total del pasivo
del Mecanismo. El aumento de ese elemento del pasivo en 47,11 millones de ddlares
durante 2016 se debid principalmente a la transferencia de 6,23 millones de ddlares
del pasivo correspondiente a prestaciones de los empleados del Tribunal
Internacional para la ex-Yugoslavia y de 34,86 millones de doélares procedentes del
Tribunal Penal Internacional para Rwanda.

22. El pasivo relacionado con honorarios y prestaciones de los magistrados
ascendié a 20,50 millones de dolares, monto constituido principalmente por el
pasivo correspondiente a las pensiones de los magistrados que se transfirid desde el
Tribunal Penal Internacional para Rwanda.

Activo neto

23. Se ha localizado y reformulado un error relativo al estado financiero de 2015,
lo que ha dado lugar a un aumento del saldo del activo neto, de 5,34 millones de
dolares a 6,84 millones de dolares. El error consiste en que no se han reconocido
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1,50 millones de doélares en concepto de ingresos de contribuciones incluidos en la
consignacion final de 2012-2013, pero excluidos de la evaluacion correspondiente a
ese bienio por la Asamblea General en su resolucion 67/244 A. El importe se
incluyé en la evaluacion final de 2014-2015, pero los ingresos de los estados
financieros de 2015 solo incluian la consignaciéon para ese bienio y omitian esta
evaluacion del bienio anterior.

24. El movimiento del activo neto durante el afio refleja un aumento de 8,03
millones de dolares, ya que pas6é de 6,84 millones de ddlares en 2015 a 14,87
millones de délares en 2016, lo que se explica principalmente por el superavit de
7,25 millones de ddlares registrado en 2016. Al 31 de diciembre de 2016, el activo
neto del Mecanismo incluia una porcion restringida de 5,03 millones de dodlares
relacionada con el saldo de la cuenta especial para la construccién de las nuevas
instalaciones de Arusha.

Situacion de liquidez

25. Al 31 de diciembre de 2016, el activo liquido ascendia a 85,23 millones de
doélares (efectivo y equivalentes de efectivo por valor de 6,56 millones de dolares,
inversiones a corto plazo por valor de 11,61 millones de ddlares y otras cuentas por
cobrar, cuotas por recaudar y otros activos por un monto total de 67,07 millones de
doélares), mientras que el total del pasivo corriente era de 11,43 millones de ddlares.

26. En el cuadro que figura a continuacidon se presenta un resumen de cuatro
indicadores clave de liquidez para el ejercicio econdmico terminado el 31 de
diciembre de 2016, con cifras comparativas correspondientes al ejercicio terminado
el 31 de diciembre de 2015:

Ejercicio finalizado
el 31 de diciembre

Indicador de liquidez 2016 2015
Coeficiente entre activo liquido y pasivo corriente 7,5:1 0,8:1
Coeficiente entre activo liquido menos cuentas por cobrar y pasivo

corriente 1,6:1 0,8:1
Coeficiente entre activo liquido y total del activo 0,8:1 0,6:1

Promedio de meses de efectivo, equivalentes de efectivo e
inversiones en caja 4,7 20,4

27. El coeficiente de activo liquido respecto del pasivo corriente indica la
capacidad del Mecanismo de pagar sus obligaciones a corto plazo utilizando los
primeros. La proporcion de 7,5 a 1 indica que el pasivo corriente estd en gran
medida cubierto por el activo liquido. El cambio en el valor de ese coeficiente, que
era de 0,8 a 1 el afio anterior, se debid principalmente a un aumento de las cuentas
por cobrar de los tribunales de 62,16 millones de doélares (que se detallan en la nota
8) y a una disminucion del pasivo corriente debida al contraasiento de la provision
de 41,43 millones de délares hecha en 2015 en relacion con los créditos que debian
devolverse a los Estados Miembros.

28. Al 31 de diciembre de 2016, el activo liquido del Mecanismo era de
aproximadamente el 82% del total de su activo, y el Mecanismo tenia una cantidad
suficiente de efectivo y equivalentes de efectivo e inversiones para cubrir sus gastos
mensuales medios estimados (menos amortizacion) de 5,02 millones de ddlares para
cinco meses.
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29. A la fecha de presentacion del informe, los elementos del pasivo del
Mecanismo correspondientes a prestaciones de los empleados y honorarios y
prestaciones de los magistrados ascendian a 82,31 millones de délares. Con un total
de efectivo y equivalentes de efectivo e inversiones de 23,75 millones de dolares, no
habia cobertura suficiente para el monto total del pasivo en concepto de
prestaciones de los empleados acumulado hasta la fecha. No se ha reservado suma
alguna en las cuentas para cubrir el pasivo por prestaciones de los empleados que
habran de pagarse en el futuro.
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Informacion complementaria

1.  En el presente anexo figura la informacién complementaria que el Secretario
tiene la obligacion de presentar.
Paso a pérdidas y ganancias de pérdidas de efectivo y cuentas por cobrar

2.  De conformidad con la regla 106.7 a) de la Reglamentacién Financiera
Detallada, en 2016 se aprobo el paso a pérdidas de cuentas por cobrar por valor de
17.574,98 dolares.

Paso a pérdidas y ganancias de pérdidas de bienes

3. De conformidad con la regla 106.7 a) de la Reglamentacion Financiera
Detallada, la baja en libros de propiedades, planta y equipo no tuvo valor neto en los
estados financieros, ya que todas ellas se habian amortizado en su totalidad antes de
su eliminacién. El costo original de esos bienes era de 28.640 délares.

Pagos a titulo graciable

4.  El Mecanismo no efectud pagos a titulo graciable durante 2016.
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Estados financieros correspondientes al ejercicio
terminado el 31 de diciembre de 2016

Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales

1. Estado de la situacion financiera al 31 de diciembre de 2016

(En miles de délares de los Estados Unidos)

31 de diciembre

31 de diciembre
de 2015

Nota de 2016 (reformulado)
Activo
Activo corriente
Efectivo y equivalentes de efectivo 7 6 560 9630
Inversiones 7 11 605 29 685
Cuotas por recaudar 7,8 2379 2 257
Otras cuentas por cobrar 7,8 63 794 473
Otros elementos del activo 9 892 1644
Total del activo corriente 85 230 43 689
Activo no corriente
Inversiones 7 5588 19 918
Propiedades, planta y equipo 10 12 807 5907
Activo intangible 11 788 513
Total del activo no corriente 19 183 26 338
Total del activo 104 413 70 027
Pasivo corriente
Cuentas por pagar y pasivo devengado 12 6 390 7 040
Cobros por anticipado 13 22 29
Pasivo correspondiente a prestaciones de los empleados 14 2870 1376
Pasivo correspondiente a prestaciones de los magistrados 15 1316 -
Provisiones 16 829 41 426
Total del pasivo corriente 11 427 49 871
Pasivo no corriente
Pasivo correspondiente a prestaciones de los empleados 14 58 933 13 316
Pasivo correspondiente a prestaciones de los magistrados 15 19 187 -
Total del pasivo no corriente 78 120 13 316
Total del pasivo 89 547 63 187
Total del activo menos el total del pasivo 14 866 6 840
Activo neto
Superavit/(déficit) acumulado — no restringido 17 9831 1894
Superavit/(déficit) acumulado — restringido 17 5035 4946
Total del activo neto 14 866 6 840

Las notas que acompafian a los estados financieros son parte integrante de estos.
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Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales

II. Estado de rendimiento financiero correspondiente al ejercicio terminado

el 31 de diciembre de 2016

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre

31 de diciembre
de 2015

Nota de 2016 (reformulado)
Ingresos
Cuotas 18 67 874 11 440
Otras transferencias y asignaciones 18 386 175
Otros ingresos 18 82 -
Ingresos por inversiones 7 419 313
Total de ingresos 68 761 11 928
Gastos
Remuneraciones, prestaciones y subsidios de los empleados 19 44088 26 031
Prestaciones y honorarios de los magistrados 19 1544 161
Servicios por contrata 19 354 372
Subvenciones y otras transferencias 19 2105 -
Suministros y articulos fungibles 19 448 1118
Amortizacién 10, 11 1318 587
Viajes 19 1520 1104
Otros gastos de funcionamiento 19 10 139 6 133
Total de gastos 61516 35506
Superavit/(déficit) del ejercicio 7245 (23 578)
Las notas que acomparfian a los estados financieros son parte integrante de estos.
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Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales

II1. Estado de cambios en el activo neto correspondiente al ejercicio terminado

el 31 de diciembre de 2016

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Superavit/(déficit)

acumulado Superavit/(déficit)

Sin restricciones acumulado Total
Nota (reformulado) Restringido  (reformulado)
Activo neto al 1 de enero de 2015 25658 5568 31226
Cambios en el activo neto en 2015
Ganancias/(pérdidas) actuariales por pasivos en
concepto de prestaciones de los empleados (814) 6 (808)
Superéavit/(déficit) del ejercicio (reformulado) 5 (22 950) (628) (23 578)
Activo neto al 31 de diciembre de 2015
(reformulado) 5 1894 4 946 6 840
Cambios en el activo neto
Ganancias/(pérdidas) actuariales por pasivos
correspondientes a prestaciones de los empleados 694 (11) 683
Ganancias/(pérdidas) actuariales correspondientes a las
pensiones de los magistrados 98 - 98
Superavit/(déficit) del ejercicio 7145 100 7245
Activo neto al 31 de diciembre de 2016 9831 5035 14 866

Las notas que acompafian a los estados financieros son parte integrante de estos.
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Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales

IV. Estado de flujos de efectivo correspondiente al ejercicio terminado

el 31 de diciembre de 2016

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre

31 de diciembre
de 2015

Nota de 2016 (reformulado)
Flujos de efectivo de las actividades de operacion
Superdvit/(déficit) del ejercicio 7 245 (23 578)
Movimientos no monetarios
Amortizacion 10, 11 1318 2145
Ganancias/(pérdidas) actuariales por pasivos correspondientes a
prestaciones de los empleados 14 683 (808)
Ganancias/(pérdidas) actuariales por las pensiones de los
magistrados 15 98 -
Elementos de propiedades, planta y equipo y activos intangibles
transferidos y donados 10, 11 (386) (175)
Cambios en el activo
(Aumento)/disminucion de cuotas por cobrar 8 (122) 730
(Aumento)/disminucidon de otras cuentas por cobrar 8 (63 321) (414)
(Aumento)/disminucion de otros elementos del activo 9 752 (1 350)
Cambios en el pasivo
Aumento/(disminucion) de otras cuentas por pagar 12 (650) 5143
Aumento/(disminucién) de cobros por anticipado 13 @) (205)
Aumento/(disminucién) de las prestaciones de los empleados por
pagar 14 47 111 2 496
Aumento/(disminucion) del pasivo correspondiente a
prestaciones de los magistrados 15 20503 -
Aumento/(disminucién) de provisiones 16 (40 597) 41 426
Aumento/(disminucion) de otros elementos del pasivo - (4 832)
Ingresos por inversiones presentados como actividades de
inversion 18 (419) (313)
Flujos netos de efectivo procedentes de/(utilizados en) las
actividades de operacion (27 792) 20 265
Flujos de efectivo de las actividades de inversion
Parte prorrateada de los cambios netos de la cuenta
mancomunada 7 32 410 (15 420)
Ingresos por inversiones presentados como actividades de
inversion 18 419 313
Adquisicion de propiedades, planta y equipo 10 (7712) (5170)
Adquisiciones de bienes intangibles 11 (395) (260)
Flujos de efectivo netos procedentes de/(utilizados en)
actividades de inversion 24 722 (20 537)
Flujos de efectivo de las actividades de financiacion
Flujos netos de efectivo procedentes de/(utilizados en)
actividades de financiacion - -
Aumento neto/(disminucion neta) del efectivo y los equivalentes
de efectivo (3070) (272)
Efectivo y equivalentes de efectivo al comienzo del ejercicio 9630 9902
Efectivo y equivalentes de efectivo al cierre del ejercicio 6 560 9630
Las notas que acompafian a los estados financieros son parte integrante de estos.
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Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales

V. Estado de comparacion de los importes presupuestados y reales
correspondiente al ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2016

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Presupuesto 2016 (consignacion)? Gastos efectivos
2016 (segln el
célculo utilizado

para la Diferencia
Inicial Final Inicial Final elaboracion del 2016°
Ejercicio en curso: del bienio del bienio  anual 2016  anual 2016 presupuesto)  (porcentaje)
Mecanismo
Salas 6 153 6 438 3076 3219 1819 (43,5)
Oficina del Fiscal 19 636 19 342 9818 9671 9694 0,2
Secretaria 101 200 99 724 50 600 49 862 38 541 (22,7)
Gestion de archivos y expedientes 6 895 6 823 3447 3411 3319 2,7)
Obligaciones correspondientes al pago de pensiones de
magistrados jubilados del Tribunal Penal Internacional
para Rwanda y del seguro médico después de la
separacion del servicio de exfuncionarios del Tribunal
Penal Internacional para Rwanda 3520 3421 1760 1710 1209 (29,3)
Transferencia de gastos en exceso del Tribunal Penal
Internacional para Rwanda - - - - 2373 -
Total 137 404 135748 68 701 67 873 56 955 (16,1)

Abreviaturas: SMDS, seguro médico después de la separacion del servicio; TPIR, Tribunal Penal Internacional para Rwanda.

 El presupuesto inicial para el bienio 2016-2017 es la consignacion aprobada por la Asamblea General para el bienio en su
resolucion 70/243. El presupuesto final del bienio refleja el presupuesto inicial mas todo ajuste recogido en la consignacion
revisada que aprob6 la Asamblea en su resolucion 71/269. El presupuesto anual inicial es la proporcion de la consignacién
revisada asignada para 2016. El presupuesto anual final refleja el presupuesto original, mas todos los ajustes que se reflejan
en la consignacidn de créditos definitiva. El elemento pertinente de las cuotas se reconoce como ingreso al comienzo de cada
afio del bienio.

P Gasto efectivo (segtn el calculo utilizado para la elaboracién del presupuesto) menos presupuesto final. Las diferencias
superiores al 10% se examinan en la nota 6.

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Presupuesto 2015 (consignacion)? Gastos efectivos
2015 (segun el
célculo utilizado

para la Diferencia

Inicial Final Inicial Final elaboracion del 2015°

Comparativa del afio anterior: del bienio del bienio anual anual presupuesto)  (porcentaje)

Mecanismo

Salas 4289 422 4090 (1 648) 211 -
Oficina del Fiscal 18 791 12 165 12 759 3040 6 439 112,0
Secretaria 86 356 50 168 66 973 7529 31075 312,6
Gestidn de archivos y expedientes 10 861 8 834 7511 3882 6 434 65,7
Total 120 297 71589 91 333 12 803 44 159 2449

4 El presupuesto inicial para el bienio 2014-2015 es la consignacién aprobada por la Asamblea General para el bienio en su
resolucion 68/257. El presupuesto final del bienio refleja el presupuesto inicial mas todo ajuste recogido en las
consignaciones revisadas y finales aprobadas por la Asamblea en sus resoluciones 69/256 y 70/243. El presupuesto anual
inicial es la parte de la consignacion revisada asignada a 2015 mas todo saldo no comprometido a finales de 2014. El
presupuesto anual final refleja el presupuesto original, mas todos los ajustes que se reflejan en la consignacion de créditos
definitiva. El elemento pertinente de las cuotas se contabiliza como ingreso al comienzo de cada ejercicio del bienio y se
ajusta al final del bienio para que se corresponda con la consignacién de créditos definitiva.

b Gasto efectivo (segln el calculo utilizado para la elaboracién del presupuesto) menos presupuesto final. Las diferencias
superiores al 10% se examinan en la nota 5.
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Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales
Notas a los estados financieros de 2016

Nota 1
Entidad declarante

Las Naciones Unidas y sus actividades

1. Las Naciones Unidas son una organizacion internacional fundada en 1945,
después de la Segunda Guerra Mundial. La Carta de las Naciones Unidas, que se
firmo el 26 de junio de 1945 y entrd en vigor el 24 de octubre de 1945, establecio
los objetivos fundamentales de la Organizacion, que son los siguientes:

a) El mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales;

b) El fomento del progreso econdémico y social y de programas de
desarrollo en el plano internacional;

c¢)  Elrespeto universal de los derechos humanos;
d) La administracion de la justicia y el derecho internacionales.

2. Los organos principales de las Naciones Unidas procuran alcanzar esos
objetivos de la siguiente manera:

a) La Asamblea General se ocupa de una gran variedad de cuestiones
politicas, econdmicas y sociales, asi como de los aspectos financieros y
administrativos de la Organizacion;

b) El Consejo de Seguridad se ocupa de distintos aspectos del
establecimiento y el mantenimiento de la paz, incluso de actividades tendientes a
resolver conflictos, restablecer la democracia, promover el desarme, prestar
asistencia electoral, facilitar la consolidacion de la paz después de los conflictos,
prestar asistencia humanitaria para asegurar la supervivencia de grupos que no
pueden satisfacer sus necesidades basicas y supervisar el enjuiciamiento de los
presuntos responsables de violaciones graves del derecho humanitario internacional;

¢) El Consejo Econdmico y Social desempefia un papel especial en la esfera
del desarrollo economico y social, que abarca la importante labor de supervision de
las actividades llevadas a cabo por otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas para abordar problemas internacionales econémicos, sociales y de salud;

d) La Corte Internacional de Justicia tiene jurisdiccion sobre todas las
controversias entre Estados Miembros que se le presentan con el fin de recabar
opiniones consultivas o fallos vinculantes.

3. Las Naciones Unidas tienen su Sede en Nueva York, cuentan con oficinas
principales en Ginebra, Nairobi y Viena y misiones politicas y de mantenimiento de
la paz, comisiones econdémicas, tribunales, institutos de formacién y otros centros en
todo el mundo.

Entidad declarante

4. Los presentes estados financieros hacen referencia al Mecanismo Residual
Internacional de los Tribunales Penales, que es una entidad declarante independiente
de las Naciones Unidas. El Mecanismo fue establecido por el Consejo de Seguridad
en virtud de su resolucion 1966 (2010) a fin de desempenar varias funciones
esenciales del Tribunal Penal Internacional para Rwanda y del Tribunal
Internacional para la ex-Yugoslavia una vez hubieron concluido sus respectivos
mandatos. El Mecanismo estéd integrado por dos subdivisiones:
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a) Una que heredo las funciones del Tribunal Penal Internacional para
Rwanda (que empezo6 a funcionar el 1 de julio de 2012) y se encuentra en Arusha
(Republica Unida de Tanzania);

b) Otra que hered6 las funciones del Tribunal Internacional para la ex-
Yugoslavia (que empezo6 a funcionar el 1 de julio de 2013) y se encuentra en La
Haya (Paises Bajos).

5. De conformidad con la resolucion 1966 (2010), el Mecanismo esta integrado
por tres 6rganos:

a) Las Salas, con una Sala de Primera Instancia en cada subdivision del
Mecanismo y una Sala de Apelaciones comun a ambas subdivisiones del
Mecanismo. El Mecanismo cuenta con una lista de 25 magistrados independientes,
de los cuales no mas de 2 pueden ser nacionales del mismo Estado. Cada Sala de
Primera Instancia estd integrada por tres magistrados de la lista. En caso de
presentarse apelaciones contra una decision de la Sala de Primera Instancia, se
constituira la Sala de Apelaciones con cinco magistrados;

b) La Oficina del Fiscal, comun a ambas subdivisiones del Mecanismo, es
responsable de investigar y enjuiciar a los presuntos responsables de violaciones
graves del derecho internacional humanitario cometidas en el territorio de la ex-
Yugoslavia desde 1991, y de violaciones graves del derecho internacional
humanitario cometidas en el territorio de Rwanda y de los ciudadanos rwandeses
presuntamente responsables de dichas violaciones cometidas en el territorio de
Estados vecinos entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1994. El Fiscal actia
independientemente, como 6rgano autonomo del Mecanismo;

c¢) La Secretaria, comun a ambas subdivisiones del Mecanismo, se encarga
de la administracion y los servicios del Mecanismo, incluidas las Salas y la Oficina
del Fiscal.

6. El Mecanismo se considera una entidad auténoma respecto de la presentacion
de informacién financiera que no controla ni esta controlada por ninguna otra entidad
declarante de las Naciones Unidas. Debido a la singularidad de la gobernanza y del
proceso presupuestario de cada una de las entidades declarantes de las Naciones
Unidas, se considera que el Mecanismo no estd sujeto a un control comun. Por tanto,
estos estados financieros incluyen solo las operaciones del Mecanismo.

Nota 2
Bases de preparacion y autorizacion de la publicacion
Base de preparacion

7.  De conformidad con el Reglamento Financiero y la Reglamentacion Financiera
Detallada de las Naciones Unidas, los presentes estados financieros se preparan
aplicando el principio del devengo, conforme a las Normas Internacionales de
Contabilidad del Sector Publico (IPSAS). Segun los requisitos de las IPSAS, estos
estados financieros, en los que se presentan fielmente el activo, el pasivo, los
ingresos y los gastos del Mecanismo, se componen de:

a)  Estado de situacion financiera (estado financiero I);
b) Estado de rendimiento financiero (estado financiero II);
c¢) Estado de cambios en el activo neto (estado financiero III);

d) Estado de flujos de efectivo (conforme al método indirecto) (estado
financiero IV);

47/94



A/72/5/Add.15

Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales
Notas a los estados financieros de 2016 (continuacion)

48/94

e) Estado de comparacion de los importes presupuestados y reales (estado
financiero V);

f)  Notas a los estados financieros, en las que se incluye un resumen de las
principales politicas contables y otras notas explicativas.

8. Los presentes estados financieros se han preparado utilizando el criterio de
empresa en marcha, y para la preparacion y presentacion de los estados financieros
se han aplicado sistematicamente las politicas contables que se resumen en la nota
3. El supuesto de la empresa en marcha se basa en la tendencia histérica positiva de
recaudacion de cuotas, el valor del activo neto y la aprobacion dada por la Asamblea
General a las necesidades incluidas en el presupuesto para el bienio 2016-2017, en
diciembre de 2016.

Autorizacion para la publicacion

9. Los presentes estados financieros han sido certificados por la Contralora y
aprobados por el Secretario General de las Naciones Unidas. De conformidad con el
parrafo 6.2 del Reglamento Financiero, el Secretario General transmite estos estados
financieros al 31 de diciembre de 2016 a la Junta de Auditores. Como se acordd con
la Junta de Auditores, los estados financieros correspondientes al ejercicio
terminado el 31 de diciembre de 2016 se remiten antes del plazo limite del 31 de
marzo de 2017. De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 7.12 del Reglamento
Financiero, los informes de la Junta de Auditores, junto con los estados financieros
comprobados, se transmitirdn a la Asamblea General por conducto de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto y su publicacion se
autorizara el 30 de julio de 2017.

Base de medicion

10. Los estados financieros, que corresponden al afio transcurrido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre, se preparan utilizando la convencion del costo historico,
excepto para algunos activos, como se indica en la nota 3.

Moneda funcional y de presentacion

11. La moneda funcional y de presentacion del Mecanismo es el ddlar de los
Estados Unidos. Los estados financieros estan expresados en miles de ddlares de los
Estados Unidos, a menos que se indique lo contrario.

12. Las transacciones en moneda extranjera se convierten a dolares de los Estados
Unidos al tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas vigente en la fecha de
la transaccion. El tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas es similar al
tipo de cambio al contado en la fecha de la transaccion. Los activos y pasivos
monetarios denominados en moneda extranjera, es decir, en monedas distintas de la
moneda funcional, se convierten al tipo de cambio operacional al cierre del
ejercicio. Los elementos no monetarios en divisas contabilizados al costo historico o
al valor razonable se convierten al tipo de cambio operacional de las Naciones
Unidas vigente en la fecha de la transaccion o en el momento en que se determino el
valor razonable.

13. Las ganancias y pérdidas por diferencia de cambio derivadas de la liquidacion
de transacciones en moneda extranjera y de la conversién de activos y pasivos
monetarios denominados en moneda extranjera al tipo de cambio vigente al cierre
del ejercicio se consignan en cifras netas en el estado de rendimiento financiero.
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Importancia relativa y uso de juicios y estimaciones

14. La estimacion de la importancia relativa es fundamental en la preparacion y la
presentacion de los estados financieros del Mecanismo, y su marco de importancia
relativa constituye un método sistematico para orientar las decisiones contables
relacionadas con la presentacion, la divulgacion de informacion, la agrupacion de
datos, la compensacion y la aplicacion retrospectiva o prospectiva de los cambios de
las politicas contables. Por lo general, se considera que una partida tiene
importancia relativa si su omision o adicién incide en las conclusiones o las
decisiones de los usuarios de los estados financieros.

15. A fin de preparar los estados financieros de conformidad con las IPSAS es
necesario hacer estimaciones y apreciaciones y formular supuestos para la seleccion
y aplicacion de las politicas contables y para la contabilizacion de los importes de
algunos activos, pasivos, ingresos y gastos.

16. Las estimaciones contables y los supuestos subyacentes se examinan
constantemente y las revisiones de las estimaciones se reconocen en el ejercicio en
que se revisan las estimaciones y en cualquier ejercicio futuro que se vea afectado.
Entre las estimaciones y los supuestos que pueden dar lugar a ajustes importantes en
los ejercicios subsiguientes se incluyen las mediciones actuariales de las
prestaciones de los empleados; supuestos en la medicion de las prestaciones y
honorarios de los magistrados; la seleccion de la vida util y el método de
amortizacion de propiedades, planta y equipo y activos intangibles; el deterioro del
valor de los activos; la clasificacion de los instrumentos financieros; las tasas de
inflacion y de descuento utilizadas para calcular el valor actual de las provisiones; y
la clasificacion de los activos y pasivos contingentes.

Disposiciones transitorias de las Normas Internacionales de Contabilidad
del Sector Publico

17. Lanorma 17 de las IPSAS (Propiedades, planta y equipo) concede un periodo
transitorio de cinco afios como maximo para reconocer integramente los elementos
capitalizados de propiedades, planta y equipo. La organizacién ha recurrido a esa
disposicion transitoria y no ha reconocido ciertos elementos del activo en los casos
en los que se estaba recopilando informacioén fiable al respecto.

Pronunciamientos contables futuros

18. Se siguen vigilando la evolucion y los efectos de los importantes
pronunciamientos contables futuros del Consejo de las IPSAS sobre los estados
financieros del Mecanismo que se indican a continuacion:

a) Instrumentos financieros propios del sector publico: al elaborar estas
directrices contables, el proyecto se centrara en las cuestiones relacionadas con los
instrumentos financieros propios del sector publico que quedan fuera del ambito de
aplicacion de la norma 28 de las IPSAS (Instrumentos financieros: presentacion), la
norma 29 de las IPSAS (Instrumentos financieros: reconocimiento y medicién), y la
norma 30 de las IPSAS (Instrumentos financieros: informacion a revelar);

b) Bienes del patrimonio historico, artistico y cultural: el objetivo del
proyecto es establecer requisitos contables en relacion con los bienes del patrimonio
histdrico, artistico y cultural;

¢) Gastos sin contraprestacion: el objetivo del proyecto es elaborar una o
mas normas que establezcan los requisitos de reconocimiento y valoracion
aplicables a los proveedores de transacciones sin contraprestacion, con excepcion de
las prestaciones sociales;
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d) Ingresos: el alcance de este proyecto conlleva la elaboracion de nuevos
requisitos y directrices a nivel normativo en relacion con los ingresos para
modificar o sustituir lo que figura actualmente en la norma 9 de las IPSAS (Ingresos
de transacciones con contraprestacion), la norma 11 de las IPSAS (Contratos de
construccion) y la norma 23 de las IPSAS (Ingresos de transacciones sin
contraprestacion (impuestos y transferencias));

e) Modificaciones resultantes surgidas de los capitulos 1 al 4 del Marco
conceptual para la informacion financiera con propodsito general de las entidades del
sector publico: el objetivo de este proyecto es revisar las normas de las IPSAS que
reflejen conceptos de estos capitulos, en especial los objetivos de la presentacion de
la informacion financiera, sus caracteristicas cualitativas y sus limitaciones.

f)  Arrendamientos: el objetivo del proyecto es elaborar requisitos revisados
para la contabilidad de los arrendamientos que abarque tanto a los arrendadores
como a los arrendatarios a fin de mantener la coherencia con la norma subyacente,
es decir, las Normas Internacionales de Informacién Financiera (NIIF). El proyecto
dara como resultado una nueva norma de las IPSAS que sustituira a la norma 13 de
las IPSAS. Esta previsto que la nueva norma sobre arrendamientos se apruebe en
junio de 2018 y se publique en julio de 2018.

Requisitos futuros de las IPSAS

19. EI130 de enero de 2015, el Consejo de las IPSAS publico cinco nuevas normas:
la norma 34 de las IPSAS (Estados financieros separados), la norma 35 de las
IPSAS (Estados financieros consolidados), la norma 36 de las IPSAS (Inversiones
en asociadas y negocios conjuntos), la norma 37 de las IPSAS (Acuerdos conjuntos)
y la norma 38 de las IPSAS (Informacioén a revelar sobre participaciones en otras
entidades). La aplicacion inicial de estas normas es obligatoria para los periodos de
presentacion de informes que comiencen el 1 de enero de 2017 o en fecha posterior.
Estas normas no afectan a los estados financieros del Mecanismo, ya que las
actividades del Mecanismo no entran en su ambito de aplicacion.

20. En julio de 2016, el Consejo de las IPSAS publicod la norma 39 de las IPSAS,
por la que se deroga la norma 25 de las IPSAS (Prestaciones de los empleados) con
el fin de mantener la coherencia con la norma subyacente 19 de las Normas
Internacionales de Contabilidad (NIC), Prestaciones de los empleados; y el 31 de
enero de 2017, el Consejo de las IPSAS publico la norma 40 de las IPSAS
(Combinaciones del sector publico), que prescribe el tratamiento contable de las
combinaciones del sector publico y establece la clasificacion y medicion de las
combinaciones del sector publico, es decir, las transacciones u otros acontecimientos
que retinen dos 0 mas operaciones en una sola entidad del sector publico.

21. En el momento actual, la norma 39 de las IPSAS no tendra ningtn efecto para
el Mecanismo Residual, dado que el “método de la banda de fluctuacion” para las
ganancias o pérdidas actuariales, que se va a eliminar, no se ha aplicado nunca
desde la adopcion de las IPSAS en 2014. El Mecanismo no tiene ningun activo del
plan; por lo tanto, la aplicacion del enfoque de interés neto que prescribe la norma
no tiene efecto alguno. Si el Mecanismo adquiriera activos del plan, en lo sucesivo
se ampliaria el andlisis. La norma 40 de las IPSAS es pertinente para el mecanismo,
habida cuenta de que el Tribunal Penal Internacional para Rwanda se integrd al
Mecanismo el 1 de enero de 2017. A partir de la fecha de integracion, el Mecanismo
Residual reconocera y consolidara los elementos identificables restantes del activo y
el pasivo del Tribunal como importe en libros en los estados financieros del
Mecanismo.
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Nota 3
Principales politicas contables

Clasificacion de los activos financieros

22. El Mecanismo clasifica sus activos financieros en una de las categorias
siguientes en el momento de la contabilizacion inicial y vuelve a evaluar la
clasificacion en cada fecha de presentacion de informacion. La clasificacion de los
activos financieros depende principalmente de la finalidad para la que se adquieren.
Los activos financieros se clasifican con arreglo a las categorias siguientes:

Clasificacion Activos financieros

Valor razonable con cambios en Inversiones en la cuenta mancomunada
resultados principal

Préstamos y cuentas por cobrar Efectivo y equivalentes de efectivo y

cuentas por cobrar

23. Todos los activos financieros se contabilizan inicialmente a su valor razonable.
El Mecanismo reconoce inicialmente los activos financieros clasificados como
préstamos y cuentas por cobrar en la fecha en que se originaron. Todos los demas
activos financieros se reconocen inicialmente en la fecha de negociacion, que es
aquella en que el Mecanismo se convierte en parte de las disposiciones
contractuales del instrumento.

24. Los activos financieros con plazos de vencimiento superiores a 12 meses en la
fecha de presentacion de la informacion se clasifican en los estados financieros como
activos no corrientes. Los activos denominados en moneda extranjera se convierten a
doélares de los Estados Unidos a los tipos de cambio operacionales de las Naciones
Unidas vigentes en la fecha de presentacion, y las ganancias y pérdidas netas se
contabilizan como superavit o déficit en el estado de rendimiento financiero.

25. Los activos financieros contabilizados a valor razonable con cambios en
resultados son los que se incluyen en esa categoria en el momento del
reconocimiento inicial, los que se poseen con fines de negociacion o los que se
adquieren con el proposito principal de venderlos a corto plazo. Esos activos se
contabilizan al valor razonable en cada fecha de presentacion, y las pérdidas y
ganancias derivadas de los cambios en el valor razonable se presentan en el estado
de rendimiento financiero del ejercicio en que se producen.

26. Los préstamos y las cuentas por cobrar son activos financieros no derivados
con pagos fijos o determinables que no cotizan en un mercado activo. Se registran
inicialmente a su valor razonable mas los costos de transaccion y posteriormente se
valoran a su costo amortizado, que se calcula utilizando el método de la tasa de
interés efectiva. Los ingresos en concepto de intereses se contabilizan en proporcion
al tiempo transcurrido utilizando el método de la tasa de interés efectiva en relacion
con el activo financiero correspondiente.

27. Los activos financieros se valoran en cada fecha de presentacion para
determinar si existen pruebas objetivas del deterioro de su valor. Entre las pruebas
de deterioro del valor figuran, por ejemplo, el incumplimiento o la morosidad de la
contraparte, o la reduccion permanente del valor del activo. Las pérdidas por
deterioro del valor se registran en el estado de rendimiento financiero del ejercicio
en el que se producen.

51/94



A/72/5/Add.15

Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales
Notas a los estados financieros de 2016 (continuacion)

52/94

28. Los activos financieros se dan de baja cuando expiran o se transfieren los
derechos a recibir flujos de efectivo y el Mecanismo ha transferido sustancialmente
todos los riesgos y ventajas del activo financiero.

29. Los activos y los pasivos financieros se compensan entre si y la diferencia neta
se registra en el estado de situacion financiera cuando existen el derecho
juridicamente exigible a compensar los importes reconocidos y la intencidon de
liquidar de forma neta o de liquidar el activo y la obligacion simultaneamente.

Activos financieros: inversiones en la cuenta mancomunada principal

30. La Tesoreria de las Naciones Unidas invierte fondos mancomunados de las
entidades de la Secretaria de las Naciones Unidas y de otras entidades participantes.
Esos fondos mancomunados se combinan en dos cuentas mancomunadas
gestionadas a nivel interno. Al participar en las cuentas mancomunadas se
comparten los riesgos y los rendimientos de las inversiones con los demas
participantes. Los fondos estdn combinados y se invierten de manera mancomunada,
por lo que todos los participantes estdn expuestos al riesgo general de la cartera de
inversiones por el importe de efectivo que se invierte.

31. La inversion del Mecanismo en la cuenta mancomunada principal se incluye
en las partidas de efectivo y equivalentes de efectivo, inversiones a corto plazo e
inversiones a largo plazo del estado de situacion financiera, en funciéon de la fecha
de vencimiento de las inversiones.

Activos financieros: efectivo y equivalentes de efectivo

32. La partida de efectivo y equivalentes de efectivo incluye el efectivo en bancos
y en caja y las inversiones a corto plazo de gran liquidez con un plazo de
vencimiento de tres meses o menos desde la fecha de adquisicion.

Activos financieros: cuentas por cobrar de transacciones
sin contraprestacion: cuotas

33. La partida de contribuciones por recibir incluye los ingresos no recaudados
correspondientes a las cuotas prometidas al Mecanismo por los Estados Miembros y
los Estados no miembros. Estas cuentas por cobrar derivadas de transacciones sin
contraprestacion se contabilizan a su valor nominal menos el deterioro del valor
derivado de los importes irrecuperables estimados, es decir, la provision para
cuentas de dudoso cobro. En el caso de las cuotas por cobrar, la provision para
cuentas de dudoso cobro se calcula como se indica a continuacion:

a) Las cuentas por cobrar de los Estados Miembros que estén sujetas a la
restriccion del derecho de voto en la Asamblea General de conformidad con el
Articulo 19 de la Carta de las Naciones Unidas debido a cuotas impagadas por una
suma igual o superior al total de las cuotas adeudadas por los dos afios anteriores
completos y que lleven en mora mas de dos afios: provision del 100%;

b) Las cuentas por cobrar que lleven en mora mas de dos afios para las que
la Asamblea General haya concedido un trato especial para el pago: provision del
100%;

¢) Las cuentas por cobrar que lleven en mora mas de dos afios cuyo importe
haya sido impugnado especificamente por los Estados Miembros: provision del
100%;

d) En el caso de las cuentas por cobrar con planes de pago aprobados, no se
dotaran provisiones para deudas de dudoso cobro; sino que se informara al respecto
en las notas a los estados financieros.
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Activos financieros: cuentas por cobrar de transacciones con
contraprestacion — otras cuentas por cobrar

34. La partida de otras cuentas por cobrar incluye principalmente las sumas por
cobrar en concepto de bienes entregados o servicios prestados a otras entidades, y
las cuentas por cobrar de los funcionarios. Las cuentas por cobrar de otras entidades
declarantes de las Naciones Unidas también se incluyen en esta categoria. Los
saldos importantes de otras cuentas por cobrar estan sujetos a un examen especifico
y se dota una provision para cuentas de dudoso cobro sobre la base de la
recuperabilidad y la antigiiedad.

Otros elementos del activo

35. La partida de otros elementos del activo incluye anticipos del subsidio de
educacion y pagos anticipados que se contabilizan como activo hasta que la otra parte
entrega los bienes o presta los servicios, momento en el que se contabiliza el gasto.

Bienes del patrimonio historico, artistico o cultural

36. Los bienes del patrimonio historico, artistico o cultural no se contabilizan en
los estados financieros, aunque si se revela la informacion relativa a los bienes
significativos de ese tipo en las notas a los estados financieros.

Propiedades, planta y equipo

37. Los clementos de propiedades, planta y equipo se clasifican en diferentes
grupos de caracteristicas, funciones, vidas utiles y metodologias de valoracion
similares, como: vehiculos; edificios temporales y moviles; equipo de
comunicaciones y tecnologia de la informacidon; maquinaria y equipo; mobiliario y
utiles; y activos inmobiliarios (construccidén, infraestructura y activos en
construccion). El reconocimiento de los elementos de esta categoria se hace de la
siguiente manera:

a) Los elementos de propiedades, planta y equipo se capitalizan cuando su
costo unitario alcanza o supera el umbral de 5.000 doélares, o 100.000 ddlares en el
caso de los edificios, las mejoras de locales arrendados, los activos de
infraestructura y los activos de construccidn propia;

b) Todos los elementos de propiedades, planta y equipo, excepto los activos
inmobiliarios, se registran al costo histérico menos la amortizacion acumulada y las
pérdidas por deterioro de valor acumuladas. El costo historico comprende el precio
de compra, todos los gastos atribuibles directamente al traslado del activo a su lugar
de destino y a su puesta en funcionamiento, y la estimacion inicial de los costos de
desmantelamiento y recuperacion del lugar en que se encontraba el activo;

c¢) Debido a la falta de informacion sobre el costo historico, los activos
inmobiliarios se contabilizan inicialmente a su valor razonable aplicando la
metodologia de costo de reposicion amortizado. Los costos de referencia para
cantidades de referencia se han calculado recopilando datos sobre los costos de
construccion, utilizando datos internos sobre costos (cuando existian) o utilizando
sistemas externos de estimacidon de costos para cada tipo de activo inmobiliario.
Para valorar los activos inmobiliarios y determinar el costo de reposicion, se aplican
los costos de referencia para cantidades de referencia, ajustados a un factor de
aumento de precio, tamafo y ubicacidn;

d) En el caso de los elementos de propiedades, planta y equipo adquiridos
sin contraprestacion o por una contraprestacion simbolica, como los activos
donados, se considera que el valor razonable en la fecha de adquisicién es el costo
de adquisicién de un activo equivalente.
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38. Los elementos de propiedades, planta y equipo se amortizan a lo largo de su
vida 1til estimada utilizando el método de amortizacion lineal hasta que alcanzan su
valor residual, excepto los terrenos y los activos en construccién, que no se
amortizan. Algunos componentes importantes de los principales edificios en
propiedad que tienen vidas utiles diferentes se amortizan utilizando métodos
especificos. La amortizacion empieza en el mes en que el Mecanismo pasa a
controlar un activo, segun los términos comerciales internacionales, y no se
contabiliza en el mes de su retiro o enajenacion. En funciéon del patron previsto de
uso del elemento de propiedades, planta y equipo, el valor residual es nulo, a menos
que sea probable que dicho valor sea considerable. La vida 1til estimada de las

categorias de propiedades, planta y equipo es la siguiente:

Vida Gtil estimada

Clase Subclase (afios)
Equipo de Equipo de tecnologia de la informacidn 4
comunicacionesy  gquipo audiovisual y de comunicaciones
tecnologia de la
informacion
Vehiculos Vehiculos rodados ligeros 6
Vehiculos rodados pesados y vehiculos de apoyo de 12
ingenieria
Vehiculos especiales, remolques y accesorios 6-12
Magquinaria y equipo Equipo ligero de ingenieria y construccion 5
Equipo médico
Equipo de seguridad
Equipo de tratamiento de aguas y distribuciéon de 7
combustible
Equipo de transporte
Equipo pesado de ingenieria y construccion 12
Equipo de imprenta y publicacion 20
Mobiliario y tiles Material de referencia de bibliotecas
Equipo de oficina
Dispositivos y accesorios
Mobiliario 10
Edificios Edificios temporales y moéviles 7
Edificios fijos Hasta 50 afios
Arrendamiento financiero o donacion de derechos Plazo del acuerdo
de uso de edificios 0 vida del
edificio, si esta
fuera menor
Activos de Telecomunicaciones, energia, proteccion, transporte, Hasta 50 afios
infraestructura gestion de desechos y de los recursos hidricos,

Mejoras de locales
arrendados

actividades de recreo y paisajismo
Utiles, accesorios y pequefos trabajos de construccion

5 afios o plazo del
arrendamiento, si
este fuera menor
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39. Cuando un activo completamente amortizado todavia en uso tiene un valor
significativo, la amortizacion acumulada se ajusta en los estados financieros para
reflejar un valor residual del 10% del costo historico a partir del analisis del tipo y
vida util del activo totalmente amortizado, lo que ha revelado que la mayoria de
activos de ese tipo tienen una vida util relativamente corta, de 10 afios o menos.

40. EIl Mecanismo decidio aplicar el modelo del costo para valorar los elementos
de propiedades, planta y equipo después de la contabilizacidn inicial, en lugar del
modelo de revaluacion. Los gastos efectuados después de la adquisicion inicial se
capitalizan solo cuando es probable que los beneficios econémicos futuros o el
potencial de servicio del elemento vayan a corresponderle al Mecanismo y el costo
posterior sea superior al umbral para la contabilizacion inicial. Los gastos de
reparaciones y mantenimiento se contabilizan en el estado de rendimiento financiero
del ejercicio en que se efectuan.

41. Se generan pérdidas o ganancias por la enajenacion o transmision de
elementos de propiedades, planta y equipo cuando el importe obtenido de la
enajenacion o la transferencia del activo es diferente de su importe en libros. Esas
pérdidas o ganancias se contabilizan en el estado de rendimiento financiero en la
partida de otros ingresos u otros gastos.

42. El deterioro del valor se evalia durante el procedimiento anual de verificacion
fisica y cuando se producen hechos o cambios en las circunstancias que indican que
podria no recuperarse el valor en libros. En cada fecha de presentacion de
informacion se examina el deterioro del valor de los terrenos, los edificios y los
bienes de infraestructura cuyo valor neto en libros al cierre del ejercicio excede de
500.000 doélares. El umbral equivalente para otros elementos de propiedades, planta
y equipo (excluidos los activos en construccion y las mejoras de locales arrendados)
es de 25.000 doélares.

Activos intangibles

43. Los activos intangibles se contabilizan a su precio de costo, menos la
amortizacion acumulada y las pérdidas por deterioro del valor acumuladas. En el caso
de los activos intangibles adquiridos sin contraprestacion o por una contraprestacion
simbolica, como los activos donados, se considera que el valor razonable en la fecha
de adquisicion es el costo de adquisicion. El umbral de contabilizacion es de 100.000
dblares para los activos intangibles generados internamente y 5.000 ddlares por
unidad para los activos intangibles adquiridos externamente.

44, Las licencias de programas informaticos adquiridas se capitalizan sobre la base
de los costos necesarios para adquirir y poner en uso los programas correspondientes.
Los costos asociados directamente con el desarrollo de programas informaticos que
seran usados por el Mecanismo se capitalizan como activo intangible. Los costos
directamente asociados incluyen los costos del personal de desarrollo de programas,
los costos de consultores y otros costos generales aplicables.

45. Los activos intangibles que tienen una vida 1til definida se amortizan por el
método lineal a lo largo de su vida 1til estimada a partir del mes de adquisicion o
del momento en que se ponen en funcionamiento. La vida util estimada de las clases
principales de activos intangibles es la siguiente:

Clase Rango de vida Gtil estimada (afios)
Programas informaticos adquiridos 3-10
externamente
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Clase Rango de vida Gtil estimada (afios)

Programas informéticos y sitios web 3-10

desarrollados internamente

Licencias y derechos 2 a 6 afios (periodo de licencia/derecho)
Derechos de autor 3-10

Activos en desarrollo No se amortizan

46. Anualmente se realiza una prueba del deterioro del valor de los activos
intangibles cuando se trata de elementos en desarrollo o que tienen una vida util
indefinida. Otros activos intangibles se someten a la prueba del deterioro del valor
solo cuando se aprecian indicios de que se ha producido tal deterioro.

Pasivos financieros: clasificacion

47. El pasivo financiero se clasifica como “otros pasivos financieros”. Incluye las
cuentas por pagar, los elementos del pasivo correspondientes a las prestaciones de
los magistrados, los fondos no gastados que se mantienen para su reintegro en el
futuro y otros elementos del pasivo, como los saldos por pagar a otras entidades del
sistema de las Naciones Unidas. Los pasivos financieros clasificados como otros
pasivos financieros se contabilizan inicialmente a su valor razonable y
posteriormente se valoran al costo amortizado. Los pasivos financieros con un
vencimiento inferior a 12 meses se reconocen a su valor nominal. EI Mecanismo
vuelve a evaluar la clasificacion de los pasivos financieros en cada fecha de
presentaciéon de informaciéon y los da de baja cuando cumple sus obligaciones
contractuales o estas expiran, se condonan o se cancelan.

Pasivos financieros: cuentas por pagar y pasivos devengados

48. Las cuentas por pagar y los pasivos devengados se derivan de la compra de
bienes y servicios que se han recibido, pero no se han pagado, en la fecha de
presentacién de informacion. Se reconocen por los importes de las facturas menos
los descuentos a la fecha de presentacion de informacion. Las cuentas por pagar se
reconocen y posteriormente se contabilizan a su valor nominal, ya que suelen ser
pagaderas en un plazo de menos de 12 meses.

Cobros por anticipado y otros pasivos

49. En los otros elementos del pasivo se incluyen cuotas recibidas o cobros por
anticipado, obligaciones relacionadas con acuerdos condicionales de financiacidn,
cuotas recibidas para ejercicios futuros y otros ingresos diferidos. Los cobros por
anticipado se contabilizan como ingresos al inicio del ejercicio correspondiente o de
la manera en que se indique en las politicas de contabilizacion de ingresos del
Mecanismo.

Arrendamientos: el Mecanismo como arrendatario

50. Los arrendamientos de propiedades, planta y equipo en los que el Mecanismo
asume practicamente todos los riesgos y beneficios de la propiedad se clasifican
como arrendamientos financieros. Los arrendamientos financieros se capitalizan al
inicio del arrendamiento al valor razonable o al valor actual de los pagos minimos
en concepto de arrendamiento, si este es menor. Las obligaciones en concepto de
alquiler, deducidos los gastos financieros, se registran como pasivo en el estado de
situacion financiera. Los activos adquiridos mediante arrendamientos financieros se
amortizan aplicando la politica para propiedades, planta y equipo. La parte del pago
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del arrendamiento correspondiente a los intereses se carga en el estado de
rendimiento financiero como gasto durante el plazo del arrendamiento con arreglo al
método de la tasa de interés efectiva.

51. Los arrendamientos en los que todos los riesgos y beneficios correspondientes a
la propiedad no se transfieren de manera sustancial al Mecanismo se clasifican como
arrendamientos operativos. Los pagos efectuados en el marco de los arrendamientos
operativos se contabilizan en el estado de rendimiento financiero como gastos segun
un criterio de amortizacion lineal a lo largo del periodo de arrendamiento.

Donacion de derechos de utilizacion

52. El Mecanismo ocupa terrenos y edificios y utiliza bienes de infraestructura,
maquinaria y equipo gracias a acuerdos concertados principalmente con los
Gobiernos anfitriones por los que estos donan los derechos de utilizaciéon sin
contraprestacion o a un costo simbdlico. En funcion de los plazos del acuerdo y de
las clausulas que incluya sobre la transferencia del control y la finalizacion, el
derecho de utilizaciéon donado se contabiliza como arrendamiento operativo o como
arrendamiento financiero.

53. En el caso de los arrendamientos operativos, en los estados financieros se
registran un gasto y el correspondiente ingreso por un valor igual al alquiler de
mercado anual de propiedades semejantes. En el caso de los arrendamientos
financieros (principalmente con plazos de arrendamiento de locales superiores a 35
afnos), el valor razonable de mercado se capitaliza y se amortiza a lo largo de la
vida util o del plazo del acuerdo, si este es inferior. Ademas, se contabiliza un
pasivo por el mismo importe, que se contabiliza progresivamente como ingreso
durante el plazo.

54. Los acuerdos de donacion del derecho de utilizacion de edificios y terrenos a
largo plazo se contabilizan como arrendamiento operativo siempre que el
Mecanismo no asuma el control exclusivo del edificio ni se escrituren a su nombre
los terrenos.

55. El umbral para la contabilizacion de ingresos y gastos es un valor de
arrendamiento anual equivalente a 5.000 dolares por cada donaciéon de derechos a
utilizar locales, terrenos, infraestructura, maquinaria y equipo.

Prestaciones de los empleados

56. Por empleados se entiende el personal, en el sentido del Articulo 97 de la
Carta de las Naciones Unidas, cuyo empleo y relacion contractual se definen en una
carta de nombramiento de acuerdo con las reglas establecidas por la Asamblea
General en virtud del Articulo 101, parrafo 1, de la Carta. Las prestaciones de los
empleados se clasifican en prestaciones a corto plazo, prestaciones a largo plazo,
prestaciones después de la separacion del servicio o indemnizaciones por rescision
del nombramiento.

Prestaciones a corto plazo de los empleados

57. Las prestaciones a corto plazo de los empleados son las que corresponde pagar
enteramente dentro de los 12 meses posteriores al fin del ejercicio en que el
empleado prestd servicios y que son distintas de las prestaciones por rescision del
nombramiento. Las prestaciones de los empleados a corto plazo incluyen las
prestaciones que se pagan a los empleados en el momento de su incorporacion
(primas de asignacion), las prestaciones ordinarias diarias, semanales o mensuales
(sueldos, salarios y subsidios), las ausencias remuneradas (licencia pagada de
enfermedad y licencia de maternidad o paternidad) y otras prestaciones a corto
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plazo (pago en caso de muerte, subsidio de educacion, reembolso de impuestos y
vacaciones en el pais de origen) que se conceden a los empleados en activo por los
servicios prestados. Todas esas prestaciones que se devengan pero no se pagan se
contabilizan como pasivos corrientes en el estado de situacion financiera.

Prestaciones después de la separacion del servicio

58. Las prestaciones después de la separacion del servicio incluyen el seguro
médico después de la separacion del servicio, las prestaciones de repatriaciéon por
terminacion del servicio y las vacaciones anuales que se contabilizan como planes
de prestaciones definidas ademas de la Caja Comun de Pensiones del Personal de
las Naciones Unidas.

Planes de prestaciones definidas

59. Los planes de prestaciones definidas son aquellos en que el Mecanismo tiene
la obligaciéon de proporcionar las prestaciones acordadas y, por consiguiente, asume
los riesgos actuariales. El pasivo correspondiente a los planes de prestaciones
definidas se calcula al valor presente de la obligacion de la prestacion definida. Los
cambios en el pasivo correspondiente a los planes de prestaciones definidas,
excluidas las ganancias y pérdidas actuariales, se contabilizan en el estado de
rendimiento financiero en el ejercicio en que se producen. El Mecanismo ha
decidido reconocer los cambios del pasivo correspondiente a los planes de
prestaciones definidas derivados de las ganancias y las pérdidas actuariales
directamente mediante el estado de cambios en el activo neto. Al cierre del
ejercicio, el Tribunal no mantenia activos del plan, segtin la definicion de la norma
25 de las IPSAS (Prestaciones de los empleados).

60. Las obligaciones correspondientes a las prestaciones definidas son calculadas
por actuarios independientes mediante el método basado en las unidades de crédito
proyectadas. El valor actual de las obligaciones por prestaciones definidas se
determina descontando las salidas de caja estimadas en el futuro aplicando los tipos
de interés de bonos empresariales de alta calidad con fechas de vencimiento
similares a las de cada uno de los planes.

61. Seguro médico después de la separacion del servicio: Este seguro proporciona
una cobertura mundial de los gastos médicos necesarios de antiguos funcionarios y
los familiares a su cargo que cumplan los requisitos precisos. En el momento de la
terminacion del servicio, los funcionarios y sus familiares a cargo pueden elegir
participar en un plan de prestaciones definidas de seguro médico de las Naciones
Unidas, siempre y cuando cumplan los requisitos necesarios, entre ellos 10 afios de
participacion en un plan de salud de las Naciones Unidas para quienes hayan sido
contratados después del 1 de julio de 2007 y cinco afios para quienes hayan sido
contratados antes de esta fecha. El pasivo correspondiente al seguro médico después
de la separacion del servicio representa el valor actual de la parte que corresponde
al Mecanismo de los gastos en concepto de seguro médico de sus jubilados y las
prestaciones posteriores a la jubilacién devengadas hasta la fecha por el personal en
activo. Otro factor que se debe considerar en la valoracién del seguro médico
después de la separacidon del servicio es las aportaciones de todos los afiliados al
plan para determinar el pasivo residual del Mecanismo. Las aportaciones de los
jubilados se deducen del pasivo bruto, y también se deduce una parte de las
aportaciones del personal en servicio activo para determinar el pasivo residual del
Mecanismo, de conformidad con los coeficientes de participacidon en la financiacion
de los gastos autorizados por la Asamblea General.

62. Prestaciones de repatriacion: En el momento de la terminacion del servicio, los
funcionarios que cumplen ciertos requisitos, entre ellos, residir fuera del pais de su
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nacionalidad en el momento de la separacion del servicio, tienen derecho a recibir
una prima de repatriacion, calculada en funcién de los afios de antigiiedad, y al
reembolso de los gastos de viaje y mudanza. Cuando el funcionario se incorpora al
Mecanismo, se reconoce un pasivo calculado como el valor actual del pasivo
estimado para pagar esos derechos.

63. Vacaciones anuales: El pasivo en concepto de vacaciones anuales representa
una ausencia remunerada acumulativa no utilizada, de un maximo de 60 dias, por
cuyo saldo pendiente un empleado tiene derecho a percibir una compensacion
monetaria en el momento de la separacion del servicio. Por tanto, el Mecanismo
contabiliza como pasivo el valor actuarial del total de dias de licencia anual
acumulados de todos los funcionarios a la fecha del estado de situacion financiera.
Las prestaciones por vacaciones anuales se consideran prestaciones definidas
después de la separacion del servicio y, como tales, se contabilizan utilizando el
mismo método actuarial que otros planes de prestaciones definidas.

Plan de pensiones: Caja Comiin de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas

64. El Mecanismo esta afiliado a la Caja Comun de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas, establecida por la Asamblea General para proporcionar a los
empleados prestaciones de jubilacion, por fallecimiento y discapacidad y otras
prestaciones conexas. La Caja Comun de Pensiones es un fondo de prestaciones
definidas capitalizado al cual estin afiliadas multiples organizaciones. Como se
indica en el articulo 3 b) de los Estatutos de la Caja, podran afiliarse a esta los
organismos especializados y cualquier otra organizacion intergubernamental
internacional que participe en el régimen comun de sueldos, prestaciones y otras
condiciones de servicio de las Naciones Unidas y de los organismos especializados.

65. El plan expone a las organizaciones afiliadas a riesgos actuariales asociados
con los empleados actuales y anteriores de otras organizaciones afiliadas a la Caja,
por lo que no existe ningiin procedimiento uniforme y fiable para asignar las
obligaciones, los activos del plan y los costos de las prestaciones a las distintas
organizaciones afiliadas a la Caja. El Mecanismo, al igual que otras organizaciones
afiliadas, no esta en condiciones de determinar su parte proporcional de la obligacion
por prestaciones definidas, los activos del plan y los costos asociados al plan con
suficiente fiabilidad para contabilizarlos. Por ello, el Mecanismo ha tratado este plan
como si fuese un plan de aportaciones definidas de conformidad con lo dispuesto en
la Norma 25 de las IPSAS. Las contribuciones del Mecanismo a la Caja Comtn de
Pensiones durante el ejercicio econdémico se contabilizan como gastos en concepto de
prestaciones del personal en el estado de rendimiento financiero.

Indemnizacion por separacion del servicio

66. Las indemnizaciones por separacion del servicio se reconocen como gasto solo
cuando el Mecanismo ha contraido un compromiso demostrable, sin posibilidad
realista de retractarse, de aplicar un plan formal y detallado para rescindir el vinculo
que lo une con un miembro del personal antes de la fecha normal de jubilacién, o de
pagar una indemnizacidon por separacién del servicio como resultado de una oferta
realizada para incentivar la rescision voluntaria por parte de los empleados. Las
indemnizaciones por separacion del servicio liquidadas dentro de un plazo de 12
meses se contabilizan al importe que se prevé pagar. Cuando las indemnizaciones
por rescision del nombramiento vencen mas de 12 meses después de su fecha de
presentacion, se procede a su descuento si este es significativo.
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Otras prestaciones de los empleados a largo plazo

67. Las otras prestaciones de los empleados a largo plazo son las prestaciones, o
partes de ellas, cuyo pago no ha de liquidarse dentro de los 12 meses posteriores al
cierre del ejercicio en que los empleados han prestado el servicio correspondiente.

Provisiones

68. Las provisiones son pasivos que se reconocen para gastos futuros y cuyo
importe o fecha son inciertos. Se reconocera una provision si, como resultado de un
hecho pasado, el Mecanismo tiene una obligacion legal o implicita actual que se
puede estimar de manera fiable y es probable que sea necesaria la salida de
beneficios econdmicos para liquidarla. Las provisiones se calculan como la mejor
estimacion del importe necesario para liquidar la obligacion actual en la fecha de
presentacion de los estados financieros. Cuando el efecto del valor temporal del
dinero sea significativo, la provision se calculard como el valor actual del importe
necesario previsto para liquidar la obligacion.

69. Los saldos de las consignaciones que no se han comprometido al cierre del
ejercicio presupuestario y los saldos no utilizados de las consignaciones de
ejercicios anteriores se contabilizan como provisiones para su reintegro a los
Estados Miembros. Estas provisiones se mantienen hasta que la Asamblea General
decide como utilizarlas.

Pasivo contingente

70. El pasivo contingente representa obligaciones que pueden surgir de
acontecimientos pasados cuya existencia se confirmara solo en caso de que sucedan,
0 no, uno o varios hechos inciertos en el futuro que no estén enteramente bajo el
control del Mecanismo; u obligaciones actuales surgidas de hechos pasados que no
estan reconocidas porque no es probable que se precise una salida de recursos que
comporten beneficios econémicos o un potencial de servicio para liquidar las
obligaciones, o porque no se puede calcular con fiabilidad el importe de las
obligaciones.

Activo contingente

71. El activo contingente representa activos que pueden surgir de acontecimientos
pasados cuya existencia se confirmard solo en caso de que sucedan, o no, uno o
varios hechos inciertos en el futuro que no estén enteramente bajo el control del
Mecanismo.

Compromisos

72. Los compromisos son gastos futuros que el Mecanismo ha de efectuar por
contratos celebrados antes de la fecha de presentacion de los estados financieros y
que el Mecanismo tiene poca o ninguna capacidad de evitar en el curso normal de
las operaciones. Los compromisos incluyen compromisos de capital (importe de los
contratos para gastos de capital que no se han pagado ni devengado antes de la fecha
de presentacidén), contratos para el suministro de bienes y servicios que se
entregardn al Mecanismo en futuros ejercicios, pagos minimos no cancelables de
arrendamientos y otros compromisos no cancelables.

Ingresos sin contraprestacion: cuotas

73. Las cuotas para el Mecanismo se calculan y se aprueban para ejercicios
presupuestarios de dos afios de duraciéon. La parte correspondiente de las cuotas se
reconoce como ingresos al inicio del ejercicio. Las cuotas incluyen los importes
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asignados a los Estados Miembros para financiar las actividades del Mecanismo de
conformidad con la escala de cuotas determinada por la Asamblea General. Los
ingresos correspondientes a las cuotas de los Estados Miembros y los Estados no
miembros se presentan en el estado de rendimiento financiero.

Ingresos sin contraprestacion. otros

74. Las contribuciones en especie de bienes por un valor superior al umbral de
reconocimiento de 5.000 ddlares por contribucion individual se contabilizan como
activos e ingresos cuando se considera probable que en el futuro el Mecanismo
obtenga beneficios econémicos o se haga efectivo el potencial de servicio y se
pueda calcular con fiabilidad el valor razonable de esos activos. Las contribuciones
en especie se registran inicialmente a su valor razonable en la fecha de recepcion,
determinado con referencia a valores de mercado observables o mediante
valuaciones independientes. El Mecanismo ha decidido no reconocer las
contribuciones en especie de los servicios, pero si informar de las contribuciones en
especie de los servicios cuyo valor supere el umbral de 5.000 délares fijado en las
notas a los estados financieros.

Ingresos con contraprestacion

75. Las transacciones con contraprestacion son aquellas en que el Mecanismo
vende bienes o presta servicios. Los ingresos comprenden el valor razonable de la
contraprestacion recibida o por recibir por la venta de bienes y servicios. Los
ingresos se reconocen cuando se pueden medir de forma fiable, cuando es probable
que en el futuro se obtengan beneficios econdémicos y cuando se cumplen
determinados criterios.

76. Los ingresos derivados de comisiones y derechos por servicios técnicos, de
adquisicion, capacitacion, administracion y otros servicios prestados a los
gobiernos, las entidades de las Naciones Unidas u otros asociados se reconocen
cuando se presta el servicio. Los ingresos con contraprestacion también incluyen los
procedentes del arrendamiento de locales, la venta de bienes usados o excedentes,
los servicios de visitas guiadas prestados a los visitantes y los ingresos de ganancias
netas por ajustes cambiarios.

Ingresos por inversiones

77. Los ingresos por inversiones incluyen la parte correspondiente al Mecanismo
de los ingresos netos de la cuenta mancomunada principal y otros ingresos en
concepto de intereses. Los ingresos netos de la cuenta mancomunada principal
incluyen las ganancias y pérdidas por la venta de inversiones, que se calculan como
la diferencia entre los ingresos por la venta y su valor contable. Los costos de
transacciéon que son imputables directamente a las actividades de inversidon se
compensan con los ingresos, mientras que los ingresos netos se distribuyen
proporcionalmente entre todos los participantes en la cuenta mancomunada
principal en funcidén de su saldo diario. Los ingresos de la cuenta mancomunada
principal comprenden también las ganancias y pérdidas de mercado no realizadas
correspondientes a valores, que se distribuyen proporcionalmente entre los
participantes en funcién de su saldo al cierre del ejercicio.

Gastos

78. Los gastos son disminuciones de los beneficios econémicos o del potencial de
servicio durante el ejercicio sobre el que se informa, que se producen como salidas
o consumo de activos o liquidacion de obligaciones que hacen disminuir el activo
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neto y se contabilizan segtn el principio del devengo cuando se entregan los bienes
o se prestan los servicios, independientemente de las condiciones de pago.

79. Los sueldos de los empleados incluyen los salarios, los ajustes por lugar de
destino y las contribuciones del personal internacional y nacional y el personal
temporario general. Los subsidios y las prestaciones incluyen otros derechos del
personal, a saber, la pension y el seguro, el subsidio por asignacion, las prestaciones
de repatriacion, la prestacion por condiciones de vida dificiles y otras prestaciones.

80. Los servicios por contrata incluyen los pagos no relacionados con el personal
como los honorarios de los consultores y los subsidios y prestaciones conexos. La
partida de otros gastos de funcionamiento incluye gastos en concepto de
mantenimiento, servicios publicos, capacitacion, servicios de seguridad, servicios
compartidos, arrendamiento, seguros, provisiones para deudas incobrables y
cancelacion en libros.

Nota 4
Presentacion de informacion financiera por segmentos

81. Un segmento es una actividad o grupo de actividades discernible para el que se
presenta informacion financiera por separado a fin de evaluar el rendimiento pasado
de una entidad en el logro de sus objetivos y de tomar decisiones sobre la
asignacion futura de los recursos.

82. Estos estados financieros representan las actividades del Mecanismo, es decir,
una actividad establecida en el marco de una unica resolucion del Consejo de
Seguridad. Aunque el proceso presupuestario refleja un desglose de la estructura
organica (las Salas, la Fiscalia y la Secretaria), ninguno de esos drganos se ajusta a
la definiciéon de segmento, ya que ninguno engloba actividades distintas cuya
informacion financiera se presente por separado a fin de evaluar los resultados
obtenidos en el logro de sus objetivos y adoptar decisiones sobre la asignacion de
recursos en el futuro. Por tanto, a efectos de la presentacion de informacidn
financiera, el Mecanismo tiene un segmento.

Nota 5
Reformulacion del ejercicio anterior

83. El Mecanismo ha detectado un error en relacion con los estados financieros de
2015. Consiste en que no se han reconocido 1,50 millones de d6lares en concepto de
ingresos de contribuciones incluidos en la consignacion final de 2012-2013, pero
excluidos de la evaluacion correspondiente a ese bienio por la Asamblea General en
su resolucion 67/244 A. El importe se incluy6 en la evaluacion final de 2014-2015,
pero los ingresos de los estados financieros de 2015 solo incluian la consignacidn
para ese bienio y omitian esta evaluacion del bienio anterior.

84. También se han introducido varios cambios de presentacion de acuerdo con el
marco normativo para las IPSAS a fin de mejorar la comparabilidad con otras
entidades declarantes de las Naciones Unidas.

85. Los principales cambios de presentacion afectan al estado de rendimiento
financiero y son los siguientes:

a) En los estados financieros auditados de 2015, los servicios por contrata
incluian los consultores y los servicios por contrata. En 2016, los servicios por
contrata solo incluyen los consultores y los demas servicios por contrata se incluyen
en la categoria de Otros gastos de funcionamiento. En consecuencia, se han
reclasificado 2,82 millones de dolares de la partida de Servicios por contrata a la de
Otros gastos de funcionamiento;
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b) En los estados financieros auditados de 2015 aparecia un importe de 1,12
millones de dolares correspondiente a suministros y articulos fungibles dentro de la
partida de Otros gastos de funcionamiento. En los estados financieros reformulados
de 2015, este importe figura en otra partida en el estado de rendimiento financiero;

¢)  Se han reclasificado 0,18 millones de doélares correspondientes a gastos
de empleados de Otros gastos de funcionamiento a Sueldos, subsidios y prestaciones

de los empleados.

86. Los cambios de presentacion introducidos en el estado de situacion financiera

son los siguientes:

a) Reclasificacion de 0,16 millones de doélares pagaderos a los funcionarios
de la partida de Cuentas por pagar y pasivo devengado a la de Pasivo en concepto

de prestaciones de los empleados;

b) Reclasificacién de 0,01 millones de délares de saldos acreedores de la
partida de Otros elementos del activo a la de Otros elementos del pasivo.

87. El estado de flujos de efectivo también incluye una reclasificacion de
elementos de propiedades, planta y equipo transferidos del Tribunal Penal
Internacional para Rwanda. En 2015, esta transferencia se
actividades de inversion. En 2016, esas transferencias se

movimientos no monetarios dentro de las actividades de operacion.

Estado de situacion financiera

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

clasific6 como
clasifican como

31 de diciembre

31 de diciembre Cambios de de 2015
Nota de 2015 Ajuste presentacion (reformulado)
Activo
Activos corrientes
Cuotas por recaudar 7,8 757 1500 - 2 257
Otros elementos del activo 9 1656 - (12) 1644
Total de activos corrientes 42201 1500 (12) 43 689
Total de activos no corrientes 26 338 - 26 338
Total del activo 68539 1500 (12) 70 027
Pasivo
Pasivos corrientes
Cuentas por pagar y pasivos devengados 12 7197 - (157) 7040
Pasivos en concepto de prestaciones de los empleados 14 1219 - 157 1376
Otros elementos del pasivo 12 - (12) -
Total de pasivos corrientes 49 883 (12) 49 871
Pasivos en concepto de prestaciones de los empleados 14 13 316 - - 13 316
Total de pasivos no corrientes 13 316 - - 13 316
Total del pasivo 63 199 - (12) 63 187
Total del activo menos el total del pasivo 5340 1500 - 6 840
Activo neto
Superavit/(déficit) acumulado — no restringido 17 394 1500 - 1894
Total del activo neto 5340 1500 - 6 840
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Estado de rendimiento financiero

(En miles de délares de los Estados Unidos)

31 de diciembre

31 de diciembre Cambios de de 2015
Nota de 2015 Ajuste presentacion  (reformulado)
Ingresos
Ingresos 18 9940 1500 - 11 440
Total de ingresos 10 428 1500 - 11 928
Gastos
Remuneraciones, prestaciones y subsidios
de los empleados 19 25 854 - 177 26 031
Prestaciones y honorarios de los magistrados 19 160 - 1 161
Servicios por contrata 19 3189 - (2 817) 372
Suministros y articulos fungibles 19 - - 1118 1118
Otros gastos de funcionamiento 19 4612 - 1521 6 133
Total de gastos 35506 - - 35506
Superavit/(déficit) del ejercicio (25 078) 1500 - (23 578)
Estado de cambios en el activo neto
(En miles de dolares de los Estados Unidos)
Superavit/(déficit) Superavit/déficit
acumulado — no acumulado —
restringido restringido Total
Activo neto al 1 de enero de 2015 25 658 5568 31226
Cambios en el activo neto
Ganancias/(pérdidas) actuariales (814) 6 (808)
Superavit/(déficit) del ejercicio (reformulado) (22 950) (628) (23 578)
Activo neto al 31 de diciembre de 2015 (reformulado) 1894 4 946 6 840

Estado de flujos de efectivo

(En miles de doélares de los Estados Unidos)

31 de diciembre

31 de diciembre Cambios de de 2015
Nota de 2015 Ajuste presentacion  (reformulado)
Flujos de efectivo de las actividades de operacion
Superavit del ejercicio (25 078) 1500 - (23 578)
Movimientos no monetarios
Amortizacion 587 - 1558 2 145
Elementos de propiedades, planta y equipo y
activos intangibles transferidos y donados - - (175) (175)
Contribuciones en especie 175 - (175) -
Cambios en el activo
Disminucién de las cuotas por cobrar 2230 (1500) - 730
Aumento de otros elementos del activo (1361) - 11 (1350)
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31 de diciembre

31 de diciembre Cambios de de 2015
Nota de 2015 Ajuste presentacion (reformulado)
Cambios en el pasivo
Aumento de otras cuentas por pagar 5300 - (157) 5143
Aumento de las cuentas por pagar en concepto de
prestaciones de los empleados 2339 - 157 2 496
Disminucién de otros elementos del pasivo (4 820) - (12) (4 832)
Flujos de efectivo netos usados en las
actividades de operacion 19 058 - 1207 20 265
Contribuciones en especie (175) - 175 -
Adquisicion de propiedades, planta y equipo (3788) - (1382) (5170)
Flujos netos de efectivo de las actividades
de inversion (19 330) - (1207) (20 537)
Flujos netos de efectivo de las actividades
de financiacion - - - —
Aumento neto de efectivo y equivalentes
de efectivo (272) - - (272)
Efectivo y equivalentes de efectivo al comienzo
del ejercicio 9902 - - 9902
Efectivo y equivalentes de efectivo al cierre
del ejercicio 7 9630 - - 9630

Nota 6
Comparacion con el presupuesto

88. Estado financiero V: En el estado de comparacion de los importes
presupuestados y reales se presenta la diferencia entre los montos presupuestados,
elaborados con un criterio de caja modificado, y los gastos reales con criterios
comparables.

89. Los presupuestos aprobados son aquellos que permiten que se efectiien gastos
y son aprobados por la Asamblea General. La Asamblea, en sus resoluciones 70/243
y 71/269, aprobd las consignaciones presupuestarias del Mecanismo para el bienio
2016-2017. Las consignaciones presupuestarias anuales se financian mediante
cuotas asignadas a los Estados Miembros, un 50% conforme a la escala de cuotas
aplicable al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas y un 50% conforme a la
escala de cuotas aplicable a las operaciones de mantenimiento de la paz.

90. EIl presupuesto anual inicial es la porcion de las consignaciones revisadas
asignadas para 2016. El presupuesto anual final refleja el presupuesto inicial y
cualquier ajuste recogido en las consignaciones finales. Las explicaciones de las
diferencias significativas (es decir, superiores al 10%) entre a) los importes de los
presupuestos inicial y final y b) los importes del presupuesto final y los gastos
reales segun el criterio de caja modificado se examinan a continuacién.
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Esfera presupuestaria

Diferencias significativas superiores al 10%

Presupuesto inicial frente
al presupuesto final

Presupuesto final frente a los gastos reales calculados
segun el criterio utilizado para realizar el presupuesto

Salas

Oficina del Fiscal

Secretaria

Gestion de archivos y
expedientes

Obligaciones correspondientes
al pago de pensiones de
magistrados jubilados del
TPIR y del SMDS de
exfuncionarios del TPIR

Transferencia de gastos del
TPIR

Diferencia de menos
del 10%

Diferencia de menos
del 10%

Diferencia de menos
del 10%

Diferencia de menos
del 10%

Diferencia de menos
del 10%

No incluida ni en el
presupuesto inicial
ni en el final

La disminucion de las necesidades se debe a una
actividad judicial inferior a la prevista en 2016
debido a que no se detuvo a profugos en la
subdivision de Arusha, lo que a su vez se tradujo en
una reduccion de las necesidades en concepto de
honorarios de los magistrados.

Diferencia de menos del 10%

La disminucion de las necesidades obedece al nivel
de actividad judicial inferior al previsto en la
subdivision de Arusha, debido principalmente a que
no se detuvo a profugos, lo que se tradujo en una
reduccion de las necesidades de recursos
relacionados con puestos y personal temporario
general.

Diferencia de menos del 10%

La diferencia se debe a que las necesidades relativas
al SMDS de los exfuncionarios del TPIR fueron
inferiores a lo previsto.

Aprobada por la Asamblea General en su resolucion
71/267. La cifra de 2,37 millones de ddlares
recogida en el estado financiero V incluye la
donacidén de 2,1 millones de dolares relacionada con
gastos registrados en la entidad juridica del Tribunal
para Rwanda (nota 19) y otros 0,27 millones de
doblares correspondientes a gastos registrados
directamente por el Mecanismo en el marco de la
progresiva fusion de las actividades del Tribunal

Abreviaturas: SMDS, seguro médico después de la separacion del servicio; TPIR, Tribunal Penal Internacional para Rwanda.
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Conciliacion de los importes reales segun criterios comparables y el estado
de flujos de efectivo

91. A continuacion, se presenta la conciliacién entre los importes reales segin
criterios comparables en el estado de comparacion de los importes presupuestados y
reales y los importes reales del estado de flujos de efectivo.

Conciliacion de los importes reales segiin criterios comparables y el estado
de flujos de efectivo

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Ejercicio en curso: 2016 Operaciones Inversiones  Financiacion Total

Importes reales segun criterios

comparables (estado financiero V) (48 848) (8107) — (56 955)
Diferencias atribuibles a la aplicacion
de distintos criterios contables (47 249) - - (47 249)
Diferencias de presentacion 68 305 32 829 - 101 134
Importes reales en el estado de flujos
de efectivo (estado financiero 1V) (27 792) 24 722 - 3 070)
Comparativa del ejercicio anterior: 2015 Operaciones Inversiones  Financiacion Total

Importes reales segin criterios

comparables (estado financiero V) (42 944) (1215) - (44 159)
Diferencias atribuibles a la aplicacion

de distintos criterios contables 51593 (4 214) - 47 379
Diferencias de presentacion 11616 (15 108) - (3492)

Importes reales en el estado de flujos
de efectivo (estado financiero IV) 20 265 (20 537) - (272)

92. Las diferencias atribuibles a la aplicacion de distintos criterios contables
incluyen aquellas que resultan de la preparacion del presupuesto con arreglo al
criterio de caja modificado. A fin de conciliar los resultados presupuestarios con el
estado de flujos de efectivo, se deben eliminar los elementos con arreglo al criterio
de caja modificado, como las obligaciones por liquidar, que son compromisos
imputables al presupuesto pero no representan un flujo de efectivo, las cuotas
pendientes de pago y los pagos con cargo a obligaciones de afios anteriores que no
se aplican al ejercicio en curso. Del mismo modo, las diferencias especificas de las
IPSAS, como los flujos de efectivo relativos a la adquisicién de propiedades, planta
y equipo o activos intangibles, y los flujos de efectivo indirectos relacionados con
cambios en las cuentas por cobrar debido a los cambios en la provision para cuentas
de dudoso cobro y el pasivo devengado se incluyen como diferencias atribuibles a la
aplicacion de distintos criterios para conciliar el estado de los flujos de efectivo.

93. Las diferencias de presentacion se deben a diferencias en el formato y los
modelos de clasificacion empleados en el estado de flujos de efectivo y el estado de
comparacién de los importes presupuestados y reales, que en este caso se relacionan
principalmente con el hecho de que en este ultimo estado no se contabilizan los
ingresos y los cambios netos en la cuenta mancomunada principal. Otras diferencias
de presentacion radican en la falta de desglose de los montos incluidos en el estado
de comparacion de los importes presupuestados y reales en funciéon de actividades
de operacidn, inversion y financiacion.
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Estado de las consignaciones

94. De conformidad con las resoluciones de la Asamblea General 70/243 y 71/269,
las consignaciones en cifras brutas para el Mecanismo en el bienio 2016-2017 y las

cuotas brutas para cada ejercicio son las siguientes:

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Consignacion en
cifras brutas

Mecanismo

Consignacion inicial para el bienio 2016-2017 (resolucién 70/243) 137 404

Primer informe sobre la ejecucion del presupuesto para el bienio

2016-2017 (A/71/579) (1 656)
Consignacion final total para el bienio 2016-2017 135 748

Suma sujeta a prorrateo correspondiente a 2016 (resolucion 70/243) (68 702)

Nota 7
Instrumentos financieros

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre

31 de diciembre
de 2015

Instrumentos financieros de 2016 (reformulado)

Activos financieros

Valor razonable con cambios en resultados

Inversiones a corto plazo — Cuenta mancomunada principal 11 605 29 685

Inversiones a largo plazo — Cuenta mancomunada principal 5588 19918
Total 17 193 49 603

Préstamos y cuentas por cobrar

Efectivo y equivalentes de efectivo — Cuenta mancomunada

principal 6555 9626

Efectivo y equivalentes de efectivo — Otros 5 4
Subtotal de efectivo y equivalentes de efectivo 6 560 9 630

Cuotas por cobrar 2379 2257

Otras cuentas por cobrar (nota 8) 63 794 473

Otros activos (nota 9) 892 1 644
Total de préstamos y cuentas por cobrar 73 625 14 004
Total de importe en libros de activos financieros 90 818 63 607
Relacionado con activos financieros de la cuenta
mancomunada principal 23 748 59 229

Pasivos financieros a costo amortizado

Cuentas por pagar y pasivo devengado (nota 12) 6 390 7 040
Total de importe en libros de pasivos financieros 6 390 7 040
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31 de diciembre

31 de diciembre
de 2015

Instrumentos financieros de 2016 (reformulado)

Resumen de los ingresos netos procedentes de activos

financieros

Participacion en el saldo neto de intereses y ganancias de la

cuenta mancomunada principal 419 313
Total 419 313

Nota 8

Cuentas por cobrar

Cuotas por cobrar

(En miles de délares de los Estados Unidos)

31 de diciembre

31 de diciembre
de 2015

Instrumentos financieros de 2016 (reformulado)
Cuotas 2381 2259
Provisién para cuentas de dudoso cobro — dotada 2) 2)

Total de cuotas por cobrar 2379 2257

Otras cuentas por cobrar

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015

Otras cuentas por cobrar en el periodo corriente
Estados Miembros 1506 473
Cuentas por cobrar a otras entidades de las Naciones Unidas 62 288 -
Total de otras cuentas por cobrar (corriente) 63 794 473

95. Las cuentas por cobrar a otras entidades de las Naciones Unidas incluyen un
saldo de 55,93 millones de dolares adeudado por el Tribunal Penal Internacional
para Rwanda al Mecanismo, que proviene de la transferencia de un saldo de 21,07
millones de ddélares en relaciéon con el pasivo en concepto de prestaciones de los
jueces y un saldo de 34,86 dodlares correspondiente al pasivo en concepto de
prestaciones de los empleados adeudados por ese Tribunal al Mecanismo al 1 de
enero de 2016, de conformidad con la resolucion 70/243 de la Asamblea General.

96. Las cuentas por cobrar a otras entidades de las Naciones Unidas incluyen
también un saldo de 6,23 millones de ddlares adeudado por el Tribunal Internacional
para la ex Yugoslavia en relacidon con el pasivo en concepto de prestaciones de los
empleados transferidos de ese Tribunal, como parte de la transiciéon de sus funciones
restantes.
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Nota 9
Otros elementos del activo

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre

31 de diciembre
de 2015

de 2016 (reformulado)

Anticipos al personal 326 279

Anticipos al personal militar y de otro tipo 2 7

Cargos diferidos 556 1039

Otros 8 319

Total 892 1644
Nota 10

Propiedades, planta y equipo

97. A la fecha de presentacion, el Mecanismo no habia indicado ningln deterioro
del valor. E]1 Mecanismo no tenia bienes del patrimonio histérico importantes en la

fecha de presentacion.

Propiedades, planta y equipo

(En miles de doélares de los Estados Unidos)

Equipo de
comunicaciones
Infra- Mobiliario y tecnologia de Maquinaria Activos en

Ejercicio en curso: 2016 estructura Edificios y utiles la informacion Vehiculos y equipo  construccion Total
Costo
Al 1 de enero - - 82 5424 535 653 2140 8 834
Adiciones - - 35 687 145 249 6 596 7712
Enajenaciones - - - (29) - - - (29)
Activos en construccion
terminados 1458 7278 - - - - (8 736) -
Transferencias - 108 50 2070 395 511 - 3134

Al 31 de diciembre 1458 7 386 167 8 152 1075 1413 - 19 651
Amortizacion acumulada y deterioro del valor
Al 1 de enero - - 74 1919 388 546 - 2927
Amortizaciéon 5 13 4 1050 68 58 - 1198
Enajenaciones - - - (29) - - - (29)
Transferencias - 108 33 1926 284 397 - 2748

Al 31 de diciembre 5 121 111 4 866 740 1001 - 6 844
Importe en libros neto
Al 1 de enero - - 8 3505 147 107 2140 5907

Al 31 de diciembre 1453 7 265 56 3286 335 412 - 12 807
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Equipo de
comunicaciones y
Mobiliario tecnologia de la Magquinaria Activos en
Comparativa del afio anterior: 2015 y Utiles informacion Vehiculos y equipo construccion Total
Costo
Al 1 de enero 5 2379 258 98 748 3488
Adiciones 77 3 045 277 555 1392 5 346
Al 31 de diciembre 82 5424 535 653 2 140 8 834

Amortizacion acumulada y deterioro del valor

Al 1 de enero 5 594 145 71 - 815
Amortizacién (8) 571 12 (21) - 554
Otros ajustes por depreciacion 77 754 231 496 - 1558

Al 31 de diciembre 74 1919 388 546 - 2927

Importe en libros neto
Al 1 de enero - 1785 113 27 748 2673

Al 31 de diciembre 8 3505 147 107 2140 5907

Nota 11
Activos intangibles

(En miles de doélares de los Estados Unidos)

Programas Programas
informaticos informaticos
desarrollados adquiridos
Ejercicio en curso: 2016 internamente externamente Total
Costo
Al 1 de enero 468 82 550
Adiciones - 395 395
Al 31 de diciembre 468 477 945
Amortizaciéon acumulada y deterioro del valor
Al 1 de enero 23 14 37
Amortizacion 94 26 120
Al 31 de diciembre 117 40 157
Importe en libros neto
Al 1 de enero 445 68 513
Al 31 de diciembre 351 437 788
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Programas Programas
informaticos informaticos
desarrollados adquiridos
Comparativa del aiio anterior: 2015 internamente externamente Total
Costo
Al 1 de enero 264 26 290
Adiciones 204 56 260
Al 31 de diciembre 468 82 550
Amortizacion acumulada y deterioro del valor
Al 1 de enero de 2015 - 4 4
Amortizacion 23 10 33
Al 31 de diciembre 23 14 37
Importe en libros neto
Al 1 de enero 264 22 286
Al 31 de diciembre 445 68 513

Nota 12
Cuentas por pagar y pasivo devengado

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015
Cuentas por pagar a los proveedores (cuentas por pagar) 572 3109
Cuentas por pagar a otras entidades de las Naciones Unidas 2 450 704
Gastos devengados por bienes y servicios 3169 2 425
Otras cuentas por pagar 198 802
Cuentas por pagar a los Estados Miembros 1 -
Total de cuentas por pagar y pasivo devengado
(corriente) 6 390 7 040

98. Las cuentas por pagar a otras entidades de las Naciones Unidas incluyen la
donacion de 2,1 millones de ddlares relacionada con los gastos realizados en la
entidad juridica del Tribunal Penal Internacional para Rwanda. Esta cuenta por
pagar al Tribunal se liquido el 1 de enero de 2017 mediante la integracion de los
bienes y el pasivo restantes del Tribunal en el Mecanismo (nota 19).

Nota 13
Cobros por anticipado

99. Los cobros por anticipado representan las cuotas o los pagos recibidos por
anticipado, que ascendieron a 0,02 millones de dolares en 2016 (2015: 0,03 millones
de dolares).
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Nota 14

Pasivo en concepto de prestaciones de los empleados

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2016 Corriente No corriente Total
Seguro médico después de la separacion del servicio 984 50 531 51515
Vacaciones anuales 370 3754 4124
Prestaciones de repatriacion 610 4 648 5258

Subtotal: pasivo en concepto de prestaciones definidas 1964 58 933 60 897
Sueldos y prestaciones devengados 906 - 906

Total del pasivo en concepto de prestaciones de los

empleados 2 870 58 933 61 803
Ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2015 (reformulado) Corriente No corriente Total
Seguro médico después de la separacion del servicio 37 9 141 9178
Vacaciones anuales 155 1 689 1 844
Prestaciones de repatriacion 415 2 486 2901

Subtotal: pasivo en concepto de prestaciones definidas 607 13 316 13 923
Sueldos y prestaciones devengados 769 - 769

Total del pasivo en concepto de prestaciones de los

empleados 1376 13 316 14 692

100. El pasivo en concepto de prestaciones después de la separacion del servicio es
determinado por actuarios independientes y se establece de conformidad con el
Estatuto del Personal y el Reglamento del Personal de las Naciones Unidas. La

valuacion actuarial mas reciente se realiz6 el 31 de diciembre de 2016.

Valuacion actuarial — hipotesis

101. El Mecanismo estudia y selecciona hipotesis y métodos utilizados por los
actuarios en la valuacion al cierre del ejercicio para determinar las necesidades de
gastos y contribuciones para las prestaciones de los empleados. Las principales
hipotesis actuariales utilizadas para determinar el pasivo correspondiente a
prestaciones de los empleados en la valuacion completa al 31 de diciembre de 2016

son las siguientes:

Principales hipotesis actuariales

(Porcentaje)
Seguro médico
después de la
separacion del Prestaciones de Vacaciones
Hipotesis servicio repatriacion anuales
Tasas de descuento: 31 de diciembre de 2015 4,52 3,79 3,83
Tasas de descuento: 31 de diciembre de 2016 4,08 3,68 3,69
Inflacion: 31 de diciembre de 2015 4,00-6,40 2,25 -
Inflacion: 31 de diciembre de 2016 4,00-6,00 2,25 -
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102. Las tasas de descuento se calculan ponderando tres hipdtesis de tasas de
descuento basadas en las monedas de los distintos flujos de efectivo: ddlares de los
Estados Unidos (curva de descuento de pensiones de Citigroup), euros (curva de
rendimiento de EY de bonos empresariales para los Estados de la zona del euro) y
francos suizos (curva de rendimiento de bonos empresariales suizos). Se supusieron
tasas de descuento ligeramente inferiores para la valuacion al 31 de diciembre de
2016 debido a una ligera variacion en las tasas de inflacion respecto del 31 de
diciembre de 2015.

103. Los costos per capita de las solicitudes de reembolso de los gastos médicos en
relacion con el seguro médico después de la separacion del servicio se actualizan a
fin de reflejar las solicitudes de reembolso y las afiliaciones mas recientes. La
hipotesis sobre las tendencias del costo de la atencion médica refleja las actuales
expectativas a corto plazo sobre el aumento de los costos de los planes de seguro
médico después de la separacion del servicio y el entorno econémico. Las hipdtesis
sobre las tendencias de los costos médicos que se utilizaron para la valuacion al 31
de diciembre de 2016 reflejaban las expectativas actuales a corto plazo en los
aumentos de los costos del seguro médico después de la separacion del servicio y el
entorno econdomico mediante una base de referencia de las expectativas del
mercado. Al 31 de diciembre de 2016, las tasas fijas de aumento anual para atencidon
de la salud eran del 4,0% (2015: 4,0%) para planes médicos no contratados en los
Estados Unidos y del 6,0% (2015: 6,4%) para los demas planes médicos, que se
rebajarda progresivamente al 4,5% en un plazo de ocho afios. Esas tasas no son
aplicables al plan Medicare de los Estados Unidos, para el que se aplica una tasa del
5,7% (2015: 5,9%) y el plan de seguro dental de los Estados Unidos, con una tasa
del 4,9% (2015: 5,0%).

104. Con respecto a la valuacion de las prestaciones de repatriacion al 31 de
diciembre de 2016, se supuso una inflacion de los gastos de viaje de un 2,25%,
sobre la base de la tasa de inflacion prevista de los Estados Unidos en los proximos
diez afios.

105. Se supuso que durante los afios de servicio previstos de los funcionarios los
saldos de las vacaciones anuales aumentarian al siguiente ritmo anual: uno a tres
anos: 9,1%; cuatro a ocho afos: 1,0%; y nueve afios o mas: 0,1%.

106. Las hipotesis sobre la mortalidad futura se basan en las estadisticas y las tablas
de mortalidad publicadas. Las hipdtesis sobre aumentos salariales, jubilacidn, cese
en el servicio y mortalidad son compatibles con las que utiliza la Caja Comun de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas para hacer su valuacion actuarial.
Las tasas actuales de mortalidad en que se basan los calculos de las prestaciones de
repatriacion y los valores de las obligaciones del seguro médico después de la
separacion del servicio son las siguientes:

Tasa de mortalidad de los empleados en activo

A los 20 afios de edad

A los 69 afios de edad

Hombres

Mujeres

0,00065
0,00034

0,00906
0,00645

Tasa de mortalidad de los empleados jubilados

A los 20 afios de edad

A los 70 afios de edad

Hombres

Mujeres

0,00072
0,00037

0,01176
0,00860
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Movimiento del pasivo en concepto de prestaciones de los empleados
contabilizado como planes de prestaciones definidas

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Seguro médico
después de la

separacion del Prima de Vacaciones
servicio repatriacion anuales Total
Obligaciones netas por prestaciones definidas
al 31 de diciembre de 2015 9178 2901 1844 13923
Costo del servicio 604 443 178 1225
Intereses sobre obligaciones 1803 102 67 1972
Transferencias de otros organismos 3130 1109 613 4 852
Costo total contabilizado en el estado
de rendimiento financiero 5537 1654 858 8 049
Prestaciones pagadas (929) (431) (161) (1521)
Transferencias del TPIR y el TPIY 39 362 844 923 41129
(Ganancias)/pérdidas actuariales contabilizadas
directamente en el estado de cambios en el activo neto (1633) 290 660 (683)
Pasivo neto por prestaciones definidas
al 31 de diciembre de 2016 51 515 5258 4124 60 897
Seguro médico
después de la
separacion del Prima de Vacaciones
servicio repatriacion anuales Total
Obligaciones netas por prestaciones definidas
al 31 de diciembre de 2014 7798 1959 1870 11 627
Costo del servicio 868 361 221 1450
Intereses sobre obligaciones 321 65 65 451
Total de costos contabilizado en el estado
de rendimiento financiero 1189 426 286 1901
Prestaciones pagadas 9) (252) (151) (412)
(Ganancias)/pérdidas actuariales contabilizadas
directamente en el estado de cambios en el activo neto 200 768 (161) 807
Pasivo neto por prestaciones definidas
al 31 de diciembre de 2015 9178 2901 1844 13923

Abreviaturas: TPIR, Tribunal Penal Internacional para Rwanda; TPI1Y, Tribunal Internacional para la

ex-Yugoslavia.

107. La Asamblea General, en la seccion II de su resolucion 70/243, autorizé al
Secretario General a que estableciera una subcuenta en el Mecanismo y decidid, en
ese sentido, consignar para el bienio 2016-2017 sumas adicionales, con cargo al
presupuesto del Mecanismo, correspondientes a las necesidades en concepto de
pensiones de los magistrados jubilados y sus conyuges supérstites, del Tribunal
Penal Internacional para Rwanda y en concepto de prestaciones de seguro médico
después de la separacién del servicio para los exfuncionarios del Tribunal, en
régimen de pagos con cargo a los ingresos corrientes. De acuerdo con esa
resolucion, el saldo del pasivo en concepto de prestaciones de los empleados al 1 de

enero de 2016 se ha transferido al Mecanismo.

75/94


https://undocs.org/sp/A/RES/70/243

A/72/5/Add.15

Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales
Notas a los estados financieros de 2016 (continuacion)

76/94

Andlisis de sensibilidad a las tasas de descuento

108. Los cambios en las tasas de descuento vienen determinados por la curva de
descuento, que se calcula con arreglo a los bonos empresariales y publicos. Los
mercados de bonos varian durante el ejercicio del que se informa y la inestabilidad
afecta a la hipotesis de la tasa de descuento. Si la hipotesis de la tasa de descuento
variara en un 1%, sus efectos en las obligaciones serian los siguientes:

Efectos de las variaciones de la tasa de descuento en las obligaciones

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Seguro médico
después de la

separacién del  Prestaciones de Vacaciones
servicio repatriacion anuales
31 de diciembre de 2016:
Aumento del 1% en la tasa de descuento (8 383) (508) (387)
Disminucion del 1% en la tasa de descuento 11 034 582 455
31 de diciembre de 2015:
Aumento del 1% en la tasa de descuento (2031) (276) (177)
Disminucion del 1% en la tasa de descuento 2542 314 207

Andlisis de la sensibilidad a los costos médicos

109. La principal hipdtesis en la valuacion del seguro médico después de la
separacion del servicio es la tasa prevista de aumento de los costos médicos en el
futuro. En el analisis de la sensibilidad se examina el cambio en el pasivo a
consecuencia de los cambios en las tasas de los gastos médicos y, al mismo tiempo,
se mantienen constantes otras hipotesis, como la tasa de descuento. Si la hipotesis
de los costos médicos variara en un 1%, esto afectaria la mediciéon de las
obligaciones en concepto de prestaciones definidas del siguiente modo:

Variacion del 1% en las tendencias de los gastos médicos usadas
como hipétesis

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Aumento Disminucion

31 de diciembre de 2016:
Efecto en la obligacion por prestaciones definidas 11 597 (8 934)

Efecto en la suma del costo de los servicios del ejercicio
corriente y el costo de los intereses 927 (686)

31 de diciembre de 2015:
Efecto en la obligacion por prestaciones definidas 2 730 (2018)

Efecto en la suma del costo de los servicios del ejercicio
corriente y el costo de los intereses 345 (249)

Otra informacion sobre el plan de prestaciones definidas

110. La Asamblea General, en la seccion A.4 de su resolucion 67/257, de 12 de
abril de 2013, hizo suya la decision de la Comisiéon de Administracion Publica
Internacional (CAPI), incluida en su informe (A/67/9), de apoyar la recomendacion
del Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas de que se
elevara la edad de separacion obligatoria del servicio a los 65 afios para los nuevos
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funcionarios de las organizaciones afiliadas a la Caja Comun de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas con efecto, a mas tardar, el 1 de enero de 2014.
Los actuarios determinaron que este aumento de la edad normal de jubilacién no
tendria un efecto importante en la valuacidon del pasivo por prestaciones después de
la separacion del servicio.

Sueldos y prestaciones devengados

111. Los sueldos y prestaciones devengados al final del ejercicio constan de valores
devengados para vacaciones en el pais de origen (0,54 millones de ddlares (2015:
0,34 millones de dolares)); valores devengados por pagos pendientes a los
funcionarios que se separaron del servicio en diciembre de 2016 (0,06 millones de
délares (2015: 0,11 millones de dolares)); valores devengados por la prima de
repatriacion pagadera a los antiguos miembros del personal (0,07 millones de
doélares (2015: 0,09 millones de dolares)); y otros valores devengados varios para
las prestaciones del personal (0,24 millones de dolares (2015: 0,23 millones de
doélares)). E1 Mecanismo no contabilizé indemnizaciones por separacion del servicio
durante el ejercicio.

Caja Comun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas

112. En los Estatutos de la Caja Comtn de Pensiones se estipula que el Comité
Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas encargara una valuacion
actuarial de la Caja al actuario consultor al menos una vez cada tres afios. La
practica del Comité Mixto ha sido llevar a cabo una valuacion actuarial cada dos
anos mediante el método agregado de grupo abierto. La finalidad primordial de la
valuacion actuarial es determinar si el activo actual y el activo futuro estimado de la
Caja de Pensiones seran suficientes para que esta pueda cumplir sus obligaciones.

113. Las obligaciones financieras del Mecanismo respecto de la Caja de Pensiones
consisten en su aportacion obligatoria, en la proporcion establecida por la Asamblea
General (que actualmente es del 7,90% para los afiliados y el 15,80% para las
organizaciones afiliadas), ademas de la participaciéon que le corresponda en las
aportaciones para enjugar déficits actuariales con arreglo al articulo 26 de los
Estatutos de la Caja. Esas aportaciones para enjugar déficits solo se efectian si la
Asamblea ha invocado el articulo 26, después de haber comprobado que dichas
aportaciones son necesarias, sobre la base de una evaluaciéon de la suficiencia
actuarial de la Caja a la fecha de la valuacion. Para ello, todas las organizaciones
afiliadas abonaran una cantidad proporcional a las aportaciones totales pagadas por
cada una de ellas durante los tres afios anteriores a la fecha de la valuacion.

114. La valuacion actuarial realizada al 31 de diciembre de 2013 reveld un déficit
actuarial del 0,72% de la remuneracion pensionable (frente a un déficit del 1,87% en
la valuacion de 2011), lo que significa que la tasa de aportacidon tedrica necesaria
para cuadrar las cuentas al 31 de diciembre de 2013 era del 24,42% de la
remuneracion pensionable, frente a la tasa de aportacion efectiva del 23,70%. La
proxima valuacidn actuarial se llevara a cabo al 31 de diciembre de 2017. Al 31 de
diciembre de 2013, el coeficiente de financiacién de los activos actuariales respecto
de los pasivos actuariales, suponiendo que no hubiera ajustes de las pensiones en el
futuro, era del 127,5% (130,0% en la valuacion de 2011). Teniendo en cuenta el
sistema actual de ajustes de las pensiones, el coeficiente de financiacién era del
91,20% (86,20% en la valuaciéon de 2011).

115. Tras evaluar la solvencia actuarial de la Caja Comun de Pensiones, el actuario
consultor llegd a la conclusion de que, al 31 de diciembre de 2013, no habia
necesidad de que se efectuaran aportaciones para enjugar un déficit con arreglo al
articulo 26 de los Estatutos de la Caja, ya que el valor actuarial de los activos
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excedia el valor actuarial de todo el pasivo acumulado de la Caja. Ademas, a la
fecha de la evaluacion, el valor de mercado del activo era superior al valor actuarial
de la totalidad del pasivo acumulado. A la fecha de elaboracion del presente
informe, la Asamblea General no habia invocado la disposicion incluida en el
articulo 26.

116. Durante 2016, las aportaciones del Mecanismo a la Caja Comun de Pensiones
del Personal de las Naciones Unidas ascendieron a 7,09 millones de délares (2015:
3,40 millones de dolares).

117. Todos los afios, la Junta de Auditores realiza una auditoria de la Caja de
Pensiones y presenta el informe correspondiente al Comité Mixto. La Caja publica
informes trimestrales sobre sus inversiones, que pueden consultarse en su sitio web
(www.unjspf.org).

Efectos de las resoluciones de la Asamblea General relativas
a las prestaciones del personal

118. El123 de diciembre de 2015, la Asamblea General aprobd la resolucion 70/244,
en la que, de acuerdo con la recomendacion de la Comision de Administracion
Publica Internacional, introdujo ciertos cambios en las condiciones de servicio y las
prestaciones de todo el personal que trabajaba en las organizaciones del régimen
comun de las Naciones Unidas. A continuacidon se exponen algunos de los cambios
que pueden repercutir en el calculo del pasivo correspondiente a las prestaciones de
los empleados a largo plazo y por terminacion del servicio.

Cambio

Detalles

Aumento de la edad de
separacién obligatoria del
servicio

Escala de sueldos
unificada

La edad de jubilacion obligatoria para los funcionarios que
ingresaron en las Naciones Unidas a partir del 1 de enero de 2014 es
de 65 afios y para los que ingresaron antes del 1 de enero de 2014 es
de 60 o0 62 afios. La Asamblea General decidid que las
organizaciones del régimen comun de las Naciones Unidas
aumentaran a 65 afios, a méas tardar el 1 de enero de 2018, la edad de
separacidn obligatoria del servicio para el personal contratado antes
del 1 de enero de 2014, teniendo en cuenta los derechos adquiridos
de los funcionarios. Una vez se aplique, el 1 de enero de 2018, a la
Secretaria de las Naciones Unidas, se prevé que este cambio afecte a
los futuros célculos del pasivo en concepto de prestaciones de los
empleados.

Las escalas de sueldos actuales para el personal de contratacidn
internacional (Cuadro Organico y Servicio Movil) al 31 de diciembre
de 2016 se basan en los sueldos de funcionarios con y sin familiares
a cargo, que afectan a los montos de las contribuciones del personal y
del ajuste por lugar de destino. La Asamblea General aprob6 una
escala de sueldos unificada que dio lugar a la eliminacidn de las
escalas para personal con y sin familiares a cargo a partir del 1 de
enero de 2017. La escala de los funcionarios con familiares a cargo
sera sustituida por prestaciones para los funcionarios con personas a
cargo reconocidas de acuerdo con el Estatuto y el Reglamento del
Personal de las Naciones Unidas. Junto con la escala de sueldos
unificada se aplic6 una escala de contribuciones del personal y una
escala de remuneracion pensionable revisada. La aplicacion de la
escala de sueldos unificada no tiene por objeto reducir los pagos a los
funcionarios. Sin embargo, se prevé que, una vez que se aplique,
afectard al calculo y la valuacién de las prestaciones de repatriacion

17-10009


https://undocs.org/sp/A/RES/70/244

Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales

Notas a los estados financieros de 2016 (continuacion)

A/72/5/Add.15

17-10009

Cambio

Detalles

Prestacion de repatriacion

y la prestacion por dias acumulados de vacaciones anuales. En la
actualidad, las prestaciones de repatriacion se calculan sobre la base
del sueldo bruto y las contribuciones del personal en la fecha de la
separacién, mientras que los dias acumulados de vacaciones anuales
se calculan sobre la base del sueldo bruto, el ajuste por lugar de
destino y las contribuciones del personal en la fecha de la separacion.

Los funcionarios tienen derecho a recibir una prima de repatriacién
después de la separacidn del servicio, siempre que hayan prestado
servicio durante al menos un afio en un lugar de destino fuera de su
pais de nacionalidad. La Asamblea General ha modificado
posteriormente las condiciones para recibir la prima de repatriacion
de uno a cinco afios para los futuros empleados, mientras que los
empleados actuales mantienen el requisito de un afio. Se prevé que

este cambio repercuta en el calculo del pasivo en concepto de

prestaciones de los empleados.

119. El efecto de los cambios se reflejara plenamente en la valuacion actuarial que
se realizara en 2017.

Nota 15
Pasivo por honorarios y subsidios de los magistrados

(En miles de délares de los Estados Unidos)

31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015

Prestaciones del régimen de pensiones de los magistrados
(valuacion de prestaciones definidas) 20 417 -
Subsidios de traslado de los magistrados 86 -
Total 20 503 —
Corriente 1316 -
No corriente 19 187 -
Total 20 503 -

120. La hipdtesis principal para la valuacion del pasivo correspondiente a las
pensiones de los magistrados es una tasa de descuento del 3,50% al 31 de diciembre
de 2016. No se aplico ninguna hipoétesis de inflacion a los subsidios de traslado de
los magistrados debido a la escasa importancia relativa de las prestaciones.

121. Como se indica més arriba, la Asamblea General, en su resoluciéon 70/243,
autorizo al Secretario General a que estableciera una subcuenta en el Mecanismo y
decidid, en ese sentido, consignar para el bienio 2016-2017 sumas adicionales, con
cargo al presupuesto del Mecanismo, correspondientes a las necesidades en
concepto de pensiones de los magistrados jubilados y sus coényuges supérstites, del
Tribunal Penal Internacional para Rwanda y en concepto de prestaciones de seguro
médico después de la separacion del servicio para los exfuncionarios del Tribunal,
en régimen de pagos con cargo a los ingresos corrientes. De acuerdo con esa
resolucion, el saldo del pasivo en concepto de prestaciones de los magistrados al 1
de enero de 2016 se ha transferido al Mecanismo.
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Movimiento del pasivo en concepto de prestaciones de los magistrados
contabilizado como planes de prestaciones definidas

(En miles de délares de los Estados Unidos)

2016 2015

Pasivo neto correspondiente a prestaciones definidas
transferido del Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia
al 1 de enero (nota 8) 21071 -
Costo de los intereses contabilizado en el estado de
rendimiento financiero 758 -
(Ganancias)/pérdidas actuariales contabilizadas
directamente en el estado de cambios en el activo neto (98) -
Prestaciones pagadas (1314) -

Pasivo neto reconocido al 31 de diciembre 20 417 -

Nota 16
Provisiones

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Sumas acreditadas a los Estados Miembros

Provisiones al 1 de enero de 2015 -

Provisiones adicionales 41 426

Provisiones al 31 de diciembre de 2015 (corriente) 41 426

Cambio en las provisiones

Provisiones adicionales 829
Importes utilizados (41 426)
Provisiones al 31 de diciembre de 2016 (corriente) 829

122. Tras examinar el segundo informe sobre la ejecucion del presupuesto del
Mecanismo correspondiente al bienio 2014-2015 (A/70/558), la Asamblea General,
en la seccidn I, parrafo 3, de su resolucion 70/243, aprobo una reduccioén de 43,93
millones de dblares en cifras brutas en la consignacidon definitiva para ese bienio.
Esta suma reflejaba la actividad judicial inferior a la presupuestada debido a que se
enjuici6 un numero de sospechosos inferior al previsto. La reduccion de la
consignacion definitiva para el bienio 2014-2015 se dedujo de las cuotas de la
consignacion para 2015-2016 publicada en 2016. Sin embargo, dado que
correspondia al bienio 2014-2015, la reduccion se reflejé mediante una reduccion de
los ingresos en el estado de rendimiento financiero para 2015, donde se compenso
en parte con las cuotas aun por cobrar de los Estados Miembros para el mismo
bienio; por tanto, el saldo restante se mostré como una provision que se devolveria a
los Estados Miembros en 2016. La provision se utilizé en 2016.

123. En su resolucién 71/269, de 23 de diciembre de 2016, la Asamblea General
reviso la consignacidn inicial para el bienio 2016-2017 de 137,4 millones de ddlares
a 135,7 millones de dolares. La cuota inicial de 68,7 millones de dolares para 2016,
equivalente a la mitad de la consignacidn inicial, se redujo, lo que dio lugar a una
nueva provisién relativa a los créditos que debian devolverse a los Estados
Miembros. La suma de 0,8 millones de ddlares representa la diferencia entre la
consignacion anual inicial y la consignacion anual revisada.
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Nota 17
Cambios en el activo neto correspondiente al ejercicio terminado

124. El activo neto consta de superavits y déficits acumulados que representan el
interés residual del activo del Tribunal una vez deducido todo el pasivo. Los saldos
restringidos representan el saldo de los fondos asignados al proyecto de
construccion de nuevas instalaciones en Arusha para los archivos del Mecanismo.

Nota 18
Ingresos

Cuotas

125. Se han contabilizado cuotas por valor de 67,8 millones de ddlares (2015: 9,9
millones de dolares) para el Mecanismo de conformidad con el Reglamento
Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones Unidas, las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y las politicas de las Naciones
Unidas.

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

2016

Suma sujeta a prorrateo correspondiente a 2016 (resolucion 70/243) 68 702
Més: parte de las consignaciones revisadas para el bienio atribuible a la

resolucion 71/269, de 23 de diciembre de 2016 (828)

Ingresos en concepto de cuotas 67 874

Otras transferencias y asignaciones

126. En la partida de otras transferencias y asignaciones se incluyen las
contribuciones en especie del Tribunal Penal Internacional para Rwanda para la
transferencia de equipo usado.

Otros ingresos

127. En la partida de otros ingresos se incluyen ganancias cambiarias de 0,06
millones de do6lares y otros ingresos varios por valor de 0,02 millones de ddlares.

Nota 19
Gastos

Sueldos, subsidios y prestaciones de los empleados y honorarios
y prestaciones de los magistrados

128. Los sueldos de los empleados incluyen los sueldos, el ajuste por lugar de
destino y las contribuciones del personal internacional y nacional y del personal
temporario general. Los subsidios y las prestaciones incluyen otros derechos del
personal, como la pension y el seguro, el subsidio por asignacion, la prestacion de
repatriacion, la prestacion por condiciones de vida dificiles y otras prestaciones,
como se indica mas abajo.
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(En miles de délares de los Estados Unidos)

31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015

Sueldos y salarios 31611 21487

Prestaciones de pension y seguro 10 044 709

Otras prestaciones 2433 3835
Total de sueldos, subsidios y prestaciones de los

empleados 44 088 26 031

Honorarios y prestaciones de los magistrados 1544 161

Servicios por contrata

129. Los gastos de los servicios por contrata comprenden los honorarios de los
consultores.

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015
Consultores 354 372
Total de los servicios por contrata contingentes 354 372

Subvenciones y otras transferencias

130. En su resolucion 71/267, la Asamblea General aprobo la consignacidn
definitiva para el Tribunal Penal Internacional para Rwanda para el bienio 2016-
2017, por valor de 2,09 millones de dolares en cifras brutas. Ademas, la Asamblea
aprobo la transferencia y el cargo de 3,73 millones de doélares como parte de la
estimaciéon de gastos final, y, en su caso, los gastos que superaran las
consignaciones aprobadas para ese fin, con cargo al presupuesto para 2016-2017 del
Mecanismo.

131. Al cierre del ejercicio concluido el 31 de diciembre de 2016, el gasto final del
Tribunal es de 5,49 millones de ddlares, lo que supera la consignacion final en 3,40
millones de ddlares. Teniendo debidamente en cuenta que el Tribunal dejé de existir
en 2016, la administracion ha aprobado la utilizacion de economias de afios
anteriores en el periodo de presentacion de informes financieros (1,21 millones de
dbélares) y de ingresos varios (0,09 millones de doblares) para compensar
parcialmente los gastos superiores a lo previsto, lo que arroja un saldo neto de 2,10
millones de doélares con cargo al presupuesto del Mecanismo en virtud de la
resolucion 71/267 de la Asamblea General.

132. Dado que la entidad juridica del Tribunal realizdo y sufragd los gastos
superiores a lo previsto, a fin de cumplir los requisitos establecidos en la resoluciéon
71/267 de la Asamblea General, el Mecanismo ha registrado una subvencion para el
Tribunal como gasto con cargo al presupuesto de 2016-2017 del Mecanismo. El
Tribunal ha registrado un subsidio como ingreso, con el que se financian los gastos
superiores a los previstos. Esta cuenta por pagar al Tribunal por valor de 2,10
millones de ddlares fue liquidada el 1 de enero de 2017 mediante la integracidén de
los bienes y el pasivo restantes del Tribunal en el Mecanismo.
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Suministros y articulos fungibles

133. Los suministros y articulos fungibles incluyen los bienes fungibles, las piezas
de repuesto y el combustible, como se indica a continuacion.

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015

Combustible y lubricantes 98 32
Raciones 102 -
Piezas de repuesto 156 3
Bienes fungibles 92 1083
Total 448 1118

Viajes
134. Los gastos de viaje corresponden a todos los viajes, ya sean de miembros del
personal o no, que no se consideren prestaciones o subsidios del personal.

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015

Viajes del personal 1367 1081
Viajes de representantes 153 23
Total 1520 1104

Otros gastos de funcionamiento

135. En la partida de otros gastos de funcionamiento se incluyen los gastos de otros
servicios por contrata, el mantenimiento, los servicios publicos, la capacitacion, los
servicios de seguridad, los servicios compartidos, los arrendamientos, los seguros y
las provisiones para deudas incobrables y el paso a pérdidas de elementos, las
atenciones sociales y los actos oficiales, las pérdidas por diferencias cambiarias, las
pérdidas por la venta de propiedades, planta y equipo y la donacioén o transferencia
de activos.

(En miles de délares de los Estados Unidos)

31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015

Servicios por contrata 6 589 4 488
Adquisicion de bienes 667 119
Adquisicion de activos intangibles 97 77
Alquileres — oficinas y locales 2 287 1312
Alquiler de equipo 207 39
Mantenimiento y reparaciones 200 19
Gastos por deudas de cobro dudoso 17 2
Pérdidas netas por diferencias cambiarias - 53
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31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015
Otros gastos varios de funcionamiento 75 24
Total 10 139 6133

136. Los servicios por contrata incluyen el transporte aéreo y terrestre, la tecnologia
de la informacion y las comunicaciones, las instalaciones, los servicios de
seguridad, la auditoria juridica, la capacitacion, los servicios publicos, el flete y
otros servicios por contrata, como la traduccion y las actas literales.

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015
Transporte aéreo 12
Transporte terrestre 7 20
Tecnologia de la informacién y las comunicaciones 1281 562
Instalaciones 1328 806
Servicios de seguridad 635 24
Asistencia juridica para los abogados defensores 1201 114
Asistencia juridica para los servicios de detencidn 1323 2234
Otros servicios juridicos 38 (12)
Capacitacion 16 262
Servicios publicos 329 248
Fletes 49 9
Otros 370 221
Total 6 589 4488

Nota 20
Instrumentos financieros y gestion de los riesgos financieros

Cuenta mancomunada principal

137. Ademas del efectivo y los equivalentes de efectivo y las inversiones que
mantiene directamente, el Mecanismo participa en la cuenta mancomunada principal
de la Tesoreria de las Naciones Unidas. La cuenta mancomunada principal
comprende saldos de las cuentas bancarias operacionales en varias monedas e
inversiones en dolares de los Estados Unidos.

138. La practica de mancomunar los fondos repercute positivamente en el
rendimiento general de las inversiones y el riesgo, debido a las economias de escala
y a que permite distribuir las exposiciones de la curva de rendimiento entre distintos
vencimientos. La asignacion de los activos de la cuenta mancomunada (efectivo y
equivalentes de efectivo, inversiones a corto plazo e inversiones a largo plazo) y los
ingresos se basa en el saldo del capital principal de cada entidad participante.

139. Al 31 de diciembre de 2016, el Mecanismo participaba en la cuenta
mancomunada principal que tenia activos por un valor total de 9.033,6 millones de
dolares (2015: 7.783,9 millones de ddlares), de los cuales 23,7 millones de ddlares
se adeudaban a la Organizacion (2015: 59,2 millones de ddlares), y su parte de los
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ingresos de la cuenta mancomunada principal ascendia a 0,4 millones de dodlares

(2015: 0,3 millones de ddlares).

Resumen del activo y el pasivo de la cuenta mancomunada principal

al 31 de diciembre de 2016

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre

31 de diciembre

de 2016 de 2015
Valor razonable con cambios en resultados
Inversiones a corto plazo 4389616 3888 712
Inversiones a largo plazo 2125718 2617 626
Total 6 515 334 6 506 338
Préstamos y cuentas por cobrar
Efectivo y equivalentes de efectivo, cuenta mancomunada
principal 2493 332 1265 068
Ingresos devengados por inversiones 24 961 12 462
Total de préstamos y cuentas por cobrar 2518 293 1277 530
Total de importe en libros de activos financieros 9 033 627 7 783 868
Pasivo de la cuenta mancomunada principal
Pagadero al Mecanismo 23 748 59 230
Pagadero a otros participantes en la cuenta mancomunada 9009 879 7724 638
Total de importe en libros de pasivos financieros 9 033 627 7 783 868

Activo neto de la cuenta mancomunada principal

Resumen de los ingresos y los gastos netos de la cuenta mancomunada
principal para el ejercicio terminado el 31 de diciembre de 2016

31 de diciembre

31 de diciembre

de 2016 de 2015

Ingresos por inversiones 73903 51 944
Pérdidas no realizadas (13 474) (10 824)

Ingresos por inversiones de la cuenta mancomunada

principal 60 429 41120
Pérdidas por diferencias cambiarias (5 105) (11 720)
Comisiones bancarias (646) (525)

Gastos de funcionamiento de la cuenta

mancomunada principal (5751) (12 245)

Ingresos y gastos de la cuenta mancomunada

principal 54 678 28 875
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140. El objetivo de la gestion de las inversiones es preservar el capital y garantizar
que se disponga de liquidez suficiente para sufragar los gastos necesarios para el
funcionamiento, velando al mismo tiempo por que se obtenga una tasa de
rentabilidad de mercado competitiva para cada inversidon mancomunada. Se asigna
mas importancia a la calidad, la seguridad y la liquidez de las inversiones que al
componente de tasa de rentabilidad de mercado de los objetivos.

141. Un comité de inversiones evaltia periddicamente el rendimiento de las
inversiones, examina el cumplimiento de las Directrices de Gestion de las
Inversiones y formula recomendaciones para su actualizacion.

Gestion del riesgo financiero: riesgo de crédito

142. Las Directrices exigen que se haga un seguimiento constante de las
calificaciones crediticias de los emisores y las contrapartes. Las inversiones
permisibles de la cuenta mancomunada principal incluyen, entre otras, depdsitos
bancarios, efectos comerciales, titulos supranacionales, valores de organismos
publicos y valores del Estado a un plazo igual o inferior a cinco afios. La cuenta
mancomunada principal no invierte en instrumentos derivados, como titulos
respaldados por activos o con garantia hipotecaria, ni en instrumentos de renta
variable.

143. Las Directrices exigen que no se invierta en emisores cuya calificacion
crediticia esté por debajo de las especificaciones y establecen también limites
maximos de concentraciones en determinados emisores. Estas exigencias se
cumplieron en el momento en que se hicieron las inversiones.

144. Las calificaciones crediticias utilizadas para la cuenta mancomunada principal
son las determinadas por las principales agencias de calificacion crediticia: se
utilizan las calificaciones de Standard & Poor’s, Moody’s y Fitch para calificar los
bonos y los instrumentos descontados, y la calificacion de viabilidad de Fitch para
los depositos bancarios a plazo. Mas adelante se indican las calificaciones
crediticias observadas al cierre del ejercicio.

Riesgo de crédito: cuotas
145. La antigiiedad de las cuotas por cobrar y la provision conexa se sefialan a

continuacion.

Antigiiedad de las cuotas por cobrar

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre de 2016 31 de diciembre de 2015
Cuotas por cobrar Cuotas por cobrar
en cifras brutas Provisién en cifras brutas Provisién
Menos de un afio 1501 - -
Uno a dos afios 536 - -
Maés de dos afios 344 2 760 3)
Total 2381 2 760 3)

86/94 17-10009



Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales
Notas a los estados financieros de 2016 (continuacion)

A/72/5/Add.15

146. Se considera que los paises sujetos a lo establecido en el Articulo 19 de la
Carta de las Naciones Unidas son aquellos respecto de los cuales la Asamblea
General ha decidido que no han podido pagar la cantidad minima con arreglo a ese
Articulo debido a circunstancias ajenas a su control, por lo que se les permite votar
pese a sus atrasos acumulados (véanse las resoluciones 69/4 y 70/2 de la Asamblea).
De conformidad con la practica anterior, se considera que ningun Estado Miembro
cuenta con un plan de pago plurianual valido.

Riesgo de crédito: efectivo y equivalentes de efectivo

147. Al 31 de diciembre de 2016, el Mecanismo tenia efectivo y equivalentes de
efectivo por valor de 6,56 millones de doélares (2015: 9,63 millones de dolares), lo
que representa la maxima exposicion al riesgo de crédito de esos activos.

Inversiones de la cuenta mancomunada por calificacion crediticia al 31 de diciembre de 2016

(Porcentaje)

Cuenta mancomunada principal Calificaciones al 31 de diciembre de 2016 Calificaciones al 31 de diciembre de 2015

Bonos (calificaciones a largo plazo)

AAA AA+IAAIAA- BBB NC AAA AA+IAAIAA- NC
Standard & Poor’s 33,6 55,1 5,6 5,7 Standard & Poor’s 37,7 54,2 8,1
Fitch 62,4 28,3 9,3 Fitch 61,9 26,5 11,6
Aaa Aal/Aa2/Aa3 Aaa Aal/Aa2/Aa3
Moody’s 50,3 49,7 Moody’s 65,8 34,2
Efectos comerciales (calificaciones a corto plazo)
A-1 A-1+/A-1
Standard & Poor’s 100,0 Standard & Poor’s 100,0
F1 F1+
Fitch 100,0 Fitch 100,0
P-1 P-1
Moody’s 100,0 Moody’s 100,0
Acuerdo de recompra inversa (calificaciones a corto plazo)
A-1+ A-1+
Standard & Poor’s 100,0 Standard & Poor’s 100,0
F1+ F1+
Fitch 100,0 Fitch 100,0
P-1 P-1
Moody’s 100,0 Moody’s 100.0
Depésitos a plazo (calificaciones de viabilidad de Fitch)
aaa aalaa- at/a aaa aalaa- at/a
Fitch - 48,1 51,9 Fitch - 53,6 46,4
148. La Tesoreria de las Naciones Unidas supervisa activamente las calificaciones
crediticias y, habida cuenta de que la Organizacion ha invertido Unicamente en
valores con alta calificacion, la administracion no prevé que ninguna contraparte
incumpla sus obligaciones, excepto en el caso de las inversiones cuyo valor se ha
deteriorado.
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Gestion del riesgo financiero: riesgo de liquidez

149. La cuenta mancomunada principal esta expuesta al riesgo de liquidez asociado
al requisito de que los participantes puedan retirar fondos con breve preaviso.
Mantiene efectivo y valores negociables suficientes para poder atender los
compromisos de los participantes a medida que van venciendo. Se puede retirar la
mayor parte del efectivo, los equivalentes de efectivo y las inversiones con un dia
de preaviso a fin de sufragar necesidades operacionales. Por lo tanto, el riesgo de
liquidez de la cuenta mancomunada principal se considera bajo.

Gestion del riesgo financiero: riesgo de tasa de interés

150. La participacion en la cuenta mancomunada supone la principal exposicion de
la Organizacion al riesgo de tasa de interés, ya que el efectivo y los equivalentes de
efectivo y las inversiones de tasa fija son los instrumentos financieros que generan
intereses. A la fecha de presentacion, la cuenta mancomunada principal habia
invertido sobre todo en titulos con plazos de vencimiento mas cortos, siendo el
plazo maximo inferior a cinco afios (2015: cinco afios). La duraciéon media de los
titulos de la cuenta mancomunada principal era de 0,71 afios (2015: 0,86 afios), cifra
que se considera indicativa de un riesgo bajo.

Analisis de sensibilidad al riesgo de tasa de interés de la cuenta
mancomunada principal

151. Este analisis indica lo que aumentaria o disminuiria el valor razonable de la
cuenta mancomunada principal en la fecha de presentacion si la curva de
rendimiento general variara en respuesta a cambios en las tasas de interés. Puesto
que las inversiones se contabilizan a valor razonable con cambios en resultados, la
variacion del valor razonable representa el aumento o la disminucidn del superavit o
déficit y los activos netos. Se muestran los efectos de aumentos o descensos de
hasta 200 puntos basicos en la curva de rendimiento (100 puntos basicos equivalen a
un 1%). Las variaciones de los puntos basicos son ejemplos ilustrativos.

Analisis de sensibilidad al riesgo de tasa de interés de la cuenta mancomunada
principal al 31 de diciembre de 2016

Variacion de la curva de
rendimiento (puntos basicos) -200 -150 -100 -50 0 +50 +100

+150

+200

Aumento/(disminucidén) del valor razonable
(en millones de ddlares de los Estados Unidos)

Total de la cuenta

mancomunada principal 124,35 93,26 62,17 31,08 - (31,08) (62,14) (93,21)

(124,27)

Analisis de sensibilidad al riesgo de tasa de interés de la cuenta mancomunada
principal al 31 de diciembre de 2015

Variacion de la curva de
rendimiento (puntos basicos) -200 -150 -100 -50 0 +50 +100

+150

+200

Aumento/(disminucién) del valor razonable
(en millones de ddlares de los Estados Unidos)

Total de la cuenta

mancomunada principal 128,99 96,74 64,48 32,24 - (32,23) (64,46) (96,69)

(128,91)
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Otros riesgos de precio de mercado

152. La cuenta mancomunada principal no estd expuesta a otros riesgos
significativos relacionados con el precio, ya que no hace ventas al descubierto, no
toma valores en préstamo ni compra valores con margen, lo que limita la posible
pérdida de capital.

Clasificaciones contables y jerarquia del valor razonable

153. Todas las inversiones se designan al valor razonable con cambios en
resultados. El efectivo y los equivalentes de efectivo que se contabilizan a su valor
nominal se consideran una aproximacion del valor razonable.

154. Los niveles se definen de la siguiente manera:

* Nivel 1: precios cotizados (sin ajustar) en mercados activos para activos o
pasivos idénticos

* Nivel 2: informacién distinta de los precios cotizados incluidos en el nivel 1
observable para el activo o pasivo, ya sea directamente (es decir, como
precios) o indirectamente (es decir, derivada de los precios)

* Nivel 3: informacion para el activo o pasivo que no se base en datos de
mercado observables (es decir, informaciéon no observable)

155. El valor razonable de los instrumentos financieros negociados en los mercados
activos se basa en los precios de mercado cotizados en la fecha de presentacion y es
determinado por un custodio independiente sobre la base de una valoracion de los
titulos obtenida de terceros. Un mercado se considera activo si los precios cotizados
estan disponibles con facilidad y regularidad a través de una bolsa de valores,
agentes cambiarios, intermediarios financieros, instituciones sectoriales, servicios de
fijacion de precios u organismos reguladores, y esos precios reflejan transacciones de
mercado reales que se realizan habitualmente entre partes que actian con
independencia. El precio de mercado cotizado que se utiliza para los activos
financieros de la cuenta mancomunada principal es el precio de comprador actual.

156. El valor razonable de los instrumentos financieros que no se negocian en un
mercado activo se determina utilizando técnicas de valoraciéon que aprovechan al
maximo el uso de los datos de mercado observables. Si toda la informacion
significativa que se requiere para determinar el valor razonable de un instrumento es
observable, el instrumento se incluye en el nivel 2.

157. La siguiente jerarquia del valor razonable presenta los activos de la cuenta
mancomunada principal medidos al valor razonable en la fecha de presentacion. No
hubo activos financieros de nivel 3 ni obligaciones contabilizadas a valor razonable
ni transferencias significativas de activos financieros entre las clasificaciones de
jerarquia del valor razonable.
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Jerarquia del valor razonable para las inversiones al 31 de diciembre:
cuenta mancomunada principal

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre de 2016 31 de diciembre de 2015
Nivel 1 Nivel 2 Total Nivel 1 Nivel 2 Total
Activos financieros a valor razonable con cambios en resultados
Bonos de empresas 697 676 - 697 676 149 682 149 682
Bonos de organismos de paises distintos de los
Estados Unidos 1903 557 — 1903557 2190 965 2 190 965
Bonos soberanos de paises distintos de los
Estados Unidos 124 854 - 124 854 124 612 124 612
Bonos supranacionales 213 224 - 213 224 139 828 139 828
Bonos del Tesoro de los Estados Unidos 586 739 - 586 739| 1092139 1092 139
Cuenta mancomunada principal: efectos
comerciales 149 284 - 149 284 949 112 949 112
Cuenta mancomunada principal: dep6sitos a
plazo — 2840000 2 840 000 - 1 860 000 1860 000
Total de la cuenta mancomunada
principal 3675334 2840000 6515334| 4646338 1860000 6506338
Variacion de la provision para cuentas de dudoso cobro
(En miles de dolares de los Estados Unidos)
31 de diciembre 31 de diciembre
de 2016 de 2015
Provision inicial para cuentas de dudoso cobro 3 -
Montos pasados a pérdidas y ganancias (17) -
Ajuste de cuentas de dudoso cobro para el ejercicio en curso 16 3
Provision final para cuentas de dudoso cobro 2 3
Nota 21
Partes relacionadas
Personal directivo clave
158. El personal directivo clave es el que tiene la capacidad de ejercer una
influencia significativa en las decisiones financieras y de operaciones. En cuanto al
Mecanismo, ese personal comprende al Presidente, con categoria de Secretario
General Adjunto; y al Fiscal y el Secretario (ambos contratados por el Tribunal
Internacional para la ex-Yugoslavia), con categoria de Subsecretarios Generales
(que constituyen, en su conjunto, el Consejo de Coordinacion del Mecanismo). Esas
personas tienen la autoridad y la responsabilidad pertinentes para planificar, dirigir
y controlar las actividades del Mecanismo.
159. La remuneracion agregada que se abona al personal directivo clave abarca los
sueldos netos, el ajuste por lugar de destino, las prestaciones como subsidios y
subvenciones, y las contribuciones del empleador a la pension y el seguro médico.
En 2016, esa remuneracion fue pagada por el organismo contratante del Tribunal
Internacional para la ex-Yugoslavia, en lugar del Mecanismo, con arreglo a la
modalidad de cargos dobles, a excepcion de la remuneracion del Presidente.
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Personal directivo clave

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015
Prestaciones monetarias 255 46
Total de remuneracion en el ejercicio 255 46

160. Ningun familiar cercano del personal directivo clave fue empleado por el
Mecanismo a nivel de gestion. Los anticipos al personal directivo clave son aquellos
que se efectlian con cargo a las prestaciones de conformidad con el estatuto y
reglamento del personal; esos anticipos con cargo a las prestaciones estan
ampliamente disponibles para todo el personal del Mecanismo.

Transacciones entre entidades conexas

161. En el curso ordinario de las operaciones, para lograr economias en las
transacciones, las transacciones financieras suelen ser ejecutadas por una sola
entidad que presenta la informacion financiera en nombre de otra y posteriormente
se saldan las cuentas.

Saldos reflejados en el Fondo de Nivelacion de Impuestos

162. Los presentes estados financieros contabilizan los gastos por prestaciones de
los empleados netos de impuestos. Las obligaciones fiscales relacionadas con las
operaciones se contabilizan por separado como parte del Fondo de Nivelacion de
Impuestos en el Volumen I de los estados financieros de las Naciones Unidas, cuyo
cierre también es el 31 de diciembre.

163. El Fondo de Nivelacion de Impuestos se establecié en virtud de la resolucion
973 (X) de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1955, con objeto de nivelar
la remuneracion neta de todos los funcionarios fueran cuales fueran sus obligaciones
impositivas nacionales. El Fondo contabiliza operacionalmente como ingresos las
contribuciones del personal cuyos sueldos se financian con cargo al presupuesto
ordinario, las operaciones de mantenimiento de la paz para las que se prorratean
cuotas, los tribunales internacionales para Rwanda y la ex-Yugoslavia y el
Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales.

164. El Fondo incluye como gastos los créditos imputados a las cuotas para el
presupuesto ordinario, las operaciones de mantenimiento de la paz, el Mecanismo y
los tribunales internacionales de los Estados Miembros que no cobran impuestos
sobre los ingresos que sus nacionales reciben de las Naciones Unidas. Los Estados
Miembros que cobran impuestos sobre la renta a los ciudadanos que trabajan para la
Organizacion no reciben este crédito en su totalidad. En lugar de ello, su parte
proporcional se utiliza en primer lugar para reembolsar a los funcionarios cuyos
sueldos se financian con cargo al presupuesto ordinario, las operaciones de
mantenimiento de la paz, el Mecanismo y los tribunales internacionales, las sumas
que hayan tenido que pagar en concepto de impuestos sobre la renta que perciben de
las Naciones Unidas. El Fondo de Nivelacion de Impuestos contabiliza como gastos
esos reembolsos de impuestos pagados. Los funcionarios cuyos sueldos se financian
con fondos extrapresupuestarios y que deben pagar impuestos sobre la renta reciben
reembolsos directos con cargo a los recursos de esos fondos. Dado que la
Organizacion actia como agente en este acuerdo, el saldo neto de los ingresos y
gastos conexos se presenta como importe a pagar en estos estados financieros.
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165. El superavit acumulado en el Fondo de Nivelacion de Impuestos al 31 de
diciembre de 2016 asciende a 46,9 millones de ddélares (2015: 67,6 millones de
doélares), lo que comprende sumas por pagar a los Estados Unidos de América al
cierre del ejercicio por valor de 13,1 millones de délares (2015: 30,4 millones de
doélares) y a otros Estados Miembros por valor de 33,8 millones de ddlares (2015:
37,2 millones de doélares). El monto total a pagar del Fondo es de 74,8 millones de
doélares (2015: 96,0 millones), lo que incluye obligaciones tributarias estimadas en
27,9 millones de dolares correspondientes al ejercicio fiscal de 2016 y ejercicios
anteriores (2015: 28,4 millones de ddlares); de esa suma, se desembolsaron unos
15,1 millones de doélares en enero de 2017 y se prevé liquidar alrededor de 12,8
millones de dolares en abril de 2017.

Nota 22
Arrendamientos y compromisos

Arrendamientos operativos

166. Durante 2016, la subdivision del Mecanismo en Arusha concertd
arrendamientos operativos para el uso de locales y equipo en 2016, mientras que la
subdivision de La Haya utilizé los locales y el equipo del Tribunal Internacional
para la ex-Yugoslavia con una participacion del 50% en la financiaciéon de los
gastos. El total de pagos por arrendamientos operativos contabilizados como gastos
durante 2016 fue de 3,59 millones de ddlares en concepto de locales y 0,2 millones
de ddlares en concepto de equipo. A continuacién se indican los futuros pagos
minimos en concepto de arrendamiento en virtud de acuerdos no cancelables.

Obligaciones por arrendamientos operativos: pagos minimos
en concepto de arrendamiento

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015

Con vencimiento menor a un afio 150 -

Con vencimiento entre uno y cinco afios - -
Total de obligaciones minimas por arrendamientos

operativos 150 -

167. E1 5 de febrero de 2014, el Gobierno de la Republica Unida de Tanzania
concedid a las Naciones Unidas el derecho de ocupacion exclusiva por 99 afios de
una parcela de terreno en Arusha con una superficie de unas 6.549 hectareas a un
costo nominal. El terreno ha de utilizarse para los locales de la subdivision del
Mecanismo en Arusha y puede ser transferido, asignado o subarrendado, en su
totalidad o en parte, a otras entidades de las Naciones Unidas.

Compromisos contractuales

168. A la fecha de presentacion, los compromisos relativos a propiedades, planta y
equipo, y los bienes y servicios contratados pero no recibidos eran los siguientes:
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(En miles de délares de los Estados Unidos)

31 de diciembre 31 de diciembre

de 2016 de 2015

Propiedades, planta y equipo 538 8 320
Bienes y servicios 2928 1821
Total 3 466 10 141

169. La disminucion de los compromisos contractuales de propiedades, planta y
equipo entre 2015 y 2016 obedece a la terminacion de las instalaciones de Arusha
en diciembre de 2016.

Nota 23
Pasivo contingente y activo contingente

170. En el curso normal de las operaciones, el Mecanismo puede recibir
reclamaciones que pueden clasificarse en empresariales y comerciales, relativas al
derecho administrativo, y de otro tipo, como garantias. A la fecha de presentacidn,
no habia pasivos contingentes.

171. De conformidad con la norma 19 de las IPSAS, el Mecanismo declara el activo
contingente en los casos en que un acontecimiento dé lugar a una probable entrada
de beneficios econdmicos o un potencial de servicio para el Mecanismo y se
dispone de informacién suficiente para evaluar la probabilidad de dicha entrada. Al
31 de diciembre de 2016, el Mecanismo habia determinado un activo contingente en
relacion con los dafios y perjuicios por demoras respecto de las nuevas instalaciones
de Arusha.

172. Con la conclusion a tiempo de la fase previa, el 27 de febrero de 2015 se inicid
la fase de construccion, que tenia una duracidon prevista de 12 meses. Por
dificultades técnicas sobre el terreno, la construccion concluy6 el 1 diciembre de
2016. El contratista entregd oficialmente la obra a las Naciones Unidas el 4 de
diciembre de 2016, y los funcionarios se presentaron a trabajar en los nuevos locales
el lunes 5 de diciembre 2016. Con la terminacion sustancial concluy6 la fase de
construccion del proyecto y comenzd la fase posterior a la ocupaciéon y de
responsabilidad por defectos. Se trata de un periodo de 12 meses a contar desde el 1
de diciembre de 2016 durante el cual el contratista debe concluir las labores
menores pendientes o subsanar los defectos de construccion, notificados por las
Naciones Unidas o en su nombre. Como parte del proceso de inspeccioén de la
terminacion substancial, se generd una lista de comprobacién de defectos y obras
menores pendientes que el contratista debia subsanar o concluir.

173. El Mecanismo, en estrecha coordinacion con la Oficina de Asuntos Juridicos,
la Division de Adquisiciones de la Oficina de Servicios Centrales de Apoyo y la
Oficina de Servicios de Supervision Interna, comenz6 a examinar las opciones para
recuperar los costos directos e indirectos derivados de los retrasos que pudieran
atribuirse a sus asociados contractuales, cuando fuera econémicamente viable, de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 7 de la resoluciéon 70/258 de la
Asamblea General, de 1 de abril de 2016. Los resultados se incluirdn en préximos
informes sobre el presupuesto del Mecanismo.

174. En enero de 2017, las Naciones Unidas notificaron al contratista que
retendrian el pago por la terminacion sustancial mientras evaluaban los dafios y
perjuicios causados por las demoras y los honorarios adicionales que la
Organizacion debia pagar a sus consultores a consecuencia del retraso. Al momento
de preparar el presente informe, las Naciones Unidas y el contratista continuaban
examinando esta cuestion.
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Nota 24
Operaciones futuras

175. En su resolucion 1966 (2010), el Consejo de Seguridad decidio establecer el
Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales, con dos subdivisiones,
para llevar a cabo diversas funciones esenciales, como el procesamiento de los
profugos, tras el cierre del Tribunal Penal Internacional para Rwanda y del Tribunal
Penal Internacional para la ex-Yugoslavia. La subdivision de Arusha comenzé sus
actividades el 1 de julio de 2012 y la subdivision de La Haya, el 1 de julio de 2013,
por un periodo inicial de cuatro afios. Durante el periodo inicial de la labor del
Mecanismo, se ha producido una superposicion de caracter temporal con la labor del
Tribunal Penal Internacional para Rwanda y el Tribunal Internacional para la ex-
Yugoslavia, mientras esas instituciones completan la labor relativa a los juicios o
apelaciones que estaban pendientes en las fechas en que dieron comienzo las
operaciones de las subdivisiones respectivas del Mecanismo.

176. De conformidad con su mandato, y como se indica a continuacidn, el
Mecanismo ha asumido varias de las funciones de ambos Tribunales, en particular
con respecto a una serie de actividades judiciales, la ejecucion de las penas, el
reasentamiento de las personas que han sido absueltas o puestas en libertad, la
proteccion de las victimas y los testigos, y la gestion de los archivos.

177. El Presidente del Tribunal Penal Internacional para Rwanda envid una carta de
fecha 17 de noviembre de 2015 (S/2015/884) al Presidente del Consejo de
Seguridad para transmitir el informe final de ese Tribunal sobre la conclusién de su
mandato. Ademas, el Presidente del Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia
envid una carta de fecha 17 de noviembre de 2016 (S/2016/976) al Presidente del
Consejo para transmitir las evaluaciones del Presidente y del Fiscal sobre la
aplicacion de la estrategia de conclusion de ese Tribunal, el apoyo al Mecanismo y
la conclusion de los juicios y las apelaciones.

178. En sus resoluciones 2193 (2014) y 2194 (2014), el Consejo de Seguridad pidid
al Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia y al Tribunal Penal Internacional
para Rwanda, respectivamente, que concluyeran su labor y facilitaran el cierre de
los Tribunales a la mayor brevedad con el fin de completar la transicion hacia el
Mecanismo.

179. Al término del mandato del equipo de liquidacién del Tribunal Penal
Internacional para Rwanda, el 31 de julio de 2016, el Mecanismo asumi6 la plena
responsabilidad del resto de las tareas de liquidacion. A medida que el Tribunal
Internacional para la ex-Yugoslavia concluye su labor, y aprovechando la
experiencia adquirida de la liquidacion del Tribunal cerrado, el Mecanismo sigue
colaborando estrechamente con los funcionarios superiores y el personal del
Tribunal Internacional para asegurar el traspaso fluido de las funciones y los
servicios restantes, de conformidad con el calendario de cierre previsto.

Nota 25
Hechos ocurridos después de la fecha de presentacion

180. No se produjeron hechos importantes, favorables o desfavorables, que tuviesen
repercusiones de consideracion en los estados financieros durante el periodo
transcurrido entre la fecha de los estados financieros y la fecha en que se autorizo su
publicacion.
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